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¥. ITHMEHOB

PHCYHKW 3SVSEHIIITEMHA

5 TalaHTANBOM dYellOBeKe COGHPAETCA Takoe KOMHYECTBO YyBCTB,
WEICTER, cTpacTu, YTO OHH, BHIPHIBAACH, KAK MOIIHAS CTPYs nmapa, IPUBORAT
¥ ZSWIECHNE He TONIBKO IVIABHOE JIEJ0 €ro KH3HH, HO YaCTO BHIBLIBAIOT K
SCTEOBAHNIO Yepe3 HaKue-HUGYNb GOKOBBIE BHIXOALI COBCEM HOBBIE
- F77TH UEI0BEYECKOr0 TaNaHTa, HOBBIE BO3MOJKHOCTH €ro BEIDAKEHH.
0 wEoraa aTo momyvaeTcs 0O4eHb CHIIBHO I yOemutennno.

® %k %k

B roasl, korna momonas Coserckas CTpaHa 3aKiiafgeIBasia GYHIaMEeHTH
“EGEX JCKYCCTB M HAYMHAJa BO3BOMMTH IIEPBHIE BHICOTHI HOBOM xXymo-
FECTBCHHOH KYTBTYPH, OHA 3TO Jejalia Ha 3eMie, Iie BO30yxX OBLI JIpo-
TETEE MBLIBIO HOBOCTPOEK, INe HOBAaA IIPOMBIILIEHHOCFh CTAJA MEYTOl
¥ ZYWOil Hapoua, Ihe TePMMHBl MHAYCTPHH CTaiH MO3THYECKUMH TEpPMU-
SaMuH.

Herycetso pBamoch K HOBBIM, HApOMHEIM TeMaM, OHO YYBCTBOBAIIC,
F&E TopAvan NeMOKpaTuYecKas KPOBb STHUX HOBHIX TeM MOTHAMET N nBH-
S=T €TI0 BIEDEN ; BOT TOTAQ, B 3TM TOPAYME M CTPACTHEIE TONlbI, HAYAJI0Ch
# HCKYCCTBO Dii3eHmTeiina.

Ono Havamock B dKCHEHTpHYECKOM TeaTpe U IIOTOM BHIPOCIO B HOBOE
MCEYCCTBO COBETCKOTO KHHO, B HOBBIE, MY’KECTBEHHBIEC, CHIIbHBIE U CMe-
THE QHIBMEI, KOTOPHE Teeph CTANH KIACCHYECKHMI.

9TH QUIbMH GHUIM H OB HI M u, OTKPOBEHHO HOBBIMH, OTKPOBEHHG
FOBETCRUMH, UX NPUPOAA, UX AYX OBNIN NIPUPORO#A M IYXOM HOBOTO rocy-
Zapctsa. OHu paHblle NIPOCTO HE MOTIM Gl HOABUTLCA, KaK HE MOIJIo
TOABHTBCA (€3 HOBOIl JKU3HU ECE HOBOE COBETCKOE HCKYCCTBO.

B atux ¢uabmax 6w HoBEIE YyBCTBA M HOBBIE CTPACTH, HOBHIE
-IS0dH M HOBEIE BeIM, W CTap0e B HUX M306DaKaNOCh ¢ IO3UIUL HOBOI
FRHU3HH.

3TO GLIIO AKTMBHOE MCKYCCTBO, U DH3eHmITeHH OTIAJ €My CBOIO ;KU3Hb.
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Mo:kno GmTH pomaHTHEOM 0GBEIKHOBEHHOT0, TOTHA MI060e ABIeHMe
#USHY HE IIOTEPAET B IICKYCCTBE CBOEH peambHOCTH, TIYOHHBEL M KPacoTHl,
a, Hao60poT, cTaHeT GONBIINM MAMATHHKOM HeifiCTBUTEIBHOCTH.

Mosno na repomueckoe CMOTPETH CKYYHBEIM IJIa30M pPEMECIEeHHUKA —
TAKO€ HMCKYCCTBO TOMBKO OCKOPOIAET ropauyio CYThb KU3HH,

OH3eHINTENH HNKOIma mHe OILyCRAJCA 1O CYXOCTH pPeMEeCIeHHUKOB,
OH BCerjma GBI XYNOMHUKOM, YETOBEKOM CO CBOMMI MBICIIFIMHM, CO CBOUM
T7azoM. OH ObUT GONBIIUM XYTOSKHUKOM B CBOMX Punpmax, XymomHuKOM
OH IIOKasal ce6s M B CMEKHOM — wu30GpasNTeTbHOM HCKYCCTBe.

* % %

Xynosuuk B mo6oii o6mactu MCKYCCTBA HE MOKET IOMYYNTH Pe3yilb-
Tar C IoTomKa, Ge3 GombLIOro ommTa, 63 GOXBLIOro Tpyaa.

B noroue sa nyumum BEIpaKeHNeM 00pasa IPOXONUT 3KU3Hb BCAKOLO
HacToAmero xynoskuuka. IToaromy mocTosmmbrii TPYH, B3BOJHOBAHHBIN U
PETrynApHEI, HEOOXORUM BO BCAKOM TBOPYECTBE : Ge3 HTOro TpyHa He Io-
JIYYATCA HACTOAIEro AParoLeHHOI'0 KauyecTBa HCKYCCTBA. '

W Besxuit nacrosmuit omLT B 3TOM Tese ABTAETCH BCeraa IpeBoCcXof-
HOWl IIKomol Ha IyTnm kK GoubLioMy XYHOKECTBEHHOMY M300pasKeHuio
KU3HMU.

Ilyre Diisenmreiina k Takum Gompunm o6pasam, ero moCTOAHHHE
U CTPACTHHIE IOWUCKH BHIPABUTEILHOCTH IOJIIKHEL MHOIOMY HayYuTh W
PEHUCCEPOB U XYHO0KHIKOB.

Or pucynka k pucyury, or Habpocka K HaGpocKy, uepes MHOTHe
TIONpaBKY, Yepe3 MHOTHE IIOBTOpEHHS, [lepedepruBasd M UCNpaBisAd,
Dit3eHIITe’H MOMXOAUI K KOMIIO3MIIMY, KOTOpas, BEPOATHO, HAYMHAIIA ero
YIXOBJIETBOPATE.

Ecin aT0 6pIma KOMmO3uuma BHe dunbma, ee ommIT m ee maxomkxa
MOTKHBL OBUIM NPUTOXUTHCA eMy BIIOCNIE[ICTBUY, 3TOT MaTepual, BEpo-
ATHO, IIEN B 3amnac.

Ecan sxe aTo Ghuta koMmosnnua mus ¢unbma, ona yxonuma B oGuimit
Goub1Iol X0 KapTHHBI, HAXOOUIA Ce6s B HOBOM Marepuaie, B IBUIKEHIH
H IPOCTPaHCTBE.

Takasa nocrosnnas, eevacHas, Gecrokoiinasa pa6ora u ecTh HacTof-
mas paboTa XymoKHHKA, 3TOMY HAIPAKEHUIO, BTOMY KUBOMY &€CIOKOii-
CTBY MHOrM€ MOTYT HAy4YMThCA Yy Jif3eHIuTeina.

I
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PHC}’HHH JiizegmTeiina o0dYelb BRIPA3UTENbIL, OHH IHKOTZa He
PABHONYIUHEL ¥ He 6e3paanmuunbl — B 2ToM uX Jonbmad cu:ia,

JTH MaJenbRue PHCYHEH U HaﬁpOCI{H HallOJIHEHBI BCerga YeM-TO
OueHb KHBBIM W CTPACTHBIM, B HUX 4Ype3nnidaiino yOemuTeILHO CHAazaHo
TO, 4TO XOTEIl CHKAa3aTh JH3eHINTEHH,

OHn oYeHL TeaTPalbIBl, B CaAMOM BBICOKOM CMEICIE 2TOrC IIOHATHA,
B Hux TakMXKe HUBET OCTPBIH SHCUEHTPHYECKU AYX UNPHA — BEPOATHO,
TeaTPAILHOCTD U IHPK HYMKHBL ObLIN eMy, YTo0Bl IOAHATHL uszobpakenne
peadbiocTn X0 Ipejgen]a BhPasHTeILHOCTH.

JToif NMPHUNOAHATOCTLIO TeaTpa M INMPKA DHCYHKH DifscHiuTciiHa —
HE pe3ylbTaToM, 4 AYVIIoH M BHVTDPEHHCH CYTHI — JIOXOMM HA MHD Pu-
cynros Jlorpexa,

Ho 1yr cpasy BHIHA 1 pa3Hulia IIOAXO0AA M pasnuua samad : JloTpew,
KAk XYIOHHHK, HAXOOUT TY Mepy HPCYBCIAHYCHNA, TY I'DaHb BRIDOSUTEIb-
HOCTH, KOTOpas MO3BOIACT €My MaTh B DPUCYHKE QO Ipefesa CiHaTylo,
MCUYEPILIBAIONIYIO MBICIb ; Jii3eHIITEHH (e OyMaeT W PHCYET B ICPBYIO

ouepellb KaK PERICCeD, ero PHCYHKHM — DPHCYHKM PpejKuccepa, OH He
KOHTPOJIHPYET MEPY BHIPA3HTENBHOCTH, OH I0O3BOJIAET TOMYCKY B XapaKTe-
PUCTHKAX W B INIACTHKE CBONX PHCYHKOB — ONH HE ABIAIOTCA JIA HEro

OTHeNIBHLIMHA IPOH3BENEHIIAMI €TI0 HCRYCCTBa, OHH C-Jl'yH{aT paaﬁerom,
pasMbILJIEHeM, OJIBITOM HAailbHEHINNX Ppe:XucCepCKux paboT, OH BUFUT
panbire 1300pamennoro,

Ecan Mbl cpaBHUM PHCYHOK OJiiseHIlTeliHa K Kakoi-HuOyAL cleHe
WM BIH30MY C peuleHueM ero pPeMHNCcCepPCHOro 3aMplcla, TO YBHINM,
KaKk PHCYHOK Iepeferaer HYMHYIO Mepy o6Gpasa, a B fuabme pesrumccep
CcHUMAeT BTOT Iepefop, u B pesynprare ofpa3d npuobperaer HacTof-
WYI0 CHIY.

B crpemmenun BeIpasuTh BpeMsd, B OONBUIOM IIPOIECCE CO3TAHUA CTHIIA
PADOM BOYT BCE HCKYCCTBA: JIHTEPArTypa H KUHO, FKUBOIMCL U TEaTp.
WpyT, B3auMuro BAuAA OPYr HA Apyra.

Pasnrie uckyccTsa BCErda OMUPAOTCA JAPYr HA Qpyra, OHH MIOYT
IpYr B JApYyre COPAaTHUKOB M JIOMOLIHMKOB, M OYeHnb YaCTO XYMOIKHHK
fnmse K CBOUM COBDEMEHHHKAM — IIHCATENI0 MM KUHOPEeMRUCCepy,
Gmuske, ueM K cBoel npodeccuonanbHoi cpefne.

BTO W eCTh HACTOANIEe B CO3NAHUI CTHIA BPEMEHH — Takue padoTh
rayGoKo IIPOTHBOIOIOKHBI [yXY PEMECIeHHUYECTBa, TOe, KCTaTH, OYeHb
CXOKeMY CBOWM CTAHIAapTOM B CaMbIX DasHbix npodeccusx.



diisenmreiin rmy6oio YyBCTBOBAI BCe Pa3Ho0(pPasue HCKYCCTB: OH
3Hal OIM3KIE eMy MYSBIKY, INTCPATYPY, KUBOMMCH, OH BE3[le UMeX CBOU
HACTOALIHNE XYHTOFKECTBEHHBIE CTPACTH.

M B onnom mcryccTBE OH caM co3fai cefe BEpHOro M YMHOTO TOBa-
pulia —— PAXOM C pexuccepoM Iiisenmrrefiiom uen Ji3eHMTEHH-XYI0MK-
HHK, I{OTOPblf-i BCEI'Ia IIoMoral E‘-My B CO3TAHUH YCTOBeYeCHUX XGPBI{TEPOB,
B IIPONMKHOBEHHUH B HX BH}’TPBHHI-Iﬁ MWD, B TINMACTHRY UX H3HN.

ITOT XYHOKHUK OLIT HACTOAIMM IPYroM PEsKuccepa, O HUKOrAa
HC LICT HA KOMIPOMHCCEI, HUHKOIAA He GbIBAN XOIOMHEIM M CYXHM.

W on nomorast cpoeif ocTpoToii, CBOMM (IPUCBHCTOM Namdueras pe-
Muccepy Beerpa OBITh HOBHIM, Bcerna ObITh B3BOMHOBAHHELIM, BCErIa OGHITH
PEBOIIOIIIOHIILIM,

Cam Oiisenmreiin crazam: «PeBoiionusa majga MHE B HH3HH caMoe
IJIS1 MEHHA NOpOroe — 3TO OHA CHETana MEeHA XYIOIKIHKOMY,



EISENSTEIN ET LE DESSIN

PAR YOURI PIMENOV

Sentiments, pensées et passions se rassem-
blent en si grand nombre chez ’homme de talent
qu’en s’échappant comme de la wvapeur, ils
mettent 4 la fois en mouvement le moteur
principal de sa vie et, souvent, aménent au jour
par des sortes d'issues latérales des aspects
absolument neufs du génie, de nouvelles possi-
bilités de s'exprimer, trés fortement parfois, et
de fagon qui convaine.

* * *

En ces années oll le jeune pays des Soviets
jetait les fondements de ses arts et commencait
d’ériger les premiéres cimes d’une culture
nouvelle, il le faisait sur une terre ou I’air
¢tait saturé par la poussiére des chantiers, ol
UVindustrie naissante était devenue le réve et
"ame du peuple, ot les termes techniques se
transformaient en vocables de poésie.

L’art se ruait vers des sujets nouveaux, les
sujets du peuple. II sentait 4 quel point le sang
brulant de ces nouveaux sujets démocratiques
Iélevait et le poussait de ’avant. Et ce fut en
ces années ardentes et passionnées que débuta
aussi 'art d’Eisenstein.

Aprés s’étre essayé d’abord dans le théitre
d'avant-garde, il s’épanouit dans I’art tout neuf
du cinéma soviétique, dans des films vigoureux,
courageux et neufs devenus aujourd’hui des
classiques.

Ces films étaient vraiment neufs, franchement
neufs et franchement soviétiques, car leur nature
et leur esprit étaient propres 4 un Etat nouveau.
Tls n’auraient pas pu naitre auparavant, de
méme (ue, sans une réalité nouvelle, l'art
soviétique nouveau aurait été incapable de voir
le jour.

I1 y avait dans ces films des sentiments nou-
veaux et des passions neuves, des hommes neufs
et des choses nouvelles, et le passé y était
représenté au point de vue de la vie nouvelle
2 travers le regard d’un il neuf,

C’était un art actif. Eisenstein lui a con-
sacré sa vie.

I y a un romantisme du quotidien, par
Peffet duquel n’importe quelle manifestation de
la vie, sans rien perdre de sa réalité, de sa pro-
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THE DRAWINGS OF EISENSTEIN

BY Y . PIMENOV

So many feelings, thoughts, and passions
accumulate in the man of talent that they not
only impel his life work, but break through at
the crevices like escaping steam, whirling new
aspects of human talent into view, new possibi-
lities of expression. And this is sometimes
brought home very forcefully.

* * =

The young Soviet Union began to lay the
foundation of its arts in its earliest years and
to erect the first structures of its new culture
in an atmosphere charged with the dust of the
construction sites. It was a land in which the
new industry had come to be the dream and
the soul of the people, and where the industrial
terms invaded poetry.

Straining towards the new and popular themes,
art felt that it would be carried aloft, borne
on in the hot democratic bloodstream of the
new themes; and it was in those heated and
passionate years that Eisenstein’s art came into
being.

Originating at the Eccentric Theatre, it later
grew into the new art of the Soviet film world,
flowing into new, potent and courageous films
which have come to be classics by now.

These films were entirely new, unashamedly
new, frankly Soviet, and kindred to the nature
and spirit of the newly arisen state. They were
tilms which could not have previously appeared
just as the whole of the new Soviet art could
not have appeared without the advent of the
new life.

These films were pervaded with new feelings
and new passions, new people and new phenom-
ena; and the old was portrayed within them
from the vantage point of the new life, from
the viewpoint of a fresh outlook.

It was a virile art, and one to which Eisenstein
devoted the whole of his life.

& &® L

One may be a romanticist in the prosaic —
and far from losing its reality, depth and beauty
in art, every phenomenon of life may then come
to be a great monument to reality.

But if the heroic is regarded with the dull



fondeur et de sa beauté, devient au contraire
un monument du vrai dans l’art.

on peut aussi considérer I’héroique
regard blasé, routinier, et cet art-la

nsiein ne s’est jamais laissé aller au
hement de Ia routine. Il a toujours été
artiste, un homme qui avait ses idées a lui,
son @il & lui. Grand artiste dans ses films, il
s'est montré aussi grand artiste dans une des
estations accessoires de son talent: dans
le dessin.

* * *

En quelque domaine de Part qu’il opére,
P'artiste ne peut rien tirer du néant: il lui
faut l'expérience et il Tui faut le travail.

La vie de tout véritable artiste est une queéte
de I'image expressive.

Aussl un travail constant, régulier, inquiet,
est-il nécessaire dans toute création: sans ce
travail, I'art n’atteindra jamais 4 une qualité
valable.

Et toute expérience authentique en ce do-
maine constitue toujours une école irremplagable
pour la représentation artistique de la vie.

Cinéastes et artistes ont a cet égard beaucoup
2 apprendre d’Eisenstein, de ses recherches
permanentes et passionnées de l'expression.
est de dessin en dessin, d'esquisse en es-
uisse, a travers repentirs et remises en ceuvre,
2 force d'effacer et de corriger, qu’Eisenstein
arrive aux compositions qui commencent a le
faire.

S'il s’agit de compositions non destinées 4 un
film, expérience et trouvailles lui serviront par
2 suite; c’est une documentation mise en

S'il s’agit d’une composition pour un film,
le entre dans la marche générale de I'ceuvre,
le devient document nouveau dans le mouve-
et dans I'espace.

travail constant, de tous les instants,
inquietude perpétuelle, c’est le vrai travail
de I'artiste, et c’est cette tension de I'esprit,
cette inquiétude vivifiante qui est une des
grandes lecons d’Eisenstein.

- ® *

Les dessins d’Eisenstein sont trés expressifs.
Ils ignorent l'indifférence et la froideur. Et c’est
en ceci que réside leur force.

Ces petits dessins et ces esquisses débordent
toujours de vie et de passion, et Eisenstein ¥
dit toujours avec une force de conviction éton-
nante ce qu’il veut dire.

lls possédent un caractére hautement « théa-
tral » au meilleur sens du terme. On y retrouve

eyes of the copyist or tinkerer, the ensuing
art can only prove to be an insult to the throb-
bing essence of life.

Eisenstein never descended to the cut and
dry view of the tinkerer, for he was always an
artist, a man with his own thoughts and
outlook. A great artist in his films, he proved
himself an artist as well in his auxiliary, pictorial
gift.

& * =

No artist in any of the arts can snatch his
results from the ceiling, or achieve anything
without vast efforts and experience.

The life of every real artist is spent in pursuit
of the best expression for his model.

Constant effort, inspired and unceasing, is
therefore imperative in every sphere of art,
for without that effort the really wvaluable
qualilies of art will be lacking.

And every real effort in this direction will
inevitably prove to be an excellent school on
the path to the great artistic portrayals of life,

Eisenstein’s path to these great portrayals
and his tireless, fervent searching for expression
offer much that is instructive to both the
directors and the artists.

Proceeding from drawing to drawing, sketch
to sketch, repetition to repetition, and correc-
tion to correction, constantly obliterating what
he had done, and trying ancw, Eisenstein
approached the level of composition which
probably began to bring him some satisfaction.

If he was dealing with a composition apart
from a film, its discovery and the experience
it gave him were sure to come handy later on,
for it was material which he kept in reserve,
more likely than not.

If, on the other hand, he was dealing with a
composition bearing directly on a film, it was
sure to flow into the vast general course of the
latter, finding its place in the new material, in
motion and space.

This constant, anxious work carried on from
hour to hour is the real work of the artist. This
tense and poignant anxiety of Eisenstein at
work could indeed be instructive to many.

* * L

Eisenstein’s drawings are very expressive and
never indifferent or apathetic. It is to this that
they owe their power.

Inevitably pervaded with real passion and
something very much alive, his small drawings
and sketches express his ideas with astonishing
conviction.

They are always theatrical in the best sense
of the word, and vibrant with the eccentric
spirit of the circus, for the theatrical spirit of

10



zz:si 4 un degré éminent I'Ame du cirque. Théa-
== =i cirque ont été sans doute nécessaires ici
cur hausser la représentation du réel jusqu’aux
“mites de l'expressif.

C'est par ce coté thédtre et cirque que les
Z=ssins d’Eisenstein, non point au bout du
compte mais en leur esprit et leur essence
=iime, rappellent I'univers de Toulouse-Lau-

Mazis la différence se révéle aussitdt dans la
fzcon d’aborder le probléme et de le résoudre.

Zautrec cherche I’hyperbole expressive qui
2. permettra de traduire dans son dessin le
—zximum de concision et de densité de la

nstein pense et dessine d’abord en tant
metteur en scéne. Ses dessins sont des
:ins de cinéaste. Il ne recherche pas I’expres-
- pour elle-méme. Il se permet de mettre
==7re paranthéses des traits caractéristiques ou
- =stigues. Les dessins ne sont pas pour lui des
=zwres en soi, mais un tremplin, une expérience,
== meditation en vue de la mise en scéne qui
“=ndra. Il voit toujours plus loin que ce qu’il

n compare les dessins d’Eisenstein a ce
T2= deviendra son film, on wvoit que le dessin
re l'image, alors que le film supprimera
= exagération, ce qui donnera finalement 4
Ze sa force vraie.

s les arts — littérature et cinéma, peinture
citre — marchent de pair dans leur aspira-
“o= 2 traduire 'époque et & créer un style. Et
= zxercent les uns sur les autres une influence

ts prennent appui les uns sur les autres.
chent I'un dans 1’autre des compagnons
et des auxiliaires. Et, bien souvent,

ce=ire se trouvera plus proche, par l'es-
T Ze lécrivain ou du cinéaste que de ses

=1 c= qui compte dans la création du style
== epoque. De telles ceuvres sont profondé-
==t confraires a l’esprit routinier, lequel,
z reste, demeure identique & soi-méme
B s clichés dans les professions les plus

Eisensiein ressentait profondément la variété

Zes arts. Il avait ses goiits en musique, en litté-
rature, en peinture ; il avait en toute ehose ses
zssions d’artiste authentique.
Dans son art, il se donne 4 soi-méme un
compagnon fidele et avisé : Eisenstein metteur
en scéne se fait toujours accompagner d’un
Eisenstein peintre qui I’aide a créer des person-
nages, 4 pénétrer dans leur univers mental,
dans la structure plastique de leur vie.

Ce peintre fut un ami véritable : jamais il ne
transigea, jamais il ne se laissa aller a la séche-
resse ni 4 la froideur.

1l

the latter was probably necessary to him to
heighten the realities he portrayed until maxi-
mum exXpressiveness was attained.

Through this elation inherent in the theatre
and the circus Eisenstein's drawings came to
resemble the world of Lautrec’s drawings not for
their results, but for their spirit and inner
essence.

The difference in their approaches and aims,
however, is apparent at once. Lautrec, the artist,
attained that degree of exaggeration, that grain
of expressiveness which lent his drawing exhaus-
tive meaning in the most compact form.

Eisenstein, for his part, thought and drew
mainly as a film director. His drawings were
the pictures of a film director who laid no
restraint on the degree of his expressiveness
who made allowances in the characterizations
and the plastics of his drawings which he did
not regard as individual works of art, but as
running starts for his thoughts, as experience
amassed for the work on future films, since he
could see far beyond his drawings.

If we compare an Eisenstein drawing with
some scene or characteristic feature of his
idea for a film, we shall perceive how the draw-
ing had spread beyond and exceeded the image
to be screened. The director, however, had elim-
inated that surplus and the result was an
image of telling force.

Literature and film art, painting and the
theatre all march side by side in the grand
process of building style, and in their efforts
to reflect the element of time. Advancing
together, they never cease to influence one
another.

The arts invariably lean upon one another
for advice and assistance, and the artist is
very often more kindred in spirit to the con-
temporary writer or film director than to his
own professional setting.

And that is indeed what really matters in
the creation of the style of our times, for the
works of such artists are deeply adverse to the
spirit of the tinkerer whose standard, by the way,
is much the same in the most varied professions.

Eisenstein deeply felt all the varieties of art,
Musie, literature, and painting were near and
dear to him, and he had his sincere, artistic
passions everywhere.

In one of the arts, moreover, he found a true
and helpful friend, for Eisenstein the artist
walked side by side with Eisenstein the film
director ; and it was the artist who invariably
helped him to create his human characters, to
penetrate their inner worlds, and the plastics
of their lives.

The artist was always the true friend of the
director, always uncompromising, and never
apathetic or dry.



Et ce fut lui qui, par son esprit acéré, par
son «arriére-gott de pamphlétaire» aida toujours
le cinéaste 4 se renouveler. Ce fut lui qui I'aida
4 ne jamais laisser refroidir son inspiration, a
demeurer toujours révolutionnaire.

« La révolution, disait Eisenstein, m’'a donné
ce qui m'est le plus cher: elle a fait de moi
un artiste.»

Through his pungent wit and ‘journalistic
punch” Eisenstein the artist helped Eisenstein
the director to be always new and up-to-date,
always in a state of emotional tension, always
revolutionary.

Eisenstein himself once said': *“The revolution
gave me the dearest thing in my life — it made
an artist of me.”
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DRAWINGS OF VARIOUS
PERIODS




C. 3N3EHMITENH IS

KAK ST VUMJICSI PUCOBATD' "'

(I'naBa 06 yporax Tanma)

Hauare ¢ Toro, 4To pucoBaTk A HHMKOTIA HE YYHJICH.

A DHCYW0 BOT JIQYEMY M KK :

... Anmenepy AdpocumoBy A o0FzaH TeMm, YTO B MEHA BCElMIAChH
Gesynep;uaf 0X0oTa U MOTPeCHOCTH PHCOBATE.

...IIoToMy YTO TOHKO B320CTPEHHBIM OEJIBIM MEIIKOM, OKJIECHHRIM
GaegHO-3ReNTO GyMaroil ¢ KpOLIEYHEIMU 3Be3loYKaMu, rocmoaun Adpocu-
MOB B OJKHMIQHWM MIPHL HAa TeMHO-CHHEM CYKHe JjioMOepuoro crona...

MHE pucyer |

On pucyer mue 3sepei.

Co6ak. Oxeneii. Kouex.

OcofeHHO OTYETIUBO IOMHIO BEPX MOMX BOCTOPIOB — TOJICTYIO pac-
HODAYEHHYIO JATYIIRY,

Benniii 0CTpo NMpPOPUCOBAHHEI KOHTYD PE3K0 BBIIEIAETCA HAa TEMHOM
done.

«Texnnka» He NOMyCKaeT OTTYUIEBOK M MJIIO30PHO HABOAHMLIX TEHEM.

Tonbko KOHTYP.

Ho mamo Toro 4To 3pmech IITPHXOBOH KOHTYD.

3mech, Ha Iyja3ax y BOCTOPIKEHHOIO 3puUTeNd, 9TA JMHHUA KOHTYpa
BO3HHKAET ¥ [BMIKETCH.

Isurasch, oferaeT He3pUMBIH KOHTYD IIpeaMeTa, BOMMIEOHBIM IIyTeM
4BIAA €ro MOABIATHCA HA TEMHO-CHHEM CYKHE,

Jduana — ciep ABHKEHUA.

11, BeposTHO, uepe3 roga A OyAy BCIOMHHATh 3TO OCTPOE OIIylne-
ENe TuHENI KaKk OUHAMUYECHOrO IBHMKEHUS, JIMHHH KaK [poinecca, IMHUU
Kayk HOyTH.

MHOTO JIeT CHyCTA OHO 3aCTaBUT MEHA B3alucaTh B CBOEM CepHue
mynpoe smckasuBanue Bau-Bu (III Bek mo p. X.)%:

3aCT

1 @parMeHT TraaBe U3 MeMmyapoe C. M. DiiseHmnTefina.

* Baun-Bu (226—249) — kuralickmti ¢unocod. Cu. A. A. IleTpos,
Bau-Bu. W3 ueropud kuTafickod dwumaocoduu, crp. 103, M. —JL, nag, AH CCCP,
1936.
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«dT0 €cTh IMHUA — INHUA TOBOPUT O KBMIKEHUMY.

H ¢ ymoennem Gyny mioGuts 8 Uncruryre Ipamnancrux Unsrenepon
CYXy10, Kasanoch Obl, MaTepnio NEKAPTOBON AHATNTHYECKOH TeoMeTpun :
BeL OHA TOBOPHT O NBUKEHWM JIMHHUIl, BHIPAKEHHBIX 3araJovHON fop-
MYJIOH YypaBHeHwuii,

fl oTmaM MHOIME TORBI YBIEYEHHI0 MH3AHCIEHOH — DTHM JIMHHAM
IyTU APTHCTOB BO BPEMEHU).

JunaMuka TUHME B INHAMUKA «XOJla», 4 He «IpeGHBAHUA», KA B
JMHUAX, TaK I B CHCTEMC fABMEHUi 1 Iepexofa ux IPYT B Ipyra, 0CTAeTCa
Y MeHS IOCTOSHHBIM IIPHCTPACTHEM.

Moser OwbITL, OTCIOA 7He M CKIOHHOCTE M CHMIATMH K YUCHUAM,
NPOBO3IIAMIAIONIMM AHHAMHKY, HIBHKeHHe 1 CTAHORIEHHE CBOHMM OCIO-
BOIIOJIOMHBIMH IIPHHINIIAMH.

W ¢ apyroii cToponsl, f HaBCcerna coxpanio .awbosb & Jlucuen u
ero reposiM oT Mukkm Mayca mo Buanu-Kura: Begs HX TOIBHIKHEBIE
Gurypsl Toske 3Bepu, TOME AuHeliHbie, B IYYLHIX cBoux ofpa3uax Ges
TEHW M OTTYIICBKH, KaK DaHHHE TBOPEHWA KUTAHIEB U SAMOHLCB, COCTOA-
mue u3 peajlbHo GEralomux NuHul Koutypa !

Beraomue juHuu pgercrsa, cBouM 0eroM o4epuuBamliue KOHTYDP M
¢opmy 3Bepeit, — smech OHM BHOBE OKUBAIOT PEANbHBEIM (EroM peambHBIX
JuHuil afpnca MYTNLTUINIHKATOPHOIO PHCYHKA,

U, momer 6pITh, B CHIY 3THX K€ NETCKUX BIEUYATIEHHHE # C TAKHM
BKYCOM M YAOBOIBCTBMEM OeCIPECTaHHO PHCYIO MEJIOM Ha YepHoil JocKe
BO BpEMA MOMX JIEKIuil, pasBleras U yBIeKad MOUX CAyllaTenci-cry-
MEeHTOB caMumy HAOpPOCKaMH U CTapasch NPUBUTL UM BOCIIPHUATHE IMHUH
KaK NBUKEHUA, KaK ANIIaMUYecKOoTo Ipoliecca.

Bepositiio, uMeHHO NMOTOMY YHCTO JIMHEHHBIH PUCYHOK OCTAeTCA IIA
MEHA O0COOCHHO TIOOUMBIM, M JIOYTH TOIBKO MM, MIH UM ¢B OCHOBIOMY,
A U [0JIb3YIOCh,

Ilatna ceeta u TeHu (B HaBpocKax, PACCYMTAHHEIX HA BKPAHHOE
BOILIIONIEHNE) PACKUABIBAIOTCA II0 HMM IIOYTH KaK Baluch jKelaeMurx -
fexTos.

Tak, B muceMax K GpaTy Ha mafpockax IIPeArnojlaraeMBIX KapTHH
Ban-T'or sammcmipaer crmopamMu Ha3BaHuMe KDPACOK B TeX MeCTax, IAe MM
npeaponaraetca GniTh.

Bupouem, ma mepshix mopax ymom Buancer He Bau-T'or. Herarn,
He JMHeifiHasA Iu rpauka ero IIBETOBOrO MA3KA W HE3aMa3aHHOCThL OTYeT-
IHBO COXpaHeHHoro ofpasa ux Oera BHI3BANM BO MHE JICDBEIC K HEMY
cumMuaTny ?

Ban-T'ora g eme He BuiKY W He 3HAI,

Ha nepeeix mopax — 3X0pPOBOE BIUAHHE, OCTPHIi, 00HaKEHHO-KOH-
Typusblii pucynor Onada I'ynebpanconal,

M roper rpajuueckoit myumepel u ApAHU BpoAe cyxoro II9Ma? us
«BeuepHero BpeMeHu» n 0cofeHHO TpeMeBIIEr0 B MHPOBYI BOHHY cGop-
uura (Boitna n II9M», NoiHEIMH CKYYHHX BuIBreIbMoB, COBEpIIECHHO
HallpaCHO MEHA IJIeHABIINHX.

!0Oagad TyanprbpaHcoH — COBDEMEHHEI HODPBE:XCHHI DHCOBAIBIIMK
H NOJUTHYECHKWH KADUKATYDUCT.

1TI90M — II II. MaTioHHH, PYCCKHIl XYI0:KHHK-KapPHUKATYPHCT.
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Brnpouem, B Ty Ke IOpy A HaYMHAK yBIEKaTheA wrybwkamu» Moopal,
3pech yiKe Kaxoe-TO OHIyUIeHHe ITPUXa M KOHTYPa M OuYeHb YacTO CIIOK-
Hasg «IBETOBAA 3ANMUBKAa» MOBEPXHOCTEN, OUEPUYEHHBIX ITUM HOHTYPOM.

B pror mepwoj A pHCYI0 YiHACHO MHOTO M OYeHBL ILI0OXO, 3a0CTPHAA
[IEPBOHAYAILHBIH IPaBUIbHbIA HCTOYHMK BIOXHOBEHHA INIEAJNOH HHM3KO-
npobubix 00pasnoB U (IEPENBUKHUYCCHUM) YBIICYCHMEM (CIOKEeTaMI)»
BMCCTO (IOABMIKHHYECKOr0» Nckanyua GopM (4eM Tak Ke PBAHO, B yuiepo
mepsoMy, OYyMy 3aunMarheA :I03Ke, B IEPHONE «apPTHCTHYECKOH» Yixe
Guorpadun).

PucoBannuwo moyemMy-To He o0ydaioch.

A worjpa momapal «ia THOcsy, «aafinnkmy, u «Macky [lante» B IIKOIIe,
y MeHsl COBepIIeNnio HUYEro He IOIYYaeTcA.

11 3meck oxaswIBAaeTCA, YTO BOCMOMHUHAHHA O MEPBBHIX YPOKaX TaHIECB
ropasmo ymecTHee, 4eM MO0 Obl IOKA3aTbed,

CofcTBeHHO TOBOPH, HE CTCIBKO CaMble YPOKH, CKOJIBLKO IOIHAA MOs
HENPUCIOCOOICHHOCT K O00YUEHHIO 3TOMY Memny.

Jlo cux TOp He MOTY OCHIHTEH Bajhca, XOoTA (OKC, B PE3KO BBIPAMKEH-
HOM HETPHTAHCKOM aclieKTe, OTKAJIBIBAN ¢ GOJALLINM YCIIEXOM Jame B ...
TapnemMe u BoBCe HEAABHO NOIPHIIAJICH [0 CBAjUBIIEr0 MEHA Ha MECALEl
uHpapKTa MHORApPIA.

B uem ke 3mech Me0 M IAe CBA3L 7

PucyHok u TaHel, KOHEYHO, PACTYT U3 OIHOTO JIOHA, ¥ OHHW — TOILKO
JBE PA3HOBUAHOCTH BOILIOLIEHHA €IWHOI0 HMITyIbCa.

ViKe SHAYMTENILHO I03}Ke — IIocle OTHasa OT PUCOBAHHUA M HOBOTO
BO3BPALIEHHA K PHCYHKY «IIOTePAHHOMY W BHOBBR 0OpeTeHHOMY palo
Tpaduru» (4TO CIyUMIOCH cO MHOW B MeKcHKe), £ YIOCTOMICA IEPBOTO
(¥ eTMHCTBEHHOTO !) B JedYaTy OT3HIBA O MOMX IpaduuecKux TamanTax.

W cayunioch 3TO BOT KaK W IOYEMY.

B Mekcuke, KaKk CKasaHO, 7 BHOBb Ha4ail PHCOBATE.

Ho mpesine Hajgo cKasaTk O TOM, Kak f ... IepecTaji puUCOBATH.

Y yie B IpaBUILHON JuHEHHONH MaHepe,

B arom Bausanme nHe cronpko [{uero PuBepbl, PUCYIOINETO KUPHEM
¥ JPEPHIBUCTEIM IITPUXOM, 2 He MUIIOH MOEMY Cepany «MaTeMaTudecKoi»
JuHEed, crmocoGHOM Ha Bce MHOTooOpasue BHIPASHUTENBHOCTH, KOTODPYIO
OHA OCTUrAET TOIBKO M3MeHAUuMCeA 6eroM HeIpepHBAEMEIX 0UepTaHuH,

B paunux KnnopafoTax MeHsa Tosxe OyAeT yBIEKaThb MaTeMaTHYECKU
9uCTHI X0 (era MOHTAjKHOI MBICIM W MEHbIIE «GKMUPHBIH» IITPUX IOM-
9epKHYTOro Kanpa,

VBieuenne KagpoM, KaKk HHU CTPaHHO (BIIpoYeM, BIIOJIHE JIOCJIE0Ba-
TEILHO M €CTECTBEHHO — IOMHUTE, ¥ JHIeIbCa : ¢ .. .CHEPBA JIPUBJIEKAET
BHUMaHNE A BH M eHue, a IOTOM yyKe TO, 4T O JBuraercs l»), mpuxo-
IONUT IO3:Ke.

W wax paz B Toit camoif Mekcuke, Ile PUCYHOH IepeXuBaeT sTal
BHYTDEHHET0 OYMIIEHMA B CBOEM CTPEMIEHM#.K MareMaTudecKn abcrpa-
TUPOBAHHON, YMCTOH ITHHHH.

Ocobenno ocrep shpexT OT TOro, KOrma IOCPENCTBOM OTBIEYEHHOH U
CUHTEJUIEKTY aITH3HPOBAHHONY JIMHUN PHCYIOTCA CYTry00o YyBCTBEHHLIE COOT-

11, C. Moop (Opaos) (1883 —1946) — coBeTcKUil XYNOHHHK-TDApHR,
NOJHUTHYECKANH KapHKATypPHCT.




HOIIEHNA YeNOBEYCCKHX (PHIYp, 00HYHO B HKakux-mubo ocobenno Mygpe-
HBEIX M BAYMHEIX CHATYau#AXx |

(OcoGenno cunbHO BHIpAKEHHBI CEHCYANUSBM B COYETAHMM CO CIIO-
COOHOCTBIO K CaMoMy OTBIEYEHHOMY a6CTPATHPOBAHWIO Bappem n Bpa-
SHIBAK CYNTAIT OCHOBHBIM NIPH3HAKOM MOWX TBOPYECKUX 0COGEHHOCTEH,
9TO MHE 049EHB JILCTHT U OYeHDb MeHA ycTpausaeT. Cu. «Histoire du Cinemas.)

3nech BIMAHKE, MOBTOPAI, He cToabKo J{uero PuBepsr, xoTa ussecr-
HEIM o0pasoM u BoGpaBmuM B ce6a [0 HBBECTHOH CTENeHH CHHTE3
BCEX PasHOBHJHOCTEH MEKCHMKAHCKOI0 NPAMHUTHBH3Ma 0T Oapenbedos
Hngen-IITusl, Yepes NPUMHTHBHBIE UIPYIUKM H POCHIHCH YTBapu p#o He-
TofpamaeMEIX JUCTOB miumiocTpanuii Xose I'yapamyme ITocama w yamu-
HEIM IIECHAM.

3mech CHoOpee caMo BIMAHWE 3THX TPUMUTHEOB, HOTODHE f KaJ-
HO B TedyeHue 14 MecAler OWYOHBAIl PYHKAMU, IIa3aMu M HCXAJKUBAI
HOTaMH,

W, mosmer GuTh, pame eire Gonhie cam YOUBUTEIbHEIH NTHHeHlHBIN
CTPOH MOPA3UTENbHON HYHCTOTHI MEKCHKAHCKOIO IeH3asKa, KBaIpaTHoi
Geioli Ope:KMIBI MEOHA, KPYTIBIX OYEPTAHMUI CONOMEHHOM ero NMITANEl MM
{ETPOBHIX IIIAN «KOpanocy. '

Tar unu unave, B MeKcuke A PuUCYI0 OYeHL MHOrO,

IMpoeamom uepes Heio-Mopk BeTpewaloch ¢ Xo3auHoMm Bakep Tamnepu
{(nasmercsa, Baxep),

On samntepecoBelBaeTCA DPHCYHKAMU ¥ HPOCHT WX OCTaBHTE eMy.
Onu pmocraTouno OpENOBEl IO CIOMHETAM, HanpuMmep «uukiael» Camomen,
Iplomel conomunkoil u3 ry6 orpesamnoif romossi Woamma Kpecrurens.

B nBa nsera — IBYMA KapaumgamaMmu.

«Crouta» #a TeMBl «GOs GBIKOB», THE B CAMBIX PA3HEIX COYETAHUAX
3Ta TeMa CIUIETAETCA ¢ TeMmoit ceatoro CefGacThAna.

Ilpuyem TO 3TO MyYeHMUECTBO MaTajgopa, TO ... ObIKA.

EcTs mame pucynox pacmaroro ma xpecre GhKa, MTPOH3EHHOTO CTpe-
namu, xak cp, CefacTenamn,

1 snecy nugem He BuHOBAT.

910 MeKcuka B ONHOM CTHXHM BOCKDECHOTO IIPA3THECTBA CMELIHBACT
KpoBb XPHCTOBY YTPEHHEH MecChl B cobope ¢ HOTOKaMu 6hiubeii KPoBM B
nocieobenentoll KOppuie Ha TOPOACKOlN apene ; a GumeTh Ha Goil GLIKOB
yrpauensl obpasom Mamonusr fe I'yananyre, 4eTHIpEXCoTiiETHE KOTODOIA
SHAMEHYIOT He TOJBLKO MHOTOTBICAYHBIMM NATOMHHYECTBAMH M NECATHAMH
I0?KHOAMePHKAHCKUX KapanHaioB B 0arpAHO-KPacHBIX 0071aueHmnAX, HO
¥ 0COOEHHO IBIINEMHE KOPPHAAMH (BO ciaBy Goskeeir marepu» («de la
madre de Dios»).

Tak miy muadve, PHCYHKN BHI3HIBAKT MOGOMEITCTBO MucTepa Bakepa
(umu Bpoyua 7).

A morma Ha SKPaHBl BRIXONHUT 3JI0MOJNYYHBI OCKOIUIEHHbBI BApPHUAHT
«Que viva Mexico »!, YpHMH-TO HEUMCTHIMH pYKaMu 0OpAUIEHHBIH B 3Kal-
kuit 6pen « Thunder over Mexico»?, npennpuuMunBL AHKH, KAK CKazaiu
0ol y Hac B «Beuepre», BBICTABMJI 5TH PHCYHKH B MAJNCHBKOM OOKOBOM
{oiie omHOro M3 TeaTpos.

! ¢IIa sgpaBcTBYeT MeKcHKals
? «Bypa Hanm MeKcHKOl».
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Taxnm o6pasom, 3aMeTHa O PHCYHKaxX NOIafaeT B rasery.

U oxmH pUCYHOK TasHe B NPOTAKY.

Ho meHsA mOXOOUT IEpeBOX HA ... 15 joxnapos.

Ecnu s passimly B BOpOXax IeYaTHOH KuHeMarorpafuyeckoif caaBH
STy TOKENTEBUIYI0 eIHHCTBEHHYIO peleHsuio 060 MHe «paduke», A He-
NpEeMEeHHO MNOROUILI0 ee 37ech, K 3TOMY MECTY.

Ho momui0 s M3 Hee, rIaBHOe, MMEHHO TO, 4TO K MECTY MHe 30ech
HY#HO.

A UMEHHO OT3HIB O IErKOCTH», C KOTOpOU onu Habpocansl Ha Gymare,
(CJIOBHO ITPOTaHLOBAHEI).

PrCYHOK U TaHell, BHpAcTaollNe U3 J0HA EIUHOr0 HMIYJbCa, 3/eCh
BCTpedaloTcs.

W nuuuu Moero pucyHKa IPOYHTHIBAKTCA, KAK CIIEN TaHIA.
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COMMENT J°AI APPRIS A DESSINER

PAR SERGE EISENSTEIN

Premier point : je n'al jamais appris 4 dessi-
ner. Mais voiei pourquoi et comment je dessine.

... Llingénieur Afrossimov m’a inculqué la
passion du dessin. C’est un besoin que je lui
dois.

... Tout vient du baton de craie finement
taillé et gainé de papier jaune clair aux minuscu-
les étoiles que M., Afrossimov, en attendant
que la partie commence, proméne sur le drap
gros-bleu de la table de jeu.

C’est pour moi qu’il dessine.

Des animaux.

Des chiens, des cerfs, des chats. ..

Le comble de l'extase, c’est une grenouille
énorme aux pattes écartées.

Une arabesque blanche qui se découpe bruta-
lement sur le fond sombre.

Car la technique, ici, n’autorise pas l'estompe
ni I'illusion des ombres portées.

Rien que le contour.

Mais qu’importe?

Puisque sous les yeux du spectateur émer-
veillé celte arabesque nait et se meut, et qu'en
se mouvant elle colle 4 Vinvisible contour de
I’'objet en le contraignant, par son opération
magique, d’apparaitre sur le drap gros-bleu.

Cette sensation poignante de la ligne en tant
que mouvement, du dynamisme de la ligne, de
la ligne en train de se faire, dela ligne-chemin
parcouru, j'en garderai le souvenir pendant des
annees.

Apres bien des années, c’est ce qui me gravera
dans le ceceur I'aphorisme du sage philosophe
chinois Wan-Bee (troisicme siécle av. J. C.):

« Qu’est-ce que la ligne? La preuve du mouve-
ment. »

A I'Ecole du Génie civil, la géométrie analyti-
que me sera un enchantement: ce continent
cart¢sien, que l'on croirait aride, prouve le
mouvement des lignes par leur traduction en
mystérieuses formules d’algebre.

Je m’adonnerai pendant de longues années
aux ravissements de la mise en sceéne, cette
courbe ol §’inscrit le chemin de Partiste « dans
le temps ».

Le dynamisme de la ligne et le dynamisme
non du « demeurer » mais de « aller », celui des
lignes aussi bien que celui des phénomeénes et
de leur passage de I'un a4 'autre, resteront ma
passion de toujours.

HOW I LEARNED TO DRAW*

BY SERGETI EISENSTEIN

A Chapter of Daneing Lessons

To begin with, I never actually got down to
learning how to draw.

And here is how I draw and why.

It is to the engineer Afrosimov that T owe
my irresistible itch for drawing.

Because Mr. Afrosimov

was drawing for mel

on the dark blue cloth of the card table,

with a well sharpened siick of chalk in a
yellowish wrapping spangled wilh tiny stars,
while waiting for a game.

He was drawing animals for me.

Dogs, deer, cats.

Very distinctly do I remember the acme of
my delight: a fat, squatting frog.

The white, sharply delineated contour stood
out against the dark blue background.

This ‘“technique’ allows of no shadings and
illusory shadows.

Only a sheer contour !

Nor was it only an outline done in many
strokes.

Here, the line of the contour originated and
moved on to the delight of the spectator.

Ever in motion, the line ran along the invisible
contour of an object, magically compelling it
into existence on the dark blue cloth. The line
was the wake of motionl

Years later, I was to remember the piercing
thrill of the line as dynamic movement, as a
process, and a route.

Many years later it compelled me to inscribe
in my heart the wise precept of Wang Pi (3 rd
century B. C.): ‘“What is a line—a line speaks
of movement”’.

Enraptured, I would study the seemingly dust-
dry Cartesian analytic geometry at the Institute
of Civil Engineering, for it spoke about the move-
ment of lines expressed in mysterious formulae.

I would devote many years to the mise-en-
scéne : these lines of the actors’ paths through
time !

The dynamics of lines and of “becoming”
and not of “remaining” in both the lines and
the system of phenomena and their transition

* Exeerpl from a chapter in 8. M. Eisenstein’s
Memoirs.
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D’on, peut-étre, mon faible, ma propen-
sion pour les doctrines qui proclament le pri-
mat du dynamisme, du mouvement, du
devenir.

D’ou aussi 'amour que j’ai toujours conserveé
pour Walt Disney et ses héros, de Mickey-Mouse
2 la baleine Billie, images en mouvement qui
zont aussi des bétes et qui sont aussi des courbes,
=2ns ombres ni estompages dans leurs specimens
‘s plus réussis, exactement comme chez les
orimitifs chinois et japonais, faites seulement
2 une arabesque aux lignes réellement mouvan-

i, les courbes en mouvement de mon enfance,

1t la course dessinait le contour et la forme
Zes bétes, vivent d’une vie nouvelle par Velfet
‘o mouvement réel des lignes réelles du dessin
anime.

C’est peut-étre sous l'influence de ces impres-
sions de mon enfance que j'éprouve tant de joie
= dessiner sans arrét au tableau noir, pendant
—es cours, que j’ai ce goat du croquis a la fois

cperation dynamique.

C’est sans doute pourguoi le dessin purement
Ineaire m’est demeuré cher entre tous, et
pourquoi j'en fais un usage a peu prés exclusif
~u, tout au moins, «de base »

Les taches de lumiére et d’ombre (dans le
c2s des esquisses que le film matérialisera) sy

srganisent un peu comme une notation des
=ffets souhaités.

A la maniére de Van Gogh qui, dans ses lettres
= son frére, indique d’un mot, sur les esquisses
s tableaux qu’il projette, la couleur qu’il veut,
= l'endroit ou il la veut.

Dans mes débuts, au reste, ce n'est pas Van
Sozh qui s’impose a4 mon esprit. (Soit dit
=n passant, je me demande si I'attirance
ue j’éprouve pour lui n’est pas venue tout
zbord du graphisme linéaire de ses touches

couleur et de cette absence d’empéitements
sauvegarde le mouvement des lignes.)
Wan Gogh, je ne 'ai jamais vu encore, c’est
“onnu.
mes débuts, je me contente de la saine
rce d'Olaf Gulbransson', de son Aapreté
illée.
ssi d’'un fatras d’horreurs infimes: les
sires « Pem »® du Vélchernéie Vrémia, notam-
=e=t = Pem et la guerre dont les fastidieux
g = eurent une si  bruyante wvogue

s

et  me captivérent bien hors

into each other have always been my ruling
passion.

The same source, probably, gave rise to my
predilection and sympathy for the teachings
proclaiming dynamies, motion, and becoming
as their basic principles.

At the other end of the scale, I will never
cease to love Disney and his heroes, from Mickey
Mouse to Billy the Whale, for their agile figures
are also linear animals of a kind, without
chiaroscuro, like the carly creations of the Chi-
nese and the Japanese, all fleeting contours.

The fleeting lines of childhood, delineating
the contours of the animals have here come to
life again in the realistic race of outlines of the
animated cartoons.

And perhapsitis also because of those childhood
impressions that I have been constantly chalk-
ing on the blackboard with such gusto, engross-
ing and amusing my sludents, and trying to
make them see the line as a movement, as a
dynamic process.

That is probably why the purely linear draw-
ing remains my favourite, and why I use hardly
any other.

Chiaroscuro (in the sketches intended
for embodiment on the screen) is indicated
within them almost like records of the desired
effects.

It was thus that Van Gogh merely wrote the
name of the colour on the spot where he had
wanted it to be in the sketches he enclosed in
the letters to his brother.

Still, it was not Van Gogh who took possession
of me at that time—incidentally, was it not
the linear virility of his Strokes and the un-
smudged clarity of their flight that prompted
my first sympathies for him?

Van Gogh was still invisible and unknown
to me then.

At first, it was the healthy influence, the
naked contour of Olaf Gulbransson’s drawings.!

And mountains of graphic tripe and trash
like the dry PAM? in the newspaper ““Vecherneye
Vremya” and the collection of caricatures
entitled “The War and PAM” which was
especially famous during the First World War
and which was full of dull Wilhelms tempting
me in vain to follow suit.

At that time, too, I fell under the spell of
the “folk caricatures” by Moor® Here, I had
a certain sensation of shading and contour,
and quite frequently there was the “‘colour

1 Olaf Gulbransson is a modern Norwegian ar-
tist and political cartoonist.

2 PAM —P. P. Matyunin, a Russian cartoonist.

3 D. 8. Moor (Orlov) 1883—1946, a Soviet ar-
tist and famous political carloonist.




‘C’est 4 ce moment-14, d’ailleurs, que je prends
golit aux imageries populaires de Moorl. La,
du moins, il ¥y a déja un sentiment du trait
et de l'arabesque, trés souvent un habile
« bain de couleur » sur les surfaces cernées par
la ligne.

(’est une période ol je dessine énormément
et fort mal, parce que j'alourdis mon inspiration
premicre, qui était bonne, a force de détails de
pacotille, parce que je céde a I'engouement pour
les «sujets» 4 la maniére de l'école russe du
dix-neuviéme siécle, au lieu de rechercher 1’ascése
des formes (& Pinverse de ce que je ferai plus
tard au détriment de la premiére tendance,
quand ma carriére sera entrée dans sa phase
« artiste »).

Je n’apprends pas le dessin.

A Vécole, mis en présence du « plitre » tradi-
tionnel, de la «théiére» ou du «masque de
Dante », je n’en tire rigoureusement rien.

Mais le souvenir de mes premiéres lecons de
danse vient iei beaucoup plus 4 point qu’on ne
le pense.

Moins les lecons clles-mémes que ma parfaite
inaptitude 4 apprendre la danse.

La valse m'est demeurée jusqu’a ce jour un
obstacle insurmontable. Mais, pour le fox, du
moins, celui qui a garde franchement son carac-
tére de danse négre, je m'y suis trémoussé avec
un vif succés jusque dans Iarlem el je le pratiquai
hier encore, avant infarctus du myocarde qui
m’a cloué au lit pour des mois.

Ol est le rapport?

En ceci que danse et dessin tirent leur origine
d’une méme source. Ce ne sont que deux aspects
sous lesquels une seule et méme impulsion se
matérialise.

Ce n’est que beaucoup plus tard, aprés avoir
renoncé au dessin pour y revenir encore, aprés
«le paradis perdu et retrouvé» (cela date du
Mexique), que je me suis vu gratifier du premier
(et de Punique !) commentaire de presse consacre
4 mes talents de dessinateur.

Voila comment la chose est arrivée et pour-
quoi.

C’est au Mexique, je le répéte, que je me suis
remis au dessin.

Mais il faut tout d’abord expliquer pourquoi
je T'avais abandonné,

Et alors que j’étais déja parvenu a4 ma vraie
maniére, au dessin linéaire. ..

Ce mne fut pas tellement sous linfluence de
Diego Rivera, de son trait gras et syncopé, si
différent de la ligne «mathématique », chére &
mon coeur, qui sait rendre toutes les nuances
de I'expression par la course ondoyante d'une
ligne continue.

3 Caricaturiste soviélique. De son vral nom
Orlov. (1883—1946.)

wash” of the surfaces delincated by these
contours.

At that period I drew awfully much and
awfully badly, attempting te emphasize my
originally correct source of inspiration by a

~ series of low-caliber samples, and by the “pered-

vizhniki’s”” passion for “genre” instead of the
“zealot’s” search for form! (which T took up
with the same zest somewhat later in the
“theatre period” of my life).

For one reason or another, I still did not
get down to learning how to draw.

And when I did begin attending the *‘plaster
of Paris,” ‘‘tea-pots,” and ‘“‘mask of Dante”
classes at school, I got nowhere.

And here it turns out that my recollections
of my first dancing lessons are much more
appropriate than might seem.

Or rather, not the lessons so much as my
complete inaptitude in this field.

I have not been able to dance a waltz to
this day, though I have dashed off a foxtrot
in the most Negroid manner imaginable, and
of all places, in Harlem. And quite recently,
too, I danced myself into a myocardial infarct
which laid me up for months.

What is the mystery of this, and where, the
connection?

Drawing and dancing have, of course, sprung
from the same seed, for they are merely two
varieties of the same impulse.

Much later, after giving up my drawing and
returning to it—the Paradise of Graphic Art
Lost and Regained (which is what happened
to me in Mexico)—I had the honour of receiv-
ing the first (and only) press comment on my
pictorial talent.

This is how it happened and why.

As I have said, I resumed drawing in
Mexico.

But first, I ought to tell how I dropped my
drawing.

In the traditional linear manner.

This was due not so much to the influence
of Diego Rivera who drew in dense and inter-
mittent strokes, and not in my endeared
““mathematical’” line capable of the whole
gamut of expression which it attains only
through a varying pace of continuous outlines.

In my earlier film efforts I also favoured the
mathematically pure course of the director’s
line much more than the ‘“‘dense stroke” of
the emphasized film shot.

1 An untranslatable play of words. The Russian
word “peredvizhniki” (the genre trend in Russi-
an painting which derived its name from the in-
tinerant society of artist, as the group called
itself at first) and the Russian word **podvizhni-
ki'* (zealots) are similar in sound.




Dans mes premiers films, je m’étais laissé
entrainer par la pureté mathématique du mon-
tage con¢u dans son mouvement, plus que par
le trait gras que souligne la séquence.

Le gout de la séquence, si curieux que cela
paraisse (et c’est simplement logique, naturel
rappelez-vous Engels: «C'est le  mouvement
qui relireni d’abord Ualtention ; ensuile seule-
ment Uon pense ¢ e¢e qui se meul I» m’est venu
plus tard.

Au Mexique justement, quand mon dessin a
franchi I’¢tape de la purification interne, a force
d’aspirer & Tabstraction mathématique, & la
pureté linéaire.

Car l'effet devient particuli¢rement saisissant
lorsque, par le truchement de la ligne abstraite
et ointellectualisée », le dessin institue un
rapport fonci¢rement sensuel entre des figures
humaines placées dans des situations sortant
de l'ordinaire et du sens commun !

(Dans leur Histoire du cinéma, Bardéche et
Brasillach tiennent ce mélange de sensualité
soulignée et d’aptitude au maximum d’abstrac-
tion pour le trait fondamental de mon euvre ;
c’est bien flatteur et j'y souscris volontiers.)

Je le répete @ Tinfluence de Diego Rivera n'a
pas tellement joué ici, encore qu’a quelque
égard et a quelque degré ce peintre opére en
soi la synthese de toules les variétés du primi-
tif Mexicain, des bas-reliefs de Chichen-Itza
aux inimitables illustrations de José Gua-
dalupe Posada pour les chansons des rues, en
passant par les jouets primitifs et la wvais-
selle peinle,

Non, Vinfluence qui a joué ici, ¢’est plutét
celle des primitifs que pendant quatorze mois,
la vue, le toucher et la marche m’ont appris a
connaitre et a4 aimer passionément,

Et plus encore, peut-étre, lexlraordinaire
structure linéaire du paysage mexicain, sa
stupéfiante pureté, le blanc rectangle du véte-
ment des peons, les courbes de leurs chapeaux
de paille ou des sombreros de feutre. ..

Bref, au Mexique, je dessine énormément.

Et en rentrant par New York, je rencontre
la-bas le patron de la Baker Gallery. (Je crois
bien que c’était Baker.)

Il s’intéresse & mes dessins et me demande de
les lui laisser.

Des dessins franchement délirants. Par exem-
ple, du eyele de Salomé : celui ou Salomé boit
au travers d'une paille entre les lévres de la
téte coupée de Saint Jean Baptiste.

Un dessin en deux couleurs : & deux crayons.

I y a aussi une wsuite » sur la tauromachie
ou le théme de la corrida s’imbrique en des
combinaisons variées avec le théme de Saint
Sébastien.

Tantot le martyre du matador. Tant6t celui
du taureau! Sur un dessin, on voit méme un
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My infatuation with the film shot came later,
strange as it may seem (but then it is quite
consistent and natural: remember how
Engels puts it—*“It is first the movement that
catches the attention, and then that -which
moves '), ]

And this happened to me precisely in Mexico
where the drawing went through the stage
of inner purification in its striving for a
mathematically abstraet and pure line.

The effect is especially telling when extremely
sensual relations of human figures, especially
in some sophisticated and extraordinary situa-
tions, are depicted through the medium of an
abstract, “intellectualized’ line.

(Especially pronounced sensualism combined
with the ability for the most abstract thinking
is regarded by Bardéche and Brasillach as the
hallmark of my creative profile, which is very
flattering and suits me perfectly. See “Histoire
du cinéma.’”)

I repeat that the influénce here was due not
so much to Diego Rivera, though he had fo
some degree synthesized all the wvarieties of
Mexican primitivism, from the bas-reliefs of
the Chichen TItsi, through the primitive toys
and ornamentation of utensils, to Jose Guada-
lupe Posada’s inimitable illustrations to the
street songs.

It was rather the influence of those samples
of primitive art which I avidly touched, saw,
and visited for fourteen months.

Even more striking, probably, was the linear
harmony of the amazing purity of the Mexican
landseape, the square, white apparel of the
peons, and the circles of their sombreros or
“dorados” felt hats.

Be it as it may, I did a lot of drawing in
Mexico.

Stopping over at New York, I met the owner
of the Baker Gallery (I believe that was the
narme).

He grew interested in my drawings and
asked me to leave them with him. They were
nightmarish encugh in their subjects; for
example : the “series” of Salome drinking
from a straw dipped between the lips of the
beheaded John the Baptist.

In two colours—with two pencils.

There was also a “suite’” on the theme of
the bull fight interwoven with the theme
of St. Sebastian in the most intricate combi-
nations.

Now it was the martyrdom of the matador,
and now of the bull

There was even a drawing of a crucified bull
pierced by arrows like St. Sebastian.

This was not my fault.

This was Mexico mixing Christ’s blood of
teh Matin in the cathedral with the streams



taureau crucifié, transpercé de fléches comme
Saint Sébastien.

Je n’y suis pour rien !

C’est la faute du Mexique, lequel, au cours
d’'un méme tumultueux dimanche, méle le sang
du Christ de 1a messe du matin & celui qui, pen-
dant la corrida de I’aprés-midi, coule a flots des
taureaux sur la plaza municipale.

Les billets d’entrée, au reste, sont & effigie
de la Vierge de Guadalupe dont le gquatri¢me
centenaire ne se célébre pas seulement par une
foule de pélerinages avec des cardinaux en
soutanes écarlates, mais par de somptueuses
corridas en ’honneur de la Madre de Dios,

Bref, mes dessins excitent la curiosité de
Mr. Baker (qui s’appelait peut-étre bien Brown).

Lorsqu’on projettera la variante tristement
chitrée de mon Que viva Mexico (devenu par
les véreux offices de je ne sais plus qui le délirant
navet intitulé Tonnerre sur le Mexique), ’entre-
prenant New-Yorkais exposera ces dessins dans
un foyer de théitre miteux.

On en parlera dans un journal.

Il y en aura méme un de vendu.

J’al touché pour cela un chéque de quinze
dollars.

Si je retrouve sous les décombres de ma gloire
imprimée cette unique coupure jaunie ou il est
question de moi «¢dessinateur », je la collerai
ici, sous ce passage.

Mais je me souviens de ’essentiel, de ce qui
justement wvient ici A point.

Parlant de la «légéreté» avec laquelle je
jetais mes dessins sur le papier, I'auteur disait
qu’ils étaient «en quelque sorte dansés ».

Issus du tréfond d’une impulsion unique,
dessins et danses ici se rencontrent.

Et les lignes de mon dessin se déchiffrent
comme la trace d’une danse.

[Mémoires (sLes legons de danses) ]

of the bull’s blood in the afternoon corrida in
the city arena into the one element of the
Sunday holiday ; while the tickets to the bull
fight were graced with the image of the Madonna
de Guadalupe whose quater-centenary was
marked not only by thousands of pilgrimages
and scores of South American cardinals in
scarlet robes, but also by especially sump-
tuous bull fights “to the glory de la madre
de Dios.”

In short, the drawings aroused the curiosity
of Mr Baker (or was he Mr Brown?).

And when the ill-starred, emasculated version
of ““Que viva Meéxico’ had been converted into
the pitiful jumble of *Thunder Over Mexico”
by someone’s profane hands, the enterprising
Yankee exhibited these drawings in a side lobby
of a theatre.

That is how the note about my drawings
found its way into the newspapers.

And one drawing was even sold.

Iactually received the money: fiftecen
dollars.

If T ever find this yellowed clipping—the
only notice about me as a graphiec artist—in the
piles of cinematographic publicity, I shall
certainly insert it at this spot.

But I remember the chief thing in it, just
the thing I need for this spot.

A sentence about the “lightness” with which
they were dashed on paper as if I had ‘““‘danced
through the lot of them.”

The drawing and the dance growing from
the same seed of a single impulse are here
entwined.

And the lines of my drawing were read like
the figures of a dance.
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Baumner
Valet
A valet

HwHoma
Jeune homme
A youth

Paccepennsrit BomueSHUK
Magicien en colére
An angry magician

TToesgra Ha fauy
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0. ANBEHUITAT

PEXVICCEP-TPA®UK

MHOKECTBO KapaHJAIHBIX DPHCYNKOB, HAGPOCKOB IEpPOM U TYWILIO,
COXPaHHBHINXCA B XYAOMHCCTBEHHOM HACIENHH BHIAIOILETOCH COBETCHOIO
rpnopesxuccepa Ceprea Muxafimosuua JiseHIUTeliHA, HUKOTTA He npen-
Ha3Ha4aJl0Ch UM HN IS SKCITO3UIUY, HU IIA NYOIUKAIINY, HH DTS CKONIBKO-
HUGYRL Hpokoro o6o3pedud . . .

A MEIy TeM JIepo u Kapasmain 61K €0 IOCTOAHHEIME CIYTHHKAMH.
Pagbupasd ceromua GecymcieHHEE IIOKEITEBUIHE ITHCTHH, BUANIID, 9TO
PUCYHKA 3TH POMAANNCH IOBCEANEBHO, TO HA KIOYKe Iucuell Gymarn,
TO HA HONAX PYKONNCH, TO HA TeaTpalbHOIf IporpaMme, TO HA TazeTHOM
00pEIBKE, TOPasio pe:xe na sapaHee JIPUTOTOBIEHHOM IHCTE BATMAHA MM
KapTOHA, HO BCErjga FfBIAIMCE BLIPAKCHHEM BEYNO MINYLIEil, CTpacTHol
TBOPYECKO# MEICAH GONBINOTO XVIOMHIKA,

Eenu 661 Mul He 3uamn DdiseHlITe{HA-peIKICCePa, 4 PaCHoIAraTy
TOIILKO €0 I'paduiroii, To aToro 6b110 GBI TOCTATOUHO, YTOGHl BHIIOYUTL €10
B PANLI Hanbollee MHTEPECHRIX W CBOEOOPABHEIX PHUCOBAIBUINKOB HALIErO
BpeMenn. Ho Tem unTepecnee paceMOTperh ceromius Tpadmyecroe maciern-
CTBO JifseHINTeiiHA B CBA3M C €ro XYIOMHECTBEHHBIM MUPOBO33peHUEM,
OPaKTHKOH peuccepa u Imeparora, ¢ oGIIMMHN B3TIAXAMNI HAa HCKYCCTBO,
XYMOMECTBEHHBIMI CHUMIATHAMN ¥ AHTUIATHAMH,

U, Ourte moscer, pueymku DiizeHwITeHHA — CaMblf BEPHLIH 1 camblif
0Jm3Kuit IyTh TMPOHNKHOBEHHS B €ro TBOPUecKylo maboparopuio. Beerma
OYeHB OCTDHIC TO MBICIN, NPEIEILHO FCHBIE M IAKOHMIHBIE IO (opme,
OHM — CBHEETEILCTBO OOIIECTBEHHOTO TeMIEPAMEHTa NX aBTopa, ero
COUMANLHEIX NPHCTPACTHI, [ONNMAHHA HM IpaMaTHYeCKOTO KoHQIMKTA
B HCHYCCTBE, IPOHUKHOBEHHA B IPHPOAY TPArHYECKOr0, KOMHYECKOTro,
NMaTeTu4eCcKoro, ITpoTeckoBoro . . . ITommanyit, camoif raasmoif Temoli Dit3eH-
WTeHHa-PHCOBANBIIUKA ABIAKTCA (eCKOHEUHBIE IIOUMCKU BHIPASHTENLH Oif
XapaKTCPUCTHKY YelloBeKa, IMONCKH, o0HAPYKUBAKIINE MONCTHHE HEHCTO-
mUMylo (anTasmio, HAGIIONATENBHOCTh, NOTPACAIONIYI0 (3PHTETLHYIO)
SPYIHIUIO,

Korpa-to, B navane 30-x romos, B Hameli KpuTure GbII0 pacmpocTpa-
HEHO MHEHMe, YTO Pperkuccep JiisenmrTeiin npenefperaer B cBOMX (uib-



Max UYeJOBEKOM BO UMA BoccosmanuA (axra, coOBITHA. 9T0 OIpOBEpraercs
HE TOJLHO AHAI30M €ro KHHOKApTUH, HO W PACCMOTDEHHEM BCEro IIyTH
Ditzenmreiina-pucoanpimuka. ( caMbIX paHHMX JIeT BCE €ro BHHMaHMe
HANPABJIeNo HCKILIOYUTEIBHO Ha TO, 9T00b BCCCTOPOHHE H3YInTh M Hanbomee
IOIHO I0OKA3aTh MOBEIeHUe YelloBCKA BO B3aMMOOTHOUICHHAX C OKPYHAlo-
mUM MuUpoM, H& TO, uro6Bl rpadu¥eckn NpociaefuTs Bce GeckoneyHoe
MHOT000pasne YeJOBEYeCKUX XAaPAKTEpOB, B CaMBIX pasiIWYHEX, IIOPOH
COBEPIIEHHO HEOMHHIAHHBIX IMOIOMEHMAX M CUTYalUuIX.

I'padura DiisenmreiiHa — 5T0 HECKOHYAEMAaA lellb YEIOBEUECKHX
XapaKTepOB, 3aledaTHJeHHLX B COTHAX OCTPeHIIMX APaMaTHYeCKuX HOI-
auauii. B 9TOM DPOABHIOCH NPesae BCETO APKOE PEHICCePCHOE MBILIIIEHHE
aBTOpAa.

Ilo cyrn mena, B ero rpaduie oTCYTCTBYIOT MHEIC MOTHBEI, TIETHG ObLII0
OBl UCKAETH B HEl oTpamenua Kakux-1u00 UHBIX HI3HEHHBIX B_II&‘IRTHBHHﬂ:
Mbl HE HafileM ¥ Hero ¥y Ieiisasxa, Hu HOPTPETa KAK TAKOBOTO, Hi KHHKHOM
MIIMI0CTpALNY, HI HATIOPMOPTA — HH OJJHOTO M3 TeX I PUBBIYIEIX FHAHPOB,
0 KOTOPHIM Kiaccupuuupyercs m3ofpasuTembnoe ncKyccrso. M Bmecre
¢ TeM 9TO HEYTO YAMBMTEIBHO IelbHOE, IIOCIIeN0BATEIbHOE, XYHOKECT-
BEHHO 3aKOHYEHHOE.

B coeii crarbe «Har s cTam pesknccepoMy JiiBeHINTEHH BCIOMHMHAET @
¢ ..0UYEpPTA TOJOBY HBEIPHYI B paboTy Ha TeaTpe ... CII€PBA XYNOHKHUKOM.
IloToM pesKuCCepOM.

TaBHoe B TOM, YTO TATA MOA K TAWHCTBCHHOH JHU3HENEATEIbHOCTH,
UMEeHYeMOit MCKYCCTBOM, GbITa HENPeOfoTMMOl, aldHOl M HEHACHITHOM».?

U ecam pesxuccep noGemusa B HeM XYNOMHMKA, TO JIPOM3OULIO 3TO B
cuay ocofenHocTeli ero Taianrta., Pesxuccepckoe BHIEHUE BCerpga MATAo
B OILIONOTBOPANO TpauIecKoe HCKYCCTBO XYMOMHHIKA, TaK e Kak Mac-
TEPCTBO PHCOBAIBIMEA GecKoHedno oforamano TBOPYECTEO BHIAAIOIIETOCH
pessuccepa. Henapom diiseHmTeiin I09TH HE NMEET cefe paBHEIX B CO37a-
HMU 3pUTEIbLHOro ofpasa ¢guiaeMa.

$ % %

Eme 6ynydn peGeHKoM, Jii3eHIUTEHH W3PUCOBHIBAIL TOJICTEHHBIE TET-
pagu. Taxkum ofpasoM oH «IepeBapuBal» CBOH BIICYATIIEHUS OT IPOYH-
TAHHBIX KHUT, YBHACHHBIX CINEKTaKIe# M LHPHOBHIX NpCACTaBIEHUI, Ipo-
CAYIIAHHBIX OIEP ...

Ho, yanBuTeJbHOE J€l0, BCE, YTO BEIXOMMIO U3-IION Il€pa MUITH Kapan-
gama 5Toro malkunka, — OecuucieHHAd BepPeHHIa CaMblX NMHEKOBHHHEIX
nepcoHaskeil — yrxe He OBIIL0 MOX0e Ha TO, YTO IOHA3RBANIOCE HA CIEHE
PUIKCKOIT OIIEPBI UM HMPKOBOIT apeHBI. PaccmarpuBad cerogis MHHHATIOP-
Hele uaobparkeHnA JTUX IepcoHajkell, TMBUILLCA TOMY, 9TO yiKe TOTHA
DiizeHmTe{H HEM3MEHHO NPHBHOCHI B HAMIAYH TEMY 4TO-TO CBOC ...

HKcerarn, mpUBHYKA OCMBICIIHBATH B PHCYHKE BIlE€YaT/IeHHE OT IIPOHM-
TAHHOTO JUTEPATYPHOrO INpOu3BeJleHNdA, YBUAGHHOTO CHEHTARIA H Hame
YCORIIAHHOM MY3BIKM 0CTaj1ach y HEro Ha BCIO yHH3HD. Tax, oropsaBIInCE
OT KHMTHM MIW NpHAA N3 Tearpa HiIM KHHO, OH INPHHUMAJCH PHCOBATEH,

1 ¢, M. Di#tsenmmTeitn, Wabpauuwe craTel, «ickyccreo», 1956,
crp. 355 —356.
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naobpaman Ha Gymare, Kaxk 6Ll OH caM NOCTABHI «Pruapna 111y, «lapa
Jnuliay, PPAHIY3CKYIO0 KOMEIMIO MIIH CHAN TOT WM HHOI 3MH30I B KUHO~
dunbme,

Ho u B pammux ceoux PUCYHKaxX JUBeHIITEHH He OrpaHuINBAJICH
n300paskennemM II0-CBOEMY VBHIEHHBIX nmepconaskeii, Hepenro momg ero
RapanjamoM OKMBANU IEPOM UM CAMUM JIPUIYMAHHEIX CIOJKETOS, nopoit
LEeNBIX Ibec,

Bor nexas napucosannan HCTOpUs, o3arjasieHHad «Vie de princen,
TOKRA3bIBAOIIAA  (PAfiCKYIO» JHU3HD HACICNHOT0 IPHHNA ¢ MOMEHTA
€T0 IapCTBEHHOr0 BCTABAHMA MO TEX IIOP, MOKA OH BHOBb YRIAZLIBAETCH
Ha HOYb Ha CBOC mblmmoe joxe. Van e cepusa pPHCYHKOB o HasBa-
uuem  «Boppba melikounrton ¢ MUKpoO0aMu», I'Me MBI BHIHM § CIEHH
BOHMDI, 1 NBA HENPUATELCKUX Jareps, U Bce POIbL OPY3##Hus, u Iexory,
1 apTHINIEPHIO, M HOCWIKH C DPaHEHLIMH, M Jame KapTeMHYI0 UTPY Ha
TOCOUTANRHON KoOHKe. HeT HMRAKOr0 COMHCHUS, 9TO B 9T0M IPUYYIIHBOM
CIO3KeTe, MAaTHpOBanHoM 1915 romom, mamu cmoe HperoMieHue COGHTHA
neppof MuUpoBoit Bolinei,

Hurorga me moibsyeTcs DiReHINTeHH CBOuM n300pasuTeIbHLM TapoM
Al TOTO, 4TOGHI IIPOCTO «TOMTPATh» KAPAHTAIIOM MM GeanymHo 3aduk-
CHPOBATbL KAKOH-TO NMPENMET M3 OKpY:Kaomeii o0cTaHOBKU. B 0CHOBe Kai-
AIOTO PuUCYHKA BCEIA JI€KUT fACHO OCO3HAHHEIH, NIIACTHYECHH BBIpasKeH-
HEBII{ 3aMBICETI,

«Eciin BEL smaeTe Bemb U OTHONIEHHE ABTOPA M TAK n CTaBUTE, TO BEL
OTBPATHTEIBLHBIN pesiccep, — FOBOPUI OH MO3:Ke CBOMM VUYeHHKaM, —
Ha 0ase TOTO 7Ke COOTHOWICHUA ARTEHUI BHL MONIKHLI CTPONTE CBOE IIOHI-
MaHue, CBOC OTHOLIEHHME K ABIIEHUAM U OT 3TOI'0 ONMPENEINTh TOT UIH UHON
CTHIMCTHYECKUH MoaxXom»l. ITH C€JIoBa € TOIHBEIM ITPABOM MOTYT OBITh
OTHECEHBI K €ro COOCTBEHHEBIM DPHCYHKAM, IJIe OTYCTINBO BLIpasieHa He
TOMBKO 00BERTHBHAM CYIIHOCTH H3006PAMHAEMOr0, HO W AKTHBHOE OTHOIIC-
HHE aBTOPa K CO3TANHOMY HM [EPCOHAaKY U ero MOCTYIKaM.

On nmompocty Geut HecIocofeH HHAYe MBICIMTE, MHAYE TBOPHTE.

Jlo0omerTiio, 9TO eNUHCTBEHHOH IIKOTOl JlizenmTeiina-x yIomnyKa
Obin 3aHATHA II0 PUCYHKY 1 APXUTEKTYPHOMY HePYCHUI B Hueruryre
rpanancKux uH:xenepos B Ilerporpage, kyma ou mocrymum B 1916 rony.
Omuako ero ycmexu I10 5TUM OHCIUTIINHAM OBLLTH He OrmecTsamu, Kak,
BODOUEM, I B peallbHOM Y4uiuile, e cpeau TpuyMPanmbHeX IATCPOR Mo
BCeM IpeaMeraM IO PUHCOBAHMIO HEPEIKO cTodAna yboras Tpoiika. A mpo-
HCXOOUJI0 3TO IIoTOMY, YTO Y8ROTeXHUYECK e VIpaj{HEeHnsa HUKOIOa He
MOTIIM TO-HACTOAMIEMY 3aUHTEPecoBaTh ero, HPOGYANTL €ro HENCTOIHMYIO
danTasuio.

Ho BOT coxpaHuncs oquH HeGE3LIHTEPECHDI TOKYMEHT, OTHOCHIIICH
K CTYAeHYECKHM rogam. Bumumo, 2To 4epHOBOH UepTesr TpexsTarKmoro
[0MQ, KOTOPBIH DH3CHINTEHH [oeH OblI BLIMOIHHUTD B yuebnom nopsauke.
3meCh PERNOCTHLI YEPTCHHUE AT MOIHYI0 BOII0 CBOEMY BOOOpaKeHuio,
32CCIHB CTPOCHHE CAMBIMH HEOMHEAHHLIMU IePCOHAMAMU — HKpacaBu-
DaMu U IETONAMY, HOMNUCHCKUMH M LYDIAHTAMH, TOProBuamMu u QoTo-
peroprepamy . . . 1 Bce oHu [0 BOJIe aBTOPA KUBYT, ABHIKYTCH, B3AUMO-
HEHCTBYIOT OPYT € APYLoM.

! M3 crerorpasyut mexnun 5o B[ Ke, 1934 r., 111 kype, qexnua N 54, erp. 11.




B mun ®eppaibeKoil PeBOMIONUM M HM IIpe[ecTBOBaBIInEe JH3eH-
mTeiiH HaYnHAaeT pucoBarTh Kapukatypel. Ha nux nsoGpasnienst obpiosruiue
Gyp}ﬁyu 1 OOLIBATCNIN B HUJIHHApax ¥ ROTCIIHAX, C yeMOoOaHaMiu H HOp3n-
HaMyi B PYKAX, KOTODHIE HHTAITCA YHPHTLCA KyAa-nuOyap mojainbile,
yro6Bl CIIACTH CBOIO WKYPY 1 cBoe goOpo. MM IpoTHBOIOCTABIIEHBI JIIOAH
M3 HApPOLA € KpacHbIMM OanTamu B IETJNYKAX, FPO3NO HACTyIaoWue Ha
KI4ce SKCIIyaTaTtopos.

B orradpe u gexabpe 1917 roma B «Ilerporpanckoit raseres GbuiH
HAMeuaTaHs! J(Ba €ro PHCYHKA IIOR 3aMbICI0BATO# HMOTMHCHLIO «Sir gay»,
yro mompocTy ofosHavaio ero pyccroe wmsa (epreit.

Onnako Kapbepe KapHKaTYPHCTA HE CYHIEHO OBUIO OCYINECTBHTHCHA,
Tax Kak B 1918 roxy Oitsemmreiin yxomut molposoiasliem B Kpacnywo
Apmup. «T0oIbKO DPeBOTIONMONHEI BUXPH [AT MHE OCHOBHOe — CBOGOMY
CaMOOXIpeNeIeHNsIN, — Nuuer oH B cpocit asTobuorpaduu.

B apMun cpasy HCIOIBL3YIOTCA ero 3naHua crygsenta Mumcrnryra
rparKIAHCKUX HHKEHEPOB, i OH HeceT cay:by mpopaba mpu 18-M BoeHHOM
crpouteinctse B paiione Ilomoura. On wepruT Hpoduiu OKONOB, CTPOMUT
KAMEHHBIE U [CPeBHHHBIE YRPEILICHNA, 3aHuMaeTcA pasObuBHOH IPOROIOY-
poit cern MOIONKUX II03WINI, COCTABISET PAasHOTO pola OTHYETHI M BENO-
MOCTH, @ TakiKe Tabein Ha IONEeHHBIX pafouliX — CII0BOM, HCIIPABHO HECET
cay06y. Ho TeimoBrie GyAHI ¢ cepbiMU MIMHEIsAMH, Oypoil pa3MOoRIIeH Tilu-
Hoif, Genecoii mebeHKOH HW HA ONMH MeHb He BBITECHAIT N3 €ro HaMATH
KPACOYHBIX JIPHYYNINBEIX Guryp, posgeHHbx rennem Mombepa n Tonuu,
T'pnboemosa u I'orond, 3acBepKAaBIINX HEPeN AUM B JyX4Yd TCATPANbHBEIX
nposexropos Puru u IlerepGypra. On caM coumHseT leibie IbEeChl, U Ha
[I0IAX PA3HBIX BegoMocTell u Tabeneil MOABNATCA BePEHNIbI IPUABOPHBIX
B MBILTHEIX ONIEKNAX U TOPIKECTBEHHBIX MOJILEPOBCHNX Napukax B CONPO-
BOHICHNH I[BIJC-OIIB.H{C}H roOMegua IelIb 31’]"['8, WYTOB H apncm-moa, HOKTO-
pos n Ilanrtamone, xomoMOuH -u 3BE3TOYETOB, 3TECH e MEJILKAT BOCTOY~
HBIC MYZPCLBI U CTPOrHEe MOHAXUHH, YOIOPHEBIEe TOPOOHOCHE NaMBl H TY4HbIE
af0arTel, BajKIEle POCCHHCKNE YMHOBHUKM B CHMAHUM OPAEHOB,

CuaaAmsa na 9Ty PasHOUIEPCTHYIO TONMY, BCIOMHHACHIL IHKHBONUCH
Auntexcangpa [omopuna, KoTOpuii Obl OZHMM ¥M3 H100MMBIX XYNOHUKOB
Sitzenmreiina. A sumamenutsii «Mackapamy B mexopanusax IomoBuHa,
nopasupmuit diisenmreiina B 1917 romy, Mo ero cobcTBEHHOMY CBHIETENb-

1 Aprofmorpadus, Hamucanuas K 15-aetnio paboTel B kuHo. Apxus C. M. Sii-
seHITefHA.




CTBY, OHpeResus BHGOD FHU3HEHHOTO IYTH. BINAHME XYHOMMHNIKA HECOM-
HEHHO YYBCTBYETCA B TOIMAIIHUX PuCynkax Jiizenmreiina. Ono mpesme
BCETO BBIPA3MIIOCH B CTPEMIIEHHM IIPOHAKHYTH B XVIO7KECTBEHHBIH CTHIIbB
aMoxu, [ID“IYB(‘,TBOBaTb ero B JIHHMAX HOCTIOM3, B xapar{Tcpe Hmecra, B
obuem routype Qurypsl. Jlymaercs, uTo rnyGoKO PONCTBEHHEIMM DiizeH-
WTeHHY OKAa3anuch XYHo:KecTneHHasa mefpocTe IooBuHA, CHOCOOHOCTH
CO3/1aBaThL HA OCHOBE caMoro ofmero yKasaHu# 0 MeCTe MelCTBHA Ilemoe
COLMHUINE HepCOHAaiKeH, POKIEHHBIX ero cobcTBeHHoil danrtazueit.

Craszamoch 11 HEOOBIKHOBEHHO CHIBHOE BIEYATIEHWE, MNOIYUCHHOE
diisenureiinom B merctBe oT cnekrakna «(Ipmunecca Typaumor» B mocra-
nopre @. Homuccapsxescroro u nexopauuax H. CamyHosa.

3nech MOMHO TOBOPUTEL O BIMAHUH OOIBIINX XYIOKECTBEHHBIX HHIH-
BupyaasHocreit I'omosuna n Canymosa, ¥o 3To He umeer nuuero obuiero
¢ IOApaKaHuEeM HIlM 3anMCTBOBaHHWCM, N00 yike B 8TOT paHHuil Hepuox
DiisedInTelin MOIL3YETCHA CBOUMU 1300PasUTCALIBIMU CPELCTBAMHI, FOBOPUT
CBOMM COOCTBEHHBIM XYNOKECTBEHHBIM H3BIKOM.

W ecan Tlomosun mpesne Bcero :kuBolucel, JIJIf KOTOPOro GoratcTso
MHpPa 3aKIIOYeHO B COOTHOIUEHNH I[BETOBHIX NATEH U CO3TAHMN HIYMH-
TEIBHOTO IO TOHKOCTM H TapMOHMH KOJIOPHTA, TO Jii3eHIiTeHHA € CaMBIX
PanHUX JeT INPUBJIEKAaeT HCHOCTb W TOYHOCTb PUCYHKA, IIacTHYECKAs
3aHOHYCHIOCTh KOHTYDA, OCO3HAHHAH OIPENeNEHIIOCTh HYePHOH JuHMH HA
Gemom dome,

Jhio60meITHO, YTO HA HOIAX ONHOTO W3 JHCTOB Tabend Ha MOIEHHBIX
pabounx, uCHEMPEHHHIX caMbiMi (AHTACTHYECKHMHU CYLIeCTBAMH, IOAB-
AseTcA MmepBhlii HAa6POCOK MpayHOll 1 BMeCTe C TeM 3HAYNTeIbHOMH (Purypsl
Wpana ['posnoro, BoIoumenuio 00pasa KOTOPOrD Yepes YeTBepTh BeKa
oTgacT OJii3eHIITe{fH BCe CBOE JNTEPATYpPHOE MACTEPCTBO CIE€HAPHCTA,
MelCTBEHHBIH TANAHT pesKuccepa, APKOCTh N306PA3UTENLHOIO BIIEHUA
xXynoxunka., CpaBHuBadg CerogHd 5TOT paHHuil HOPTpPeT T'PO3HOr0 LApHA
€ coTHAMH ero usobpamtenuil, poNuBIIUXCA B Iopy paboTel perxmccepa
Hay ¢unbmonm «MBanm I'poansiiin, yOesxmaemscsa, WTo yike Torna IOHOMIA
JiiseHmTelH yBUAeaX B HeM YepTHl, KOTOPHIE 3DEIOMY MACTEPY CYIHIEHO
6pito ¢ TaKoi ucuepHBIBAONIEHl IMOJIHOTO BHIPA3uThL cHAYala B GecUHCiIeH-
HEIX PHCYHKAX, a 3aTeM IEpeHecTH Ha 3KpaH.

Pucosanpnaa cTpacTe Mollofioro Hpopaba MOJONKHX YKpelleHui
IpuBIeKna BHuMaHue xyposxnuka Ilommtynpasnenusi poHTa, HBIHE IIM-
poxo u3BecTHoro Kapukarypucra H. Ennceera. Oun pofusaercsa mepesofa
Oiiscmiurefina B IlomurympaBieHue, TRAe eMy IOpyuYaeTcd pACHHCHIBAHHE




aruTIOe3[I0B, BHIIYCK WJIIIOCTPUPOBAHHBEIX OOEBEIX JTUCTKOB, ofopMmieHHe
CIEKTaKJIeH apMelCcKoli CaMONEATEIbHOCTH, B KOTOPBIX OH MOPOH yIacTByeT
4 Kayg awnTep.

Wvenno Torma 3JifseniuTelin HAYMHAeT BIEPBblE 3aIYMBIBATLCA HAaMN
BEINKON BO3IeHCTBYOIIEH CHIIOH HMCKYCCTBa, OCO3HAET MECTO M 3HAYEHHE
COBETCKOTO XVIOMHUKA B MOJIONOM TocyAapcTne pabodux u KpecTbAl,
HauynHaer (OPMUPOBATLCA KaK XYAOMKIHK IIEPEgoBON DPEBOIIOINOHHOI
MBICIIH.

L

Brepsuie nMa JiizenurTeina mosapaaercd Ha aduile mepsoro paboyero
tTearpa IlpomerkyunbTa. OH XYIOMHHK H peikuccep clekrawaa «Mexcu-
wameiy, yHeueHuposku pacckasa  mxera Jlonmona. 3areM oH CTaBUT
un ofopmifAeT cHerTakdb «Ha peAroro Mynpena TOBOILHO IIPOCTOTLI.
Heﬁopauuﬂ M1, BCpHEE, HX OTCY’I‘CTBHC UMCIH B TO BPEMA HIYM-
HEI yeImex.

Ho crpannoe [eii0 : 3HAQKOMACHL CErOfHA C 3HCKU3AMU 3TUX JIEPBBIX
npodeccnonanbupx pafor diizenmTeiina, y0esKmaellLca B TOM, 4YTO OH
U3MeHeT 31ech 0CODEHHOCTAM CBOEH XYMOMHCCTBCNHON NHINBUAYAILHOCTH
i OTCTYIAET OT cBoeif cOOCTBEHHOI Manepel. 9T0 CTAHOBHTCH CETOIHA OdYe-
BHALLIM B CONOCTABJIEHIH HE TOILKO C €ro 3PejJbIMH PHUCYHHKaAMH, HO H
¢ HAOpOCKaMN HOUIECKOIO IepHoaa.

B «Mercunanies oOH BOBCe OTKA3AICA OT Jepefadn odpasa peanbHOH
Mexrcurn, Mexcury, ROTOpad BIOCIENCTBHM TaK BJACTHO BjAeKIa K cefe
XYIOMRHUKA, KOTOpPad Tak NMPeBOCXONHO 3allCYATIICNa B PUCYHKAX MeKCcH-
KaHCKOIo IuKIa. B aTux ackusax OLIT0 BCE YTO YIOJHO : H HATPOMOMKIC-
HHC HIapos, H}"ﬁDB u OgupaMnll, saMCHABINHX caMu Jeropalnu, 1 BbiHe-
ceHue JeficTBUA B CePEONHY 3PUTEJLHOI0 3alla, I KOCTIOMLI IIepCoiake,
TMOTUHMIIEHIILIC BCE TOMY HHE FCOMCTDHYCCHOMY NIPU3HAKY, —TO B BIIE KOHYCO-
06])8.31-10?() HOJIOHOIIA, TO B BHIOE YI[J'J_HHEIII-IOI‘D nuiIuHgpa — Bce, Kpome
nmepemayn MecTa JAeHCTBHA, u300pasuTedbHOH XapPAKTEDHCTHKH Tepoen
mexa Jlonmona, o0pasnoro crpos npoussemenud. Ene cuiabHee Bce
3T0 HOPOABHIIOCE B JIOCTAHOBHE KOMeTHH OCTPOBCI\'UI‘O.

JCKUBLEI KX OTHM IIOCTAHOBHAM OTHOCHATCA K HeMIOIHMM B rpatﬁm:e
ditzenmureiina, HoTopble pazpaboTaHbl B IBeTe, axpapeasio. Ho smecro
Toro uTofel 00oramarb MCKYCCTBO Ji3eniuTeiina, IIBET paspyllaer ero
cBoeoOpasue, IIOCATAeT Ha €ro BeIpasuTejbHBIC cpepcTsa. LlBer B aTmx
acKn3ax He 0ojee ueM IDKOJAPCHAA packKpacka, ylusawomas TIaBHYIO
IpenecTh PHCYHKOB JiiseHuITelinna — BBIPAIUTEIBLHOCTE YCIOBCYECHOTO
Tejia, HCPCHaHHYI0 KapaHZANIHOH NuHMell B JKUBOM, JAHHAMIYECKOM HpO-
necce. (Boocaegernuu JifscHmITelin Nprerail HHOTAA U K IBETHOMY Ka-
panpmanry, I1o OYCHB 3KOHOMHO IIOJILAOBANCT WM, TOILHO [OIIA INOOIOBETHH
KOHTYpA, MHOTHA JUIA BBAENCHUA Kakoii-nnbo merasnn.)

OueHb CXOJKM € DTHMH 3CKH3AMHU DHCYHKH, CHETaHHEE UM B IICDHOT
3anATNi Ha Hypcax BeiclInX perHuccepcluX MACTCPCHNX, PYHKOBONHMBIX
Be. MeitepxonbaoM. 9T0 o Gomblueli 4acTu IIPOEKTH PELIEHHA CLe=-
HUY9eCcKOoH IIoMIaakKm, HOTOPBIE O4YEHDL HAIOMHMHAIOT [IPOU3BCICHHA
MHOTHX TeaTpalJbHHIX XYIOKHWKOB TOro Bpemenu. OHu HHYEM He OTIH-
9alTCA 0T KyOHYecKUX NOCTpOeHHi, CTONL PaclpoCTPANEHHLIX B Tearpe
20-x ronos.
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B cromx JeKOpPALMOHHLIX peuleHyMAx OiiseniuTeiin oKazamcs IONXBa-
yeHuBEM 00muM IIOTOKOM, MHHMBIM HOBaTOPCTBOM Teanaanoﬁ u uzob-
pasnresbHoil HOPMBL I HA KAKOE-TO BPeMA NOTEPT CelA Kak caMoOLITHBL
pUCOBANBIINK, HIMEOmui M CBOK TeMY B JMCHYCCTBE U ¢BOIH 0COOBIH
XYAOMECTBEHIBIH TOYCPH.

[Tosmuee oH He TOIBKO PE3KO KPHTHKOBAI CBOM I0HOLICCKHE 3a0ITy7K-
MeHmns, HO JABAT COBEPUICHHO ACHYIO HEIBYCMBICIEHHYI OLEHKY dop-
MaIuCTHUECKOoH abCTPaKUUOHNCTCKON JKUBOINMCH, TA€, II0 CI'o C/I0BaM,
i3obpaskenne ROXOXHT MO0 Taworo abcypia, KOTAa rIBONUCE OTHATA
OT T7a3 1 MpUBENeHa K OCA3AHMUIO . .. BEI HE HAllETe HU OHOTO YeI0BEKA
Ha 3apmane, KOTOpHH BHOCHI 6Bl 4TO-HUOYHIB HOBOE.

Ocrammcs cloppeanuctsl. Yro a10 Taroe ? UT0 NPOMCXORUT B HUBOMM-
cu ? ABTomMaTHYeCKHH KecT, KOTOpBIH Xo4YeTcA CcHenaTb XYHOMHHEY,
OH TIpeNcTaBifdeT B BHIE HCHYCCTBA. Bor moHnmMaeTe, KaKoll 5T0 NONHBIH
Mapasm»l,

HKomneuno, BCe TO, YTO HAIWIECTBOBAIO B 3TOT PAHHMH NEPUOA B AEKO-
paunAx JifseHiiTeiHa, IPOHMKAII0 H B €r0 PCHUCCEPCRYIO pabory B
tearpe IlpomeTky:abTa : abCTPAKTHOCTL XYMOIKECTBEHHOIO MBILNLICHHA,
HacuiIMe Haj IpaMaTypruedf, (MOHTa aTTPARUMOHOB» BMECTO pasBUTHA
CIOMHETA W XapaKTepoB.

® & &

C 1924 roma DfizeHIITeHH YXOTHT H3 TeaTpa H IIPOYHO CBASBIBAET
CBOE TBDI}‘{E‘.CTBO ¢ MOJOIBIM HCH}’CCTBOM KHHO.

Ha Muorue TONsl OH TepecTaeT Prcopath, 0e3pasmenpHO OTAABINNCH
CO3NAHNI0 CcBOWX HepBRIX ¢uabmon. OmHawo HamBHO OBlO GBI AYMATh,
9TO OTPOMHEIH XYIOMECTBEHHBIH OMNBIT, 00peTennbii B paboTe Hal KHHO-
KapTHHAMH, M B OCOBCHHOCTH HAN GECCMEpPTHHIM «Bponenocuem «loTem-
KuH», Tpouren GecciefHo MuA SHBCHMITeHHa-pHCOBAIBINKA.

Menno B 2Ty Hopy itsenmrejin ¢ ocofoil CTPACThIO HINET BHEI-
HEro BbI'pEi}HCIIIIH BHYTPC‘EII-II’IX ‘IEpT xapamepa qeIoBeRd, 0C3HKOHEYHOo
TPERHpYET CBOIi Tias, (CTABUT 3PEHHC), N0 BEIPAKCHUIO Ceposa?, wo-
TOpoe OH TaK KOOI TOBTOPATL, PpeElAET crIosKHene KOMIIO3UIIK-
OHITBIe 3agaui.

1 korna B 1931 roxy, Bo Bpemsa IpefuBanusg B AMEPHKE, DifacHiriien
BHOBL GEpPETCA 3a KapaHpaml, PHCYHOR €ro ofperaeT HOBBIC YepThHl, o0Ha-
Py KuBalOILHe WICHLYIO N XYTO#ECTBEHHYIO 3peI0CTh, ocofyi0 9eTROCTh H
YBEPEHHOCTh JIMHHH, KOMIIO3UUUOHHYIO CTPOHHOCTE.

K Tomy ke BpeMEHH OTHOCHTCH CO3[laHHad DiizeH1ITeHHOM ITpoTrpaMmMa
Kypca pessuccyph, Hassannas um «I'panuT KUHOHAYRID. Kar omun u3
Hau6oiee 0GA3ATENLILIX PA3IEN0B NPOrPAMMEl OH BINCHIBACT : «PHCYHOH
1 3apucoBKu. IIPOCTPAHCTBEHHOE DPa3MEIIEHNC B IPUMUTHBHONH KOMITO3H-
nun (IpONMOpLHH, PaKypC, 3apHCOBEH IO namatu)’, «mbo, — o0bACHATL
oH CTyjenTaM, — IMPABUALHAH WIHIOCTPAIMA K IBHMEHHNIO — ITO HE
dororpadud, a PHCYHOID. «Pucyiite IJI0X0, HO CaMOCTOATENBHO», (BB

I 1z crenorpamver nexnun ro BI'HHe, 1933 r., 111 =mype, dernua Ne 15,
crp. 22.

: H, Vawanos, Boecmomunanua o Cepope, «IcKyccTBOY, 1945.

3 (Cpanut xuHOHAyHM», JHypHal «CoBeTCKOe HHHO, 1933, N\t 5—6, ctp. 62.




[OJI3KHBI IPUBBIKHYTEL K TOMY, 4TOOBI BHAMMOCTE MIM 3PUTENbHOE BIEYAT-
leHye BBl HE TOJLKO OXBATHIBAlU TIJIa30M, a Cpasy yMelu IIEPeBORUTH
B PYRY»!, — TpefoBall OH OT CBOMX YYCHMKOB.

JTO yMenpe IepeBecTH CBOH 3aMBICEI, CBOE MaTeMATHYECKH TOYHOE
BliJleHNEe B PYKY OBLIO B BHICHICH CTelmenu CBOMCTBEHHO camMoMmy JiiseH-
mTejny.

Hcropnio u306pasuTelbHOr0 MCKYCCTBA JIH3EHIITEHH 3HA KaK TILy-
foxufi coenuanmucT-uckyceTBoBed. 1 ameck oH  o0cofeHHO TIPHCTAIBHO
BrIANBIBAIICH B TO, 9TO eMy camoMmy Obuto naunGoiee O6IHM3KO KaK XYEOK-
HUKY. I 9HCIy CBONX CaMBIX (KPOBHLIX POACTBEHHMKOB» OH HPUYHCIIAN
CepoBa : «EcTb yyKue NMucbMa, KOTOPHIE A 0T BPEMEHH 0 BPeMeHW Iepe-
THUCTHIRAN0, B KOTODLIC 3arJANbIBA0, KOTOPHIMM B3a4YHTHIBAIOCE.

ITncemMa XYDOMKHUKOB.

IMucema Cepoea . . .»?

B o6ubmuorere OSiizeHlnTeiiHA COXPAaHHMINCh TIIATENBbHO coGpaHHbIE
kuurn o Cepose: MmoHorpadum, uCCIEeNOBaHHsA, BOCIOMHHAHWA, Iepe-
MucKa. 9T0 0KOI0 NECATKA KHMT, H3 KOTOPLIX, MogobfHo Gaxpome, Topuar
IOKENTEBIINE BaKIaNKU, Ha CTPAHMIAX — MHOJKECTBO KapaHMAIIHBIX
nmoMeToK. «Hak B3ATH YeloBeKa — 3TO IVIABHOE»® — IoNuepKuBaeT JiizeH-
mreitn Ppasy us nucsma Ceposa k :xeHe. «fl 1o Kkpaijineii Mepe BHUMATEIBHO
BLIAABBAKCE B YeJIOReKAa, KajKIBll pas YBICKAOCh, NMOKATYH, BIOXHOB-
JAIOCH, HO HE CAMHM JIHIOM, KOTOpOE 4acTo GHBAET IONLILIM, A TOH Xapak-
TEPHCTHKOH, KOTOPYIO N3 HETO MOMKHO CHelaTh Ha xozcTe. [loaToMy MeHsA
yacTo OOBMHAIOT, YTO MOWM IOPTPETHl CMAaxXHBAKT HA Kapukatypy» — oT-
meyaeT oiizenmTeiin ciopa Ceposa, mpreemenuble C. MamonTtosoiM. «Be-
puTe ua HaTYPBL TOJIBKO TO, 9TO HY?MHIO, a He BCE, OTBHILUUTE € CI\-’II:.I!IJJ'[!'}5 e
nmogyepKuBaeT oH coBeT CepoBa yYeHMKaM,

Paspe Bo BCEX 9THX BBHICKA3BIBAHHAX HEe 3aKJIOYEHO BCE TO, UTO He-
U3MEHHO CTPEMHIICA BBHIPA3NTh caM JHBCHIITCHH B CBOMX PUCYHKAX ?

Meicin o TRopuecTRe (epoea oH crapaeTca GopMyIMpoOBATH AIA
cebs.

Bort gro ou roeoput o moprperax Ceposa: «3To He IOPTPETH], a aK-
TEPCHH BOCIPOH3BEe[eHHbIe, B HeiiCTBUAX BOCCO3TAHHBIE IIONH, Kak Ob
neuxoJornYecky paspaborannble ofpaszsl u poian. VX MomHo urparby.
Onp — «BBHIEIEHNE XapaKTepa U3 MHOTrociydainocTu»S,

B sTux cnoBax MOKHO HAHTH KIIOY KO BCeM PHCYHKAM caMoro JifseH-
mrTefina 3peioro Inepuona.

C mopasuTenbHOI HACTONYMBOCTBI), WHOTHA OEGCKOHEYHO BapbUDYA
OFHM M T€ JKC MOTHBEI, OH C03maeT o0pasel U CHTYalUHu, Ie BCErJa ¢Xa-
PAKTEp BHIeJeH M3 MHOrOCIy4ailHOCTH», IIepCOHAaell, KOTOPHIX HeifcTt-
BHTEJILHO ¢MOYEHO HIDaThy.

Bor cepua HalpoCHOB, HOTODPBIE YCIOBHO MO0 OBI7T0 O Ha3BaTh
FHAHPOBRIMU. Y CIOBHO TOTOMY, YTO B HHX COBEPIIEHHO OTCYTCTBYET fe-

1 M3 crenorpaMmel agexiuid 80 BI'MHe, 1934 r., 1II kype, aekuun or 5 Mapra
u 16 ampens.

*C.M 3fisacHmTe it H, M30pannsie cTaTeu, «MckyccTBos, 1856, erp. 412,

® B, A. Cepos, Ilepenucka, «ckyccrsos, 1937, crp. 149.

i C. MamMmorrTtos, B. A, Cepos, mypHax «Iytb», 1911, Nt 41.

5 H. YVaouadHos, Bocmomunanus Cepose, (MeryeeTrsos, 1945,

& I1a apxupa C. M. Jiisemmreiina.
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TanbHas paspaborka GpiTa, CTONL cBojicTBeHHAaA ManpicraM. M sce-taxku —
FKANPOBRIMU N3-3a TOrO0, YTO XYLOMKHHE Kak OyATO B JyIly paccmarpuBaer
mofell, BHIXBAUEHHEIX M3 CaMOii TYIi IOBceNHeBHOro OniTa. 870 JIo OONb-
meji wacTn pasHoBumHOCTH Gypscya oboero moma — OypHcya pasBlCKa-
mIerocs, JevYaumlerocd, TAnnyiouero, Moiuduerocd... Kiie woHowmed B
1915 rony on safurcnpoBas ledylo Bepenuny oOniBaTeneif, MeTKHX Me-
man ¥ HOCTOIHBIX pecHexTafeJpHBIX TOpokaH B pucyHkre «Quepenn»,
TIe OHM PAacHONOMMHUIIMChL 11100 1eNoYKoil Ha NIHHHOMH nosocKe Oymaru,
31ech U MeINKHe TOProBKH, M IIOYTEHHBIE HHTEJUIMICHTHL B KOTEIIKAaX,
W IaMbl B OHILHBIX (0a ¢ CYITaHAMI M3 CTPAYCOBBIX I€PLEB Ha IUIANAX,
1 cTaphle TPHIM3BI PAadNEIX MACTel M OTTCHROB. JT0 ObLTH FKUBHIC, & HE IIPH-
MyMauimsc UM JI0IH, peajbHas, Xopollo 3HakoMman OypixyasHas cpena,
B KOTODOIi MPOTEKAII0 FETCTBO M IOHOCTL ChIHA IJIABHOTO apXuTeKropa ro-
pona Purm, peifcTBuTenbHoro craTckoro coserHura Muxanma Ocumosuya
DitseHuITeHHA.

Hapepiioe, ysie TOTHA 3apofuIack B MOAPOCTKE HEHABHCTH H IIpe-
3peHue K ChITOH YBAHIMBOCTH MCIIAHNHA, T €r0 TYIoH OTPDaHuYeHHOCTH,
K pafCcKoMY IpEKIOHEHHUIO Iieped COOCTBEHHOCTHIO.

Bee 3T uyBCTRA, BHIPAMKEHHLIC UM BIIOCIEICTBUH B [EI0N ramnepee
THMIIOB, HEBOJLHO CPaBHUBaeNb Co cTpokaMu Ajercannupa Biokxa us cruxo-
TBOpeHNA «CHITHIC) :

Tak HerogyeT Bce, HTO CBITO,
TockyeT CHITOCTL BAMHBEIX YPER,
Benn ONpPORMHYTO KOPEITO,
Berpepojied WX IPOrHHBINHIT XJIeB.

Ho ecan Bmor wmeiimuT ceiToro Oyp:Kya CTPOKOH, JIOJHOII THeBa
n Gomm, To DilaeHWITEHH MOIb3YCTCA MJIA 2TOH Leln OPYHHEM CATHPHI,
Henmene1sonelf fecmomagHocTbo capkasMa. Brupoyem, B HUX UHOITA 3BY-
9aT ¥ ApPaMaTHYeCKHe HOTHU.

«B 1nepEBU» — TaK HasbBaeTcd H3o0pajkenue CYNPYrKECKOH IapHl,
npejcrasileit Ipeg odaMu Beepplmmero. IHamyras, TOPHECTBEHHO HecCy-
WA CBOI0 YHIOBHYIO BAMKHOCTL OIpoMHas QuIypa TIaBBl CEMBU € PBIKUM
6[}6PHHOM BOJOC HAO HH3RKHM JiﬁOM, CTOAYNMHE YyCaMH I HECTRIIM Hpax-
MaJbHBIM BOPOTHUKOM, €je BMemaiomnm OnYblo e, 3aHuMaeT coboii
JIOYTH BCIO TJIOCKOCTL JIMCT4, KAK OBl pacnppaeT CTensl LeprBH. A Ha
done 5Toll I'MraHTCKOM CUMBOINYECKOH PUIYpBl NPAMOCTINIACE B IIPABOM
yIiy puCYHKA MoApyra :Ku3nu. COBepuIeHHO COHATENbHO CMELIeNhl 31ech
nporopunn ofeux uryp, «cinadas [LoNOBUHAY PA3A B YTHIPC-IATDL MEHbIIE
CBOETO TOBETHTETA, XOTA U PACIONOKEHA 114 MepegHeM Iiianc. J1a Mel-
Kad, JHATHKAA XaHMa CO CKPEUIEHHBIMM HA JHUBOTE PYYKaMu, TOPUAIIHM
XOXOIKOM MIIAMKM, BIOJHE IIOJ CTATh CBOEMY CIYTHUKRY JKH3HN, ILOI-
YepKHBAET CBOUM HIIYTOHHBIM OOIIKOM CAaMOYTBEDIHIEHUC U TYNYIO He3pl0-
JEMOCTh CcTOTHA o0nlecTBa», BAPLUPYET Ha CBoil Jam Temy OypiKyasHoii
MOpAN} M TKUBOCTH XPUCTHAHCKOTO eMupenus. M xoTsa 00a OHu HemomBy -
HO CTOAT IIEpE alTapeM CBOero 0ora ChITHIX, MBI KaK OBl CIBIINM TAHE-
JTOBECHYI0, HA HecrnfaloIXCA Horax, MOCTYIb MY:Ha M CeMEHAIne 3a
HIIM TOPOILIMBO-YTONNUBEIE IIAMKKN HHEHBL.

Wponuveckyo QUHAILIYIO TOYKY CTABUT ABTOP HA BTOM CEMCHHOM
MOPTpeTe — MANEHbKUI KPECTHK HA IPyau G0roMoibHON CYNpyTi.
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Bce skonoMHEO, 3apasee B3BEIIEHO H IOTOMY IPENENbHO BHIPASUTENLHO
B 5TOM PHCYHKe, I'Mle CINIOMINOH SHEPTrHYHOH JiuHueH YBEPEHHO BHIIEILIEH
routyp obenx ¢uryp. A peiskuii 606puk Bojoc u ycoB u farposas oTed-
HOCTB JIMIIA ¥ 3aTHUIKA MAHH B HAaMEKe, HECKOIILKUMH IITPUXAaMH KPacHOTO
KapaHpaauia,

Ipyrywo pasHoBUIHOCTL Oyp:xyasnoro Opaka Mbl HaiigeM B pUCYHKe
«Uutatenpuunay. Houbio B ImocTeny, NPH OTapKe CBeYd YATATEIbHHIA
¢ ITUXODPANOYHO CTPACTHI0 MEepeBepTHIBAeT CTpanuuy aa crpanuuei. Bcee
B ee To3e, Julle, BHIIAYEHHBIX I'y0ax, YTHHOM Hoce Kak Obl yOIHHHIIOCH,
(usnuecKu BTAHYIOCH B 3aXBaTHBIMI ee cioseT. Bce auHum ee rpys-
HOTO, ONIEIBUIEr0, OpAOIOro Tema u faxe OYKIM IPUYECKH IOrPYIKEeHH
B cTuXmo uTenud. Kasamocs Gbl, B eM ke o6imueHne — Beb YTeHNe CBeT,
Ho Bce meso B TOM, 4TO 3a0CTPEHHAs JKCOpeccus Bceil QUryphHl HE OCTaB-
JfeT HUKAKOT0 COMHEHUA B TOM, KaKOT0 CONepHanuA POMaH, TAK 3aXBaTUB-
muii 3Ty Iepespexyio mamy, ubo ee MOHET pacilieBeJIuTh TOJIBKO COYH-
Henue ocoboro copra, rie GyabpBapHAdA CIALIABOCTH NpHIpaBjena ckabpea-
HeIMU onpoGHocTAMM. 1 BoT 0Ha fo6panack HaKoHeI[ 10 3allPETHOrO IIIoNa,
aTa Tynas, CBHHOIONOOHAA MellaHKa, M €€ TUIETHO NBITAeTCA OTTAIUNTh
OT HETro HeOKUJTAHHO NPOCHYBIIHiicA B Houu cynpyr. Bee B mem B Kpu-
yanleM IpOTUBOpedHH ¢ 06pa3oM NIeHNTeIbHOro repos OyJIbLBApHOTO Po-
Mana : u cpucnad cenad 0opoma, W JLICHI Uepell, I CIOJ3MIINe HAa KOHYHK
Hoca OYKH, W cTapuecKad GecHOMOIHOCTL — CIIOBOM, BCE, UTO COCTaBIIAET
MATeliCKYI0 Ipo3y nx cosmectHoro Grrrua. Ho mporusopeune 510 MHH-
Moe, 160 W «BO3BEILIEHHAA» JI0I3NA YNTATEILHUIE, TAK He KaKk u Ipo3au-
uecKad PEANBHOCTL JTOH CYNPYMKECKOH CHanbHM, ONHHAKOBO BEIPAKAET
MENIAHCKYI0 CYINHOCTb HX 00bIBATENbCKOTO Mupa.

DiigenmTeiin 100U OTHY M TY Ke 3afaHnyio cefe MCHXOIOTHYECKYIO
CUTYALHMIO peliaTh B PasHEIX BapuaHTax. IOCTaTOYHO CKasaThk, 4YTO, NPH-
KOBaHHLI Goe3nbloc U Hemoromoil ¥ moMy Ha Xacnenge B Mexcuke, oH
naGpocan 3a IATH MHel CTO ABAAUATL CEMb PICYHKOB HAa TeMY O TOM, Kak
Maxrber yb6usaer Iymkxana. IIpumepom Gecronednoli pas3paboTKu OTHOTO
U TOTO jKe MOTHBA MOMSET CIYIKUTb JINCT, PaspHCOBaHHKIL JiiseHInTeH-
HOM €mle B Camble paHiHe rogsl. Ha 3ToM ImcTe HEBEPOATHOE HKOIUYECTBO
nepcoHaykeil ; OHM COBCeM HEIOXO0:KHM OXMH Ha IpYrod, HO KakIeH
nep:xutT B pykax Med, Opun yGupaer mm Oapana, {pyro# pasuT Bpara,
TpeTuii pyOGuT rolloBy, YeTBEPTHIll 3alUIAeT KPENOoCTh, NATHI CHAa4eT ¢
HIAlIKOH HAroeJIo.

Ha temy «Uurarenbuuua» HaM TOHe IPEAJIOKEHO [BA BapHaHTA.
Ta ke cuTyallud, TOT K€ MHUP, Ta K€ IOCTENb, TOT Ke poMaH M IOYTH
Ta jXe KOMMO3UIMA, HO MHAWBHAYYMBI IpyTHE, BepHee, MHBIE UX DasHoO-
pugHoctn. Oma yme He peixaad, Tymas, csuHomopnobHas Tymwa, a snad,
KOoIKadA, Kak OYITO HANpPY:KUHeNNad, C IONKATHIMH OT COCPEXOTOYEHHOTO
BHUMaHuA ry06aMy, OCTPHIM B3ACPHYTHIM HOCOM ¥ TYIO BaBHHYECHHBIMH
JTOKOHAMM Ha Makyiuke. [lajke RpysKeBo Ha ee Oelbe CHOpee HAIIOMHHAET
IIPOBOJIOUHYIO CHHpAaihb, YeM BO3MymHbIE BolaHnl. Ee 1103a MoYTH COBCEM
fle u3MeHeHa, HO OHA Yrie e MOXORMT HA MyxoBylo mepuny. a u pas6y-
FRCHHBIT CYNPYT, SHEPruYHO NPUIONHABIIUACA B MOCTeNH, HE HATIOMUHAET
HeIoyMeHHOro, GecHoMOIHOro cTapukana. JTo rpybad KeajgpatHas Qy-
6una. U He BaAmoe GopMoTanue, & XaMCKnil OKPHUR, NepexofAamuil B cemeii-
HBIl CKAHJAl, BOBHHKHET ceiiyac U3 3TOi CIEHBI.
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B ofeux CUATATEIIBHNULAXY XVIOMNHHUEK IIOJIL30BANCA OIHHUM HapaH-
[alioM, HO KaK MOoCJyInHo ofuieif 3ajaye I0KaTCA IHHUHM DTOTO Rapari-
mama : cirabee W Ro3TyIIHEe — B IIEPBOM Ciydae, TIIOTHEE U PC3HE —--
BO BTOPOM.

Ocofoe npuerpacTue NuTaeT DUICHIITEHH K IMAPHEIM KOMIIOBHITHIM.
On uueT SKTHBHOTO B3aUMOMCHCTBHA MEMKILY IEPCOHAKAMM, MX CUCHIH-
geckoro ofmeHus, chnemya Tepmunodoruu CranuciarBcroro. A cavasm
Ipupoia KOIINM3WH, €€ CIOMeT BHITeKAIOT M3 CymecTBa xapakrepon. Ta-
KOBHI PHCYHKH «3HaK Bompocay, «IBoew, «/IroGutenn kuno», «Oumeps.

OJIPIH 13 ero MOHMBEIX MOTHEOB — IIanucuT H Bpad. (CKonBKO METKIX
meraneidl HAXOOUT XYIOMKHUK, 4ToOBl 3710 BbICMeATH o0oux, Kak 6Gesomu-
60YHO HAXOOUT CBOHCTBEHHYIO UM cpeny !

13 meHBl Kpy:HeB BO3LYLIHOTO IleHbl0Apa BhpacTaeT B JeOeguHOM
narufe pauuHas Ied HalMeHTHKH, Kak OBl yYBeHYAHHAA YAUBHTEIBHO
TIAYIBIM KYPHOCBIM TTHIIOM, TOYKe oOpaMIICHHBIM IICHOI — IICHON IIBIIUHON
npuveckd. Haw nuunnana Ges;xusHeHHad ILIETh BICHT €€ PYKA B HaMepeH-
HO YKODOUYCHHOH pYKC [OKTOpa. YCTAaBUBIIHChH CBOMMH  MAajcHb-
KUMH IJIa3KaMu JIOO BOIDOCHTCIBHO H30I'TYTLIMU GPOBHMII B OTDPOMHEIC
YACB-IYKOBUILY, OH OTCUHTBLIBAET IIYJIBC. BeankocrercKan oamMa HacMepThb
lleperyrauna, a GJIaTOHOIl}"{HB ge Ipy310Tro oCKYyJIalla HaK pa3s u HOCT]’)OGHO
Ha 3TOM KHUBOTHOM cTpaxe. On mnelpeMeHuno Halyraer cc¢ eue §ouablie,
BCOb 3TO CYJNT €My HeMalblli roHopap, KOTOPBI ero jana ¢ TOICThIMH
ofpy0raMn @IambplicB He IpeMuHEeT € IOJHBIM YHORJIETBOPEHHeM CYHYTh
B O[IMH U3 KAPMAHOB CBOel H106pPOTHON BUBMTKHM, €/¢ CTANYTOH omnoii Imyro-
BHULIEH Ha Hen(BATHOM YpeBe. 3Ta ICHXONOrIYeCKad CUTyauud Mpoaoena
maneuie B pucynkax «Jlo6prie comeTrl» 1 «AGopTapuiiy. 3mech XYVIOKHHK
IIOKaspBaeT HaM obpas eme Gomee HU3MEHHBIH W amyHblll, c0pa3 oMepau-
TEJIBHON JKEHINMHEL, TO JIW CBOMHM, TO Ju I'pA3Hoii 6abKu, HamKuBawmeicsa
Ha uyixoi Gepe.

O6muK MOTOAO HEHIIUHBI-HEePTBE HAa 000uX PUCYHKAX eJlBa HaMe-
4YeH M He HAEICH CKOJILKO-HUGYML OIpefelleliHBIM XapaKkTepoM. 3aTo CTa-
Pbie BE€IbMBI NpelleIbHO HIONBHIAYAMHINPOBANEl ;| B JIMHUAX IBETACTOrO
Xajmarta u B 4YepTrax [NIANHHOHOCOH IiakKambell MOPHABL ¥ OMHOM, B KPVIIHOM
KPYyTOM WOCE, YePHO-CIIUBOBEIX TIJ1a3aX, BOCTOUNLIX CEpbLrax, KOIbLax
H Imanmgpoce B YINY CHIOHABOrO pra — y Apyroii. He Toabko romenuiinoe,
HO 1 3;I0Belle-Tparuyeckoe NporaapsiaeT B obiuke ofenx.

Crompro HoOpPOMYINHOrO, UCKPALErocs IOMOPa B APKO KOMUYCCKOM
6oiToroM anekpore «Grand pas. Bece ofmapy:uBaceT 030pPCTBO M 3apasu-
TEABHOCTH 3H3EHUTEHHOBCKOIO CMeXa B IIepefaye XapakTepoB KOCTIABOTO
crapura ¢ BepOaiwoskbeit ieeit u ero TymGoofpasHoili BHYUKM.

Pueynkn Jiisenmreiiiia HUKOTAA 1le CPHCOBAHEL C OIPEACICHHON Ha-
TYpPbl, HO CKOIBLKO YeIOBCYCCKMX THIIOB, CKOJIbKO ICHXOIOTHUYECKHX
9epT, CHOJLKC 3allOMHHBIINXCA meTaseif, HaO/IIOHEHHBIX IOPa3uTEIbHO
30PKHM, HHYEr0 HE VYIYCKAKIHM TIa30oM XYALMHHKA, JEKUT B OCHOBe
KasKioro us Hux |

Ha nucTe mepex HamMm TPy KEHCKHMX IHLA, TPH TOIOBHI, TOKPHITHIX
9epHBIMHM CHPOTCKUMH ILIATHAME, TPH Iapel PYH, KUBYLIUX B COTIACHH
¢ KampgbpM qunom. [Jlamke He mnpoyuTaB aBTopcroil mapmucn «Cemnnies,
MEL y3HaeM 00 3TOM He TOJBKO M0 UX OFPOMILIM HYCTHIM IJIasHHIlaM, HO
H 110 TOH HENpPOHMIAEeMOH cTeHne MpaKa, KOTOPYI0 MbBl OWYINAEM MEHILY
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HUMI I OCTAJBUBIM MHPOM, 10 cKOpOHON [euarn, Jexauwed Ha KammaoMm
Jauie, 110 pykay. Jdro oburee, uTo HX 00BEANHAET, HO ¥ KaiIod U3 NHX
CROJ (:y;u.ﬁu 11, 4TO ocobenio BAHIIO, CBOE OTHOLIEHUE K crpanmomy YBCUYbIO.
Cripasa — CTAPYXa CO 3ILIM IICPCKOUIEHHILIM PTOM, CO CKPIOYCHHOM, BIEIHB=
Hieiicsl B PYKOATHY HalKn PyLoll. 9Ty clernora He TOJMLKO 0iKEecTOYnIAa,
HO 11 HAACIIIIA XUTPOCTRIO, HAYYIIA H3BJICKATh U3 Hee BHToRY. Brepxy —
caMaH MOI0Ias, ola eue e mpriuMiupi/iach ¢o CBOHM HCCHACThEM, 06 aToM
I‘OBO]’)I{T H BLIpaReiie ﬁi.‘-ﬁbl(ﬁXOJIHOI‘O OTHAANWA HA €€ JIHIEe W TParudecHHu
epegenmpie BMeere pykn. I, mawonen, TpeTeA, CpPeRuuX JIeT, ¢ OIUIBIBIINM
PaBHOIYUIHEBIM JIIIOM, ONYICIHBIMI BAIIbIMN pynamn, orna JapeHO 6@3p83-
AMYIA KO BCEMY Ha CBETC, KPOME paspe Pafocreil YpeBoyTomuA.

B ocuose monxoga K mwlomy closkery, ® lofomMy TepcoHaRy v
ditseniureiina — cTposkaiinuil oTOOpP BRIPA3UTENLHBIX CPEICTB, BEYHOE
CTPCMIICHNE K HAXOMICHHIO ARMAYIEH IPYHUHB KamMIol MHINBUIYallb-
HOCTH, €e CeKpera, «Apa BHIPA3HTEIbHOCTUH, KaK OH TOBOPHIL. JTO CIeH-
cTBHC TAYOOKOTr0 IMONUMANMA CYLUHOCTH THIIHYCCHOTrO0. VIMEHHO MO3TOMY
MLl Ha BCH #MN3ub 3amoMHwin Juoneit ua «Bponenocua «lotemrunny —
auio MaTepu, necymeil ybutoro pefenka IO OfeCcCKoi JlecTHuue, Juila
roposan, B 6e3voaBuy o6CTYNHBIINX Teji0 Bakymunuyka B TymaHe opgec-
CKOro yTpa, HcKamenmoe OeHIeHCTBOM MO KomMaHmgupa OGpomeHocua,
mencHe CymosBoro Bpaya ... «0O6pas ppaya ¢ ero octpoit GopoaKoi, mon-
CIemoBaTLIMK Tiazamn M Oau30pyKo# HEOalbHOBUAHOCTLIO, — IHCAl
DitzenmTeiin, — YHIAALIBACTCA ¢ PYKAMH 1 HOTAMU B XapakTCpHOe O4ep-
Tanne MeHcHe ofpasma IMATOTO Tofa, HOCAMKEHHOIo Kak (OKCTepbep Ha
TOHKYI0 METAIIINYECKYI0 LETIOYKY, 3aKHHYTYI0 3a YX0»%,

Taxoro e orT0opa THINYECKHX pmeTamelt mobupaercs OiisenureiiH
M B CBOUX pucyHKax. «Bpl 3HaeTe, 4TO MOMHO HAPHCOBATh JINIIO 1€ BO BCEX
TONPOGHOCTAX, a CHEeNATh OXMI PACUIMPENNEIA Tia3 u coOpaHHbli B KpY-
JKOYEeK POT M BTOPOI rias, KOTOPHH IoexXal KHH3Y, W BB MMECTE JIHIO0
3 Tpex mpusnaros, ITo yxasanuam o Hoce, o0 yxe, 0 I'Ta3e Bbl MOMETE
co3naTh cefe MpeACTaBIeHHe O JHIE ... Y Kamaoro 4eji0Bera Cnoc. Ecmn
BBl BO3bMETE GPHUTHIL YCPeNl, CXOMAINNACA B OCTPEHLKYIO BEPXYIINY, BaM
HYHO I0CTApaTheA u3 2—3 MpuMeT CMACTepUTh YeI0BeKa, Kak 3T0 Jie-
18eTCA B PUCYHKE ; KOTHA ecTh 2—3 TOYKN — 3T0 yMe Julo, MoToMY 4TO
aTo Gymer spmpom Bhipasuteabnoctu. TyT Hymen cTpomaiilini aHamus
BCeX Jerajiclt u caMblii WIMPOKIH CHIITES, MPHYEM BHIPA3HTEILHOCTE OCHOB-
HOro pUCYHKA OyHeT DOJOIHATBCH HIN ocnafIATLCA OCHOBHBIMH Jle€Ta-
asMu»,? — Topopui JifseniiTediH CBOUM CTYIEHTaM, IOIBITOMHBAA B
3THX CIIOBAX He TOoJLKO cpoii forareifmmii ONBIT peruccepa, HO M ONBIT
cBoeit XYZOIKECTBEHHON IPARTHKU rpadura.

ECTb B HEKOTOPHIX PHCYHEax Jilzenuireiina CRIOHHOCTL K Iapojni,
K paspylIeHMIo CIIOMUBILCIOCH IIIJEHCT&BIIEIII-IH H ﬂp}iBBI‘lIlOﬁ Tpaluilny,
cTaBmux mramioym. «Mcnanka na Oanwones — oGBABIEHO B 3ariaBuu.

! Wa ctenorpamuul derman o BIHKe, 1933, 11
Kypec, dennua oT 25 okTAGPA.

' C. M. DfizseunTeftu, Maolpannme CcTaThu,
«1ckycersos, 1956, ctp. 376,

3 Lia crenorpamyul aexnmn o BT'HHe, 1933, I1
Rype, dexia ot 25 orrabpa, eTp. 20 —22,
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Osmupaemoe — asrakaa HapmeHn ¢ KacTaHbeTamy, BEEpOM, KDY KeBHOMN
MAHTHILEH, IepersyBmas TOHKUI cTad uepea mepuia fanxona. U mpaspa,
Bce arpubyTH HATHIO : U Beep, W KACTAHBLETHI, U 0alKom, 14 1 caMa HCHaH-
xa. Ho mpenmcraBiena ona B Bume TPYABI MACA, COBEPHIEHHO 3afaBHBLIEH
6anxon, cpasy cTaBmuil YAMBUTEILHO CXOMHM C 3MaJMPOBAHHON BAHHOM.
Ha Tyunbrii HeoOBATHEHIM TOPC TepouHH € INYLOBbIM G6l0CTOM IocarkeHa
cospceM 0e3 miew MalloCeHbKAdg ToJ0BKAa € HCCHHSA-YEPHBIMM BOJIOCAMH M
TPAMHUHOHHO HIYYUMH ICHAHCKUMHU IIasaMiy.

Opyrad napomuiinad sapucoska, «Bricmuii ¢BET», OIMATHL-TAKH HE
CTONBKO BBHICMEHUBAET peanbHbIX APHUCTOKPATOB, CKOIBKO 00BIBATEIILCKOE
NpencTaBleHle 0 BeINKOCBETCHUX ACHAN M UX YTOHYEHHO-CTPONHEIX IIO-
ApyTax.

3aro 6GOpOKpaT, HECKONbKUMH TODOILIHBBIMH IITpHXamn Habpocan-
HEI}I Ha KYCHKe raseTHoil Oymary, ClelaH COBepIICHIO ECEPhes, IpespH-
TEeJIBHO U THEBHO M TOTYAC 3Ke HABOMUT Ha MHICAL 000 BCEX Iposacenas-
IRXCA M00eIOHOCHKOBEIX OOJMBIINX W MAajlBIX pPasMepoB,

® Kk X

Ilepconan Ha PHCYHKAX, O KOTOPHIX T'OBOPHIOCH BHIIE (M MHOIHE
Ipyrue, He YIOMAHYTBHIE 31ecb), — (UIYpPBl peaibHble, MNONCMOTPEHHEIE
B JKMBHH, HO JIepelaHHBIe XYMOMHHKOM € 3aocTpennem Haubojee oIpe-
DendwllNX, XapaKkTepHHIX 4epT B HanloJjlee THOHYECKUX UX NDOABICHHAX,

Ho BOT 1eaad TpyINa CIOKETOB, POHIEHHBIX yae He u3 Habmwone-
Huil mopcenmmerHoro 06niTa, & W3 BIEYATIEHHH OT TeX WIH WHBIX IPOHU3BE-
DeHWH NCHYCCTBA WM JAHTEPaTypPH, 0T 3HAKOMCTBA € TOH NIAH HHON HCTOPH-
YeCcKO B5M0X0#, OT CONPUKOCHOBEHHA ¢ HHIMBUAYANbHOCTRI TOI'0 MJIH
HHOTO XYOOMMHHKA, NHcaTemnsd, KOMIIO3UTOpA.

Ilepen HaMu HECKOILKO PHCYHKOB, IJlé KOHTYP HaHeCeH TOHKOH,
HEMHON, HeOpepHIBHOH NUHHWEH, OHM HABEAHLl BIIEYATICHHAMH OT HPaH-
CKUX MHHHATIOP, ¢ KOTODBIMHU ODiiseHINTelH II03HaKomuics B goupgax Tou-
IHMCCKOTO MY3eA. JTO HEe KOINH APERNNX LIEIEeBPOB W JaKe HE 3aPHCOBKU
Mo TaMsATH, a Kak 0Ll o6ofmenHslli 00pas MCKYCCTBA, BBIITUBIIMMHCA B
TPEIETHO-}XUBEIE 11 BMECTE C TeM KaHOHNYECKH yTBePAUBUINECH 00passl.
3mech M MMEHIIUHBL ¢ VITHHEHHBIMH, MUHNATEBUIHBIMH I1asaMi, Kak Obl
He YMECTUBIIMMMCH B HEKHOM KOHTYype anua, 00paMieHHOTO HEBECOMBLIMH
IpO3pavYHLIMu THaHAMI, C H3HEeMEeHNNBIMH, YHH3AHHBIMH KOoabllaM¥, YTOH-
YaomuMucd ManbilaMy, ¢ TOopAo#l II0CTAHMOBHOM TONOBEl, M HCIONBHKHO
cumAmnii max, ofmradeHHBIN B HEUTO, CKPBIBAKWIEE BCE KOHTYDPHI Teqa,
TIe TONBKO CKPEIICHHBIE HA KOJIEHAX PYKH [Ja MIydYne IPONoIroBa-
TEIE [71832 PA3pPYIAOT CTATHYHOCTL GUIYPHL DTH PHCyBKH — o0pas JIpes-
Hero Bocrora, mnpomenmuit yepes HeoObdaifHO TOHKOE BOCIPUATHE
XYOoHHUKA.

Diigenmmreiin  yBIEKAICA AaHTHYHOCTHIO, UHMTAN [PEeBHHX aBTOPOB,
BENTMKOMENNO 3HAJ JpeBHerpedecKoe ucryccrso. M BOT ¢ Kapas[ailoM
B DPYKAX OH HAumHAeT (AnTA3WPOBATH HA AHTHYHBIE TEMBI, IPAQUICCKH
ocMBIcIHBaeT KapTunsl mudomorpueckoit apesnocTH. Bort
oHB OpecT TOTOBHTCA OTOMCTWTHL 3a YOumiicTBo 0THA,
crapeu Ilocefimon meps:KUT B pyHKax MaleHbKYI0 HaANLy, = \O\
cieroit dmun mokopHo ciaenyer 3a llokacroii, HeHCT-




pemmpidi  AMOMIOM JlacKaer —sAmepuily, uponmuecknii dapm  ympam-
Haerca na (Qaeiire,

11 oIATHL-TAKU BO BCEX 9THX HIACCHYECKUX CIOJHCTAX YYBCTBYETCA pyHa
pessnceepa, CTPeMAINeroca Rablil ofpaa, fAaske cTapminit Xpecromarmii-
HBIM, [IOCTABUTD B YCJIOBUA AKTHBHOTO jieticTBuA. TCHmenis sTa JACT eme
namplie, KOraa iiscHIITeH HAaYMHAeT IPHIYMLIBATE (CBOIOY» ANTHHNOCTD,
KaK 9T0, HAIIpUMED, MATIANIO BUAHO HA PHCYHKE, IIe BO BECH I'010C opa-
HATCH ¢AHTHYHBIE CYOPYIl», HIH B IOMOPHCTHYECKOM natpocre «Llaps
1 uapunas, wiIn B ¢AHTHYHOM CTapuey. Korma 3iizenmTefill CcTPeMATCA
sadukcnpoBarh TOT WM MHOH 00pas XYMOMHHKEA, OH NpUXognT K He-
poeMy 0G00LIeHIIONY IOPTPETY ero TBOPUECTBA, nmopoii K rpafuuecromy
BEIPAJKENUI0 LETOro XYI0/KECTBeHHOT0 HANpaBIeHlsl.

Tpu moayobuaskentnie GUIYpPH TY3eMICB, TO i ¢ 0CTPOBA Taury,
To I ¢ KAKOTo-THOO ApYroro, Haspambl Oif3eHIITEHHOM «I"orsHu3M»,
31echr n mobuMpie MoTHBel [oresa, n 0COBCHHOCTL €ro KOMJIO3WNNH, H
cpOiicTBEHHAA €MY CTaTyapHocThb. 1 BMmecTe ¢ TeM KaK0e HPOHHYECHOE
oTpuuanue MPUHIIIOB €ro HCKYCCTBA, RaKOe HENpHATHE TOTE€HOBCKO
AKR3OTIKH T CTHIIH3AIIN, KAKoil CYPOBEIi IPUTOBOP BCEH TOBMIMIT XYA07H-
HIKA ¢ CFo NMPHAPAYHBIM YXOXOM OT JefiCcTBHTECIbHOCTH |

Jan B3aTe Toprper Baxa, rme sce, OT CCHOTO JIApHra, IBIIHOCTI
KpysHEBHOTO Kalo 1 /10 MaHjKeT, KOUKDPETHO BOCITPOMBBOIUT UEI0BCHA
XVIII Bexa. Ho B 3@auuTenbioii COCPETOTOYEHHOCTH HEIOABURHOTO
1 Taske XMYpPOTro Tilia Kay OBl CTBIIATCH aKRROPIIH TOP/KECTBEHHOil OpraH-
HOIi MY3HIKI BETIEOTO KOMIOSHTOPA.

B pucynKe, HA KOTOPOM Dif3eHITefii RPYIHEMIL ICHATIBIMI OymBaAMU
peiBen «MeTepamHK», Mbpl H¢ HaiileM ¢usnueckoro obmura peannloro
Mopneca Merepiynka. Ero mpeacraBiser HeuTo pacmieipdaroe, Oec-
dopmentoe, Gea IMOTA 1 BO3PACTA, 3AKYTAHHOC B omemny Oea HazBAHMA.
B mumufx, KOTOPHMH HAYEPTANO 3TO CYUIECTBO, B ANNHIBIX H3BHIMCTAIX
ry6ax, B OBaie Imia BCe OKPYTI0 1l HEOMPEACHenio — CJI0BOM, TaK, Rak
npencrasaAn cefe DisCHmTeiN mexanmenTeruil cnmMBoiusM asropa «Gie-
nerxy u «Cuseft XTHLBD.

C Tamoit e NpPUCTPACTHOCTHIO HAGpAcHBaeT OH IOPTPET Wbcena,
yBIIEs B HeM B IIEPBYI0 OUeDelh IORTPIHEPCRYIO CYXOCTh MPOIOBEJHNKA,
GecIomAaniio MOPATUZHPYIONEro Hajy Y4acThio CBOUX TEpOCE.

11, nakomeil, CTPEeMUTENLHO HECYMAACH, Kak fLl mOTXBAUEHHA JIOPLI-
pom Gypu durypa Hombe. Komneuno, 5T0 TOKE HH B RaKoil Mepe He IOPTPET,
MBI TA3KE HE PA3IuuM Ha DTOM PHCYHKE [IHLA XYAOMHIKA, VIIPATAIHOI'0
MEJKIY UUIMIIPOM I BBEICOKHM BODPOTHIKOM. Ho ®ak ABCTBEHHO HCPETAHO
IIPCKITOHeN e Mepef JTHYHOCTBI0 M TBOPYECTEOM Onope Hombe, KAKIM BEp-
HEIM COIOZHIKOM Tl eAHHOMBIMIIHHIKOM B HCKYCCTBC OH ONIyulacT HTOrO
MitkeTbanIKeT0 KApUKATYPEL, KAk Beyel 3a BaipsaroM HaseIBal ero cam
DitzenmTeinl.,

MogH0 MO-pasHOMY 3ameyariaeTh B PHCYHRE feryiero 4emopexa —
TPYCIIMBO CIACAWIET0CH OT IOrOHM, HeCcyLerocss HaBcTpedy ONACHOCTH,
norouswiero Koro-ro. Hun opmoit m3 3THX fLITOBBIX MOTHIBUPOBOK HET
MecTa B ATOM puUCYHKeE DiiseHmoTeiina. Bo Beeii ¢ro KOMIIO3HINI, B BTOH

1 Cum. crenorpammut aerumn Bo BIMHe, 1933, III mype, Jermua N 15,
cTp. 13 1 16,
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CTUXUM [BUJKEHNA, B CTPEMUTEILHOM HojeTe QUIypPhl, B PA3BCEAIOMIEMCH
Ha BCTPY IL1aule, B MAPAMAX HA[ 3eMIeil HOraX BHPAKEHB, KAL MHE
HAMETCA, TAPMOHHYECKH CIHUTBIC CBOHCTBA MeKycera [lombe, KoTophic
OCODCHHO NMEHNI JHBEHINTCIiH : MIAMCHRYI0 PEBOTIOIOHNIOCTL M iypnyw
OUHAMUYHOCTL KOMIIOZMILITIT,

OcoGenno saummaer JifseHmreiina Taftua Nepelaun XBUKEHNA Ha
IloyloTHax u Tpasiopax [ombe, To, YTo, 110 €ro MHEHHIO, ocofeHHO cOiH-
MACT (PAIIYICKOr0 XYHOMKINEA ¢ HCKYCCTBOM EuHO. «CeKper mumaMinn
B PHCYHKax [[omMbe COCTOMT B TOM, YTO OTHE/LHBIC YaCTH (GUIYPH HAXO-
AATCA Ha PA3HBIX dTanax Asnsenusd. Y Jlombe pasnbie $asnl Teaa napu-
COBAHEBL B PA3HBIX 110T0;KeHuAX, CHONT YejloBeK ¢ IIPOTAHYTOH PyLoil, Tak
pPYKa 1e JIpoCTO IpOTANYTAa, OHA Kak OLI HepeloM.IeHa, OHA B pasHBIX
N0JIOFKeHNAX, BTO COOUPALTCA B OIMYIIEHIIe, YTO O HaT PYKY M Vike OTHIAT-
Hymacsa. Pasnple HeNOOBHKHBIE KYCKH COCMUHAIOTCH B OIIYI[EHHE LNHAMHE-
HEeCHOI'0 euHoro Ipomeccasl, — ropopua Ha JeKUMAX JHICHINTEHH.

C."ICJ}TH STOMY MPHHIHILY I[OMLE‘, OH CaM CO3HaTelILHO UHICT HMEHHO
TOH HOMITO3HI[1IH, TOrO l'[@.pE-l'[.'lE’.TeHITH HIfIIHﬁ, ROTOPBIE JIYyHIIE BCETO iepe-
MagyT ZefCTREHHOCTh NMHAMHYECKOTO ITpoIecca,

Emy 6aecrame ymamoch NOCTHTHYTH 3TOF0 M B aerameii ¢urype
Jombe, 1 B pueynrax dTonnra-rpotecks, «Bamery, «Houruepy, «Boen-
HBIey, «BosHCceHHe», I B MIOIOYMCITEHHBIX PUCYHKAX K Puabmam «Ajek-
canap Hescruity u «pan I'posubriis,

* ok %k

Preynrn MeKCHKAHCKOTO NMKJIA HaBeAHs Nocemennes Mexenkn
B1931—1932 rogax u paGoroit Hag gnasmoum «/{a axpaseTByer Merenra ly,
K TOMY BPEMEHH OTHOCATCHA 3apHCOBRH HaApPOOHBIX THIIOR, OGHap}’H{IIBHIO~
IHe cTpeMiaenye Jif3eHIITeliHA IPOHHKRYTEL B cBOe0oGpasue HalionaibHOTo
Komoputa. BosunwaeT MHo:KecTBO (MIYp, HOACMOTPEHHBIX XVIORNHKOM
na 0asapunlX INIOARAX, FOPOJCKHX OKpauHax, Tanuyibkax. OcHoBHAadA
AeTallb, XapaKTepUaymwIilas Muorue HabpocKi, — TINHAHBIL COCYT Pas3Hoii
(I]Op}ILI U BCIHYHNLI, T0 DTO BEICORAA Y3HKasfA Ba3sa,
TO OTPOMHBIL my3artelil 0aH, TO MHUINATIOPHBIH
ropuroder, To JLiockoe 011080, TO raybokasd uama.
Belwony cocyin aToT CBA3aH ¢ KeHCKo# Qurypoit,
4acTo mep:amell ero Ha ronose. M utpea ary
Ill')MI-IIIHpYTOIIIyIO JeTalnb, KHan OLI CIUTYIO ¢ TIOoI-
YEPRIIYTO 340CTPCHIBIMH JIHHHIAMU Ii)l‘tl"}fp, nepe—
gaercA PUTM BCero Teja u GajaHCHPYIOWIEH IXo-
xogky, Mymicraa Gurypa umMeer Ipyrue, HO TaKKe
BCeTHa IIOBTOPACMEIC TIPH3HAKH — INHPOKOC COMO-
Pepo u RIETYATHIH capan, B KOTOPBI 3allellenyTo
BCC TEIIO.

Hymaeresi, yTo B JIOOAX coBpemenHoii Mek-
CHUKM Jii3eHIUTelH neKaxTorna o6pas npeBHelt cTpa=
HBI I IaX0JuJI B peadbHHIX QUIYpax, X Mo3ax,

1 CrenmorpaMmel  jgenmuu B0 BI'MIKe, 1933, III
Kype, Jgeruua Ne 15, cTp. 13 1 16.
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ABWMAEHNNAX, KOHTYPax CXOOCTBO C 3aCTHIBIINMH, KAMEHHBIMII H3BAAHUAMH
cemoi cTapuHbl. Iro BIOJNHE IOIATHO, €l HMETL B BHAY coTepIRase
3aMyManHoTO 1M MEKCHKaICKOro duanma, HauHAaBIIErocd € IoKasa Co-
GBITHIT JATEKOT0 NPONLTOro. [IpeeMcTBeHHOCT NpeBHE RYIBTYPEL, KOTO-
p}fl() ne CMOIUIA }'IIH‘ITO}HI-I'l‘b HH uCHOamncrmue, HII aM(‘PIIIiaIICHHE‘, 34aB0OE-
BATEIN, XOTEeJI 3aledarieTh DitzenmTeity B croem duianme. EcrecTrenuo,
yTo 3TO HAXONMIIO OTPajkeHIe W B ero pPUCyHKax.

Ho BOT MpOXoguT AeCAThH IIeT, W BAaTH 0T Merenru, 00 APYIyi CTO-
POHY 3€MHOTO 1iapa, OH BHOBL BO3BPAINAGTCH K MEHCHKAHCHUM CHOFHETaM,
[10-IIOBOMY OCMBICIIMBAET KOT[a-TO YBUJCHHOE M TEPEHUTOE. Teneps ero
yaTepecyeT 06pas MOIOTOT0 MERCHRANLA, IO0JEOro THeBa U FOTOBHOCTH K
Gopube. Beagonneie 9epHble I71a3a MEKCHRAHCKNX 0HOIIe UMewT Ha ero
pUCYDKAX TOYTH THMHOTAYECKYIO CHIY. B Hux pemmMocTs U 0TBara,
POMICHHAA OTYAAHIEM 11 HEHaBHUCThIO. Dtotr obpas mpecieayer JiiseHmTel-
Ha, OH He B CHIAX C HUM PACCTATHCSA, MOJKHO MPOCIENITE 33 HUM OT pu-
CyHKa K PHCYHRY. BOT mMorasano KpyIHBIM IIaloM OTHo cyMpauioe 1110,
aaTeM MLl BHINM 5TO JIMI0 HAX LIHPOKUM PasBopoTOM ILICHA. IOnoma
¢ emiToft, KAk OpYyMue, CrRuUMaeT B pyke Becyo. Io ox ¥e OMHOL, 3TOT
MATCIKITBIT MEKCURAHEL, B BOT nX y:e Tpoe. OHU CIAAIBL BOCAIHO Hemmes-
Hoit womIoauieil PUCYHKA, LIMPDOKHMI 0BajaMil BCEX TPeEX combpepo,
CHUIBHLIM YIOPOM MYCHYIHCTHIX DY, THeBHOII TuHHMEH CyHATHX PTOB,
CYyMpAayHBIM MEDIIaHHEeM YEPHEBIX Ias.

Bee derppe pHCYHKA AOBOIBHO GoILIIOTO pasMepa 10 cpaBHEHHIo €
KPYTUMUI JTHCTAMH NiigeHIITeiHA 1 BHITONHCIB B HeoObYHOH AAA HEro
rpaduvecKoii MaHepe MIEPOKNM, BOIBHBIM IITPHXOM KOPHYHEBOTO Ka-
paunama, [PEKPACHO IIE€PENaIoLIero OUIVIIENHe CMYTIOH KOFHH. 3nece
DiizennITeiiH I0IL3VeTeA CcpefcTBamMu CBETOTEHI, UTO BooOme Majo CBoii-
CTBEHNO ero rpafuuecKkoil TeXHUKC.

PaccvaTpuBas HO3AHME PHCYHRM MEKCHKAHCKOTO KA, o0Hapy Hi-
Baellh OIHO HOBOE CBOMCTBO XYMOJKHHKA, C KOTOPBIM RO CHX MOP He IIpu-
xomunoch cramkusatbed. Ilomanyil, MORHO Haspalh aTo MOHYMCHTAID-
HOCTEI0, I1yCTh 2Ta MONYMEHTAILHOCTE POFRICHA HE I'PaHIM03H Ol TAKENO-
RECHOCTBI0 MpaMopa 1 He TUI'aHTCKIM MasHoM dpecroBoif KUBOIUCH,
q BCero JInllbL Jierkoif mupuell Kapaspama. Ona — B ugeiinoil sHAYUTCIE-
HOCTH TeMBI, BBIPA)KEHHOJ{ yepes CTPOTOCTL, ACHOCTL H BeIuYaByio Ipo-
CTOTY PHCYHKA.

3pech MPONCXOMUT TO e, UTO M CO MHOTIMI rpasiopamu ©@aBop-
C1ROTO, TMOMEIIEHHBIMI HA IIOCKOCTH KHUZKHOIO JueTa i TEM He MEHEee
HOMCTHHE MOHYMEHTAIBHLIMH B OTINYHE OT MHOIHX F{UBOMHCHBIX TI0JIO-
TeH, 3aHUMAOMUX YYTh JK He JeCATH KBAIPATHBIX METPOB W JHIIb Ipe-
TEHAYIOUIEX Ha MOHYMEHTAILHOCTE.

* % *

CleHnYecKoe UCKYCCTBO BO BCEX €r'o IPOABJIEHHAX HEHMIMEHHO BIIEKIIO
Ditzeninreiina, Cpean ero PUCYHKOB Mbl HAXOLNM MHOFKCCTBO 1abpoCKOB,
[OCBAIEHHBIX ApaMaTHYeCKOMY TeaTpy, omepe, bajery, acTpane, UUPRY.
Eers cpeam HUX JHCTHI, JaTHPOBAHHBIE 1930, 1936, 1940, 1942, 1944, 1945
rojamMu, ecTh W TaKue, Ijie 1aTa Ie yKasaHa BOBCC. Ho HecoMHEHHO OLHO —
comepiKanue BCEX BHUAOB CLEHHYECKOT0 MCKYCCTBa, pojieGCcTBO TeaTpaib-
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HBIX M 3CTPANHBIX IOIMOCTKORB, 9KCICHTPHKA IIMPKOBON apeHEl BCETTA JRUBO-
HHTEpeCOBany JiiaeruTeina.

Ho spech onATL-TAKH THICTHO OBIO OB MCKAThH NMOPTPETHl PEABHEIX
COBPEMeHHUKOB — AaKTepoB, IIEBLIOB, TAHLOPOB. BCpoATHO, TONYHKOM K
TOMY MIH HHOMY HafpocKy OBIIO BIOeYaT/JeHHE OT KOHKPETHOr'D UCIIOJ-
Henust. OmHaKo To, 4ro JommiIock Ha 6ymary, orMedcio (Kak, BIPOYEM,
BCA Ipaduka JiiscumTejina) cTpemileHneM K 0000LIeHNI0 M THIINBAINH,
HHOTJIAa K MapofiHu U I'DOTECHY.

IymacTes, 9To, BOIJIOIAA TeaTpalbHble o0pasbl U CHOMETH, Ji3eH-
WTEHH ¢ HAPAHTAIIOM B DPYKAaX YCHJIICHHO PA3MBIILISAET HAaX NPHPONOiH
TOTO WM WHOTO CLIEHUYECKOTO 3HAaHpa, CTPEMMTCA «IoHMalby» B IWHHMAX
puCYHKA - CIleUH(HYECKYE CPENCTBA BLIPAM{CHUA, OTIHUYAION{Me TPATedHIo
OT MEIOLPaMbl, BHICOKYVI0 Homenuio oT Gyddonanmer.

Orclona n pomIeHne TAKNX CIOMeToB, Kak «Iparemusy, «Pugapn 111Dy,
«Memogpamay, «Dpannyackad mbecas. lIzo6paskenue, 3aKIOUYEHHOE B
¢Tparenum», TPYIHO OTHECTH K OIpeJeNeHHON B3JI0Xe WU CTpaHe, emle
MEHbIUIE — K ONpeleeHHOMY a4BTOPY H €ro KOHKPETHBIM repoAm. BHTH
MOKeT, 9TO AaHTUYHOCTb, BIpPOYeM, 3TO MoxeT OnlTh Taxsxe Hopuens
unu Pacun, Difsenmteliny BasKHO HafiTm ocoOwiit Tparemniinsiii Hamxamn
cTpacTeif, BBHIPAsUTh DTO B BaKHHYTOH TOJOBE KOJEHONPEKIOHEHHOTO
MYHYNHB, B CYAOPOMHO CBEJEHHBIX PYKaX, B JHHHAX OTHPHITOTO PTa, B
IMPUCTAJIBHOM B3IJISANe KeHLINHB], YCTPEMIIEHHOM KyJa-To B Heobospumoe
IIPOCTPaHCTBO.

Hpyraa rpans Tparu4yeckoro samedaTiieHa UM B 3IoBemiell gurype
Puwapna III. Ero ne ouenn unrepecyer Puwapn kax repoit Illexcnupa,
OH HE HAJeNfeT ero HHKAKNMH YepTaMu KOHKDETHOH 3II0XW, OI BOBCE IH-
ImeH KaKuxX-1ubo aTpubyToB, KOCTIOM €ro TpaKToBaH Bechbma ofmo. Bce
BHUMANHE COCPENOTOYEHO HA DBHCIIPECCHM IIHIla, Ha MpPavyHOM pasiere
OpoBeil HaJl TOHKUM ANUHHBEIM HOCOM, HA CTATIBHOM MYCKYIIe Iey, HA UCCHHA-
seprHoil mesenope. Bee B HeM cenano yKecTKoM, peadnol, yepHoil nmunueis,
NpPAMBIM, KaK Obl HETHYIUMMCA IITPUXOM.

3aro B «Memompames Bce 3uI6K0 1 HECTOIKO : U OpolleHHAA B Iryfokoe
Kpecyo, KaK Obl mHIICHHAA KOCTAKA MYMKCKag OuUrypa B mose IOg4yepH-
HYTOTO TeaTpanbHOro OTYasgHUA, I 3al0MJIEHHbIe Hall IIANKON PYKH jKeH-
IUHB], W OBIIHBIE BOJAHLI HAm TypHiopoM ee muarhs. CanonHas noeepx-
HOCTHOCTD, CII€3INBAA CEHTHMEHTAIbHOCTb, HAPOYHTAA TeaTpPalbHOCTh —
BOT Y€PThl MEIO0JPAMBI, CXBAYEHHBIE OCTPHLIM IUTPHXOM DEMHCCcepa.

B papme cBouxX pucyHKOB OH HaMePeHNO UTHOPHPYET HalNOHANbHEIE
H HCTOPHYECKHC OCOOEHHOCTH, BEHIBOIMT CBOMX IE€DOEB 3a PaMHKU Y3KO-
Houkpersoro. Muave obecTout meno ¢ nabpockoM, osariasieHHbM «@pan-
Oy3sCKas Ibeca», IMe OH HBITAETCA YIOBHTB aTMocepy H caMblit BO3AYX
IapUIKCKOTO Cajlona Cepenuusl Ipoimoro Bexa, Har Oynro gpa Ganbsa-
HOBCKNX Teposl YeIHHHINUCHh B YHKPOMHOM YTy apHUCTOKPATHYeCKOro 0col-
HfIKA, KYyOa MOHOCUTCA U OMUBIEHHHH TOBOP BEIHKOCBETCHOTo 6ama, u
3BYKH ODKECTpa, W 3BOH (OKAjI0B, & onu 00a — OH MOJIONOl YenoBeK THIIA
Pacrunbsaka m oHa B Iiy0OKO IEKOJBTHPOBAHHOM Tyajlere, B IIINHHBIX
mepyaTKax, ¢ BEEPOM B PYKe — BELYT HECNBIIIHYI0 Oeceny, U TOILKO Yep-
HBIH KOT — eIMHCTBEHHEIT CBHOETENb uX TaiiHoro obbAcHenun. Vsobpasu-
TeIbHBIH ABEIK STOT0 PHCYHKA, KaK M Bcerga y JiiseHmuTeiina, HEMIOro-
CJI0BEH, HO B JIMHUAX KOCTIOMOB, B IIpHYECKaX, B KOHTYpe cTapuHHoro 0yan




CXBadelbl KOHKEDPETILIC HEPTHL 3IIOXH, Cpelipl, CTHIMCTHYECKHE lIpH3anari
TOTO, YTO MO0 OIIPENECINTL CJ10BaMu (t(I!pElHH}%CHE{ﬂ ILecan.

H sTomy pucyHry mpuMbIRaoT mo xapaxrepy «TeaTpambmbiii KOCTIOM»
n «Cybperxa [[rseiiny, Tak Kak u 3J€Ch €CTH NpejleIpHand KOHKpeTH3alud
TEMEI.

Cameiii cTpacTuslii nnTepec JifsenmTeiina BosGyKmaer BBIPA3UTEIE-
HOCTh cUeHnmYecKoro Tanua. B 1942 rogy emy Opuiaoch nocTapyTh ¢ OgHOM
bamernoit napoil NcIaHCKMIl TaHeu OJIA UCIOoTHEeHHd HA 3CTpajie, U BOT MBI
HAXOMUM MHOMECTRO CJI€IOB 2T0il HOBOH IJA HEro ctﬁepm TBOPUYCCTBA.
KRak u BCiomy, on u 3eck nineT HanGoee BEIPAZHTEILHOTO IPOSBITEIN
geqoBera. Basyx nadpocrax TaHuyomedl Menckol Gurypst o uier obuiero
INIACTHIYECHOTO pelerinsgd, CIHAHNA BCEro PHCYHHEA OBUMCHHA ¢ KOCTIOMOM,
BecpoM, romosHuiM yOopoMm. ¥ maprHepa €ro 3aHuMaer U0 W TO0JI0-
Ba, oH nalpaceBaer cnavajia ero npoduib, 3areM pucyer ero B fac,
HIET CHIYSTA TFOJIOBbI, UUTANL, IOBA3KH, M0BOpoTa Imey, Bummmo,
XapaKTCPp TaHUa MYMYHHLL DELIANICH HM B 3aBUCHMOCTH OT Haiigennoii xa-
PaKTepHOCTH IIHLA.

9ra emuHCTBeHHAA OaleTMeicTeperasnm pabora 9iizeHuTelina Ha-
TO.]IHH}"J'IEI €ro Ha pAT HOBBIX 3aMLICIIOB. On MCUYTaeT O CO3TAHIH ta-
mera Ha Temy «[ImkoBo#f mambl» u yre nafpachiBaeT DCKU3B KOCTIOMOB
K HEMY.

Ilepen namn menckue oGpaskl 9TOTO, TAK H OCTABIIELOCH HEOCYIECT-
BraenunM Ganera. Ocofenno ynamea asckus, usobpaskalouit JHCICKYIO
¢urypy c mackoit B pyke. Ilizcinser ee CTpoHHOCTE, CleP/KANHOCTD, UBHIC-
KaHHad JKEHCTBEHHOCTD, JEeTKuli MOKPOB TAUHCTBCHHOCTH, OpOIICHHDI
Ha Hee BO3NYIUHEIM IITPHXOM XYI0KHIKA. B ee ocanke, B N3AIMECTBE jHecTa,
BO BCel Myssiie Gurypsl Kax Obl 3BYYNT TaHLeBambHAS NapTisd, KOTOpas
CHILIIIAJIACH, HaBepHoe, JII3eHIUTCHHY.

ILacTH4ecKOMY A3BIRY KJlACCHYECKOro GameTa IOCBSIeH IPeBOCXOf-
HBIT Habpocok «Bamery», riae ofa mapTHepa Ha MCHOBEHHE 3aCTLIIH HA
NyaHTax.

YIuBUTEIBHO BCPHO, NIpH BCEii MAapONUIHOCTI TeMbl, CXBAYCH PUTM
YTPHPOBAHHO CEKCYANLHOTO OBUMHEHHA B «IJCTPAfHO MEBHIIE).

[Tapomuitnel 1 [Opyrue pucyury, uszofpa;kamomme nesul. Bor oHa
HEeTOABIKHO 3aCTLIBINAA B TpaanuuoHHo# mose. Jlomnopeauvanas,
C MaJIOCeHLKHMH IIPOPE3fiMu I7a3, XapaKTePHbIM HAKIOHOM KOpIyca,
OoHa MOHOINTHA M IIH0o00pasna, Mbl Jame HE BUONM €e PYK, CHPBHITHIX
MeX0BbIM §oa. ITO yrKe He JKeHIINHA, A HeKuil 3BYHROAarperar, KOTOpIil
BOT-BOT W3OacCT IIEPRBIE HOTHI. BTOpaH IeBHIIA HRIAET coboii BApPHAUOHIO
Ha Ty iHe Temy, € TOH TOJLKO pasnuIeif, UTo ee TPY3HO-CAMOTOBOILHAA
{I)I-II"ypEl upemeract IIepej maMi Iocjie IICIHOIHCHHA HOMEPA U TOPACIHEO
TIO3KHHAeT JIaBPBI CBOCTO ycrexa,

ITo mamepe aTu gBa pucynra Oamse BCEro K WAPMKY, HO K HIAPIKY,
TaK CKasaTh, colupaTeiLHOMY, HE HMeIOeMy KOHKpPeTHOro mpoolpasa,
¢ umenem u damuiueii,

B nalpockax 4nCTO TearpajbHLIX U UMPHOBBIX DH3eHIUTeiiHa, I10:Ka-
Iy#, GoNbIe BCETO 3aHuMacT pobiiesa KOMHYECKOTO B HCKYCCTRE, KOTOPOil
OH TMOCBATHI HEMAI0 PaslyMuii, INTePaATYPHBEIX 3aMETOK, JEHRUUH B KHHO-
HHCTUTYTE. ﬁACHEHTbI HEOMHYECKOTO Ha CcHene», — TaeE MOMKHIO OLITTO ORI
03alJIaBUThE CCPHIO €To TeaTpalbHbIX 3apHCOBOH,
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«Mue Oum3oK cmex PpalpyuleHusa. ITOT PaspyLIHTENbHBIH INPHCBUCT
nasdureranst, — nucat JH3eHIITEHH B CBOEH CTATLE 0 COBETCHOW KOMETMH.
Jror WIPHCBHCTY KAl OBl CALIIINTCH IOYTH BO BCEX HaGpOCHaX HOMHYECHKHX
nepeonaskeii. Takos osamooOpasubiii oneperounnii ¢ar, u Oploarnusas
Oorarad crapyxa, H IIapoNUiiNBIH («rEepoNYecHKUH Tepconajks, U ICeBIO-
HAPOJAHBIE THIOBL ¢CTHJILPHCH, H MYIKCHafd [1)[}1"}']321 C 30HTIIHOM, M BE&JIIHKO-
JeImnlii IOPTPEeT HEH3BECTHOT'O MYHUHHBI, M BEYHBIC OYITLL «Ou n OH&a»,
qa u Bce ocTranpnnie, Muorpga Jiisenmrein nabpacelBaeT HKOHTYD Beel
(Gurypsl, B IPYTHX c1yyaAx—mHauboslee XapaKTepHBIC YEPTHI Jnla, TaK CKa-
3aTh, FPUM CBOMX Iepconaskeil. [oBopA B ofHOil 13 cBonX crareil 00 ogHOM
MacTepe-TPUMEDE, OH BHICKA3BIBAET OdYeNnb WHTEPECHYI MLICHL O IpuMe
BOOG].IIE, TCCHO CBA3AHHYIO, KCTATH, CO BCEMH ero HMCHaHMAMH B obaacTn
rpaduxm.

I'pum, B €ro NOHUMaHUM, — «3TO IpPEKIE BCEro fuHamMuyeckui obpas
mBuienus, BRITcKaomui ua obinnka u obpasa MNOBEOeHUA IepCoHAaKa,
kak Obpl u3IydeHue BUYTPCHHEH IVHAMHKN XapakTepa, nepebpachiBaio-
uieccHd B II3BUBBL IIPATIH, B 3aBUTHHU HARJICHKA, B U3JI0M TymMO3a, ImacTH-
YecKil AOrOBAPMBAIONINIT 3AJI0KEHHBIA B JIMIE MOTHBZ,

1, xax OB crmenydA STOMY 3aMEUAHHI, M3 HBBUEBOB INPUYECHY, N3~
70MA I'YMMO033, 3aBUTKA HAKIEHKYM JeIlMT OH MACKH CBOUX YMODHTEJIBHBIX
rioyHos. Mx nemas naeapga. Kak Momno me pacxoxoTaTbCA OT AYyIOH,
[JIAIA Ha KPACHOHOCYI0 YXMBUIAIOLIYIOCA POKY, IETKO# TopyYaliue BOJIOCH
H pacTonplpennsie nanbusl poGpoxymmeiimero «Hopmas ? Miu mocaroro
«'urn» B KOCTIOME 3KOKeA co CHpuNKo#t B pykax ? Wam ma ymupiennyio
kpyrayw ¢usuonomuo «Crapuna Ilpuca»? A munpadoobpasubiit KIOyH
C orpoMHOii curapojf, a I'pyIia, HasBaHHasd «ITH OeswIMAHNLIE TPY3bay 7
A «Bocmomunanue JeTcTBa», IOe IIPAMO W3 KUBOTA HeleNeiimeif nruie-
o0pa3sHoii. purypsl BhIeTaeT ee coOcTBennoe cepaue ?

Paccrasate 06 9THX PHCYHHAX IIPOCTO HEMBICHHMO — HUX HYMKHO
BupeTs. Messny Ipoymy, BCe OHM HAPHCOBANEI B OJMH JI€Hb, KOoTia Jii3eH-
mrTeifH, BUANMO, VCHIEHHO PasMBILIAN Hal 3KCLUeHTpukolf u Oyddo-
HAOoH, XOTesl NpaKTHYecKu MOKOIAThCA OO CYIIHOCTH 3TOro :kanpa. U,
ORITh MOMRET, MMEHHO M3 BTHX CBOUX DUCYHKOB OH feyaeT BEIBOJ : «Cexper
B TOM, 4TO B SKCI[EHTPHKE Bbl JIMEETE COBEPHICHHO HATYpalbHOE JIBUKEHNE,
CBEPXPEAlbHYI HaTypadbHYI0 B3aKOHOMEDHOCTH B3AHMOOTHOLICHHA OT-
HCILHBIX JBHIKEHWH, HO IOAHATHIE A0 TAKOH HMHTEHCHUBHOCTH, KOLAA OHH
HAYMHAIOT YyiKe KazarhcA HeoOnunbiMu., Ho ecnm mag HUMH COBEPIUEHHO
HeT PeajibHOr0 HATYPAIbHOTO B3AHMOOTHOIIEHHA JIIEMEHTOB — 93CKIEHT-
puka yGennTenbHoil He Gymer»’.

Taiiga yOeIUTeIBHOCTH BCEX CeMM KJIOYHCKHX JIOPTPETOB, & TaKike
IPUMBIKAOIIIX K HUM OyQQOHHBIX MYMKCKOTO M KCHCKOTO KOMHMYECKUX
MepcoHaMell, (IbANCHBKOTO MYAPea» i COCTONT NUMEHHO B TOM, 9T0O B KaK-
mol Macke, KajRIOM ee jKecTe, B KAMKIOM KOCTIOMe Oa u B JiofoM, MyCTh
caMOM HejeroM, aKceccyape 3ajioyken CBOH COOCTBEHHBIH KOMHYECKHH
3apAf, OCHOBAHHBIK Ha cHOPMYIHPOBAHHOM Oii3enIuTeiflioM 3aKoHE 3JKC-
UEHTPUKU-TUIIEPTPOPHH YepT PeabHO CYMECTBYIOIEro.

1 C. M. 3it3enmTe il g, Mabpanure craroi, «Mcikycerson, 1956, crp. 296.
2 . M. Ditzenmreit g, Mabpauune cratel, «ekycerBos, 1956, ctp. 148.
3 Wa apxupa C. M. DitsenmTefina. 5

R + ht 4 n




Pacemarpusaa cuenndeckue naGpocKn Dii3eHlUTeiiHa, euie IHIIHMI
pa3 y0e:xgaenibeAa B TOM, YTO CMY B OZHHAKOROI cTeleHn GBIIO HOCTYIHO
BBICOKOTPATrUYeCKOe 1 TepOMKOo-IIaTeTHyecKroe, OCTporoMeguiinoe u Gyd-
(GonHO-rpoTECKOBOE, U HEBOJLHO JyMAaellh O TOM, KAK MHOI'OC B €ro TBOP-
YECTBE OCTAIOCH HCOCYHICCTBICHHBIM H HCOOCKA3ZAHHLIM . . .

& ok

Cpeflu OTrpOMHOIO KOJIHYECTBA IMCTOB JHUTEPATYDPHEIX B34MCTOK, CO-
XPaHUBIIMXCA B apxune JifseHmTeiina, Mbul NaxomuMm cjeyiomuil samu-
caHHEIT MM ANCKIOT N3 KU3HM Kapukatypucra ®Ouma Mesa, coTpyanuuas-
urero B razete «Bulletiny 8 Cnpee. Onuamel Tociie ONYyOANKOBAHNA OTHOH
13 CBOLX eMeHeAeaLNnX Kapuratyp @ua Meit Berpernnca na yamie ¢
_}IHPEH‘TOPOM IrascTo, 'OG]’)LITHBIIIIIML‘-H I HEMY CO CAEIVIOIIIM 3aMevyaHlieM @
«Bam pucynor COCTONT BCCrO W3 CCMHU ITHunif, a MBI IITaTHM BaM Taxoi
Gomnbioit ToHopapy. — «Moit moporoit, — orerna Meit, — KaR BWI 11 TOHU~
Maerte, 4TO eciiy 6L A ORI B COCTOSHUM CAENATL ero M3 IATH JTUHHI A
6pax 661 ¢ Bac BaBoe Gompmieyl,

«CrazanHoe 37ech O CYLIECTBEHHOCTM 11 JPATOLEHHOCTH JIHMHCHHOH
3KOHOMHH B BBIDA3HTEIBLIIOM pHCYHKE BEpHO, KOHEYHO, HE TOJBKO IJIA
KapHHaTypPBl, IIPUMEHHTEIBHO K 4YeMY IIPMBEJEH AHEKIOT»?, — BaKiIio4aer
JitseHluTefiH 3TOT pacckas.

CaM 3Jitseniureifl BO BCCX CBOMX PHCYHKAX €O CBOMCTREHHBEIMH BCEMY
€ro TBODPYECTBY HACTOHYMBOCTBLIO M YIOPCTBOM TMOCIEI0BATEIbLHO N00H-
BaeTcs «AparolienHoil nuHefdHoil SWKOHOMUHMY, TOH JIAKOHHYHOCTH XVIO-
JHECTBCHHOI'O A3BIHA, HOTOpaA BCerga oOTiamvdaeT fompimne IIPOU3BETEHT N A
HCKYCCTBA.

JTO OI[YTHMO BO BCEX €0 PUCYHKAX, HO, NoKanyl, Hanbomce ABCT-
BeHHO OOHapyKUBAGTCA B MHOTOUHC/JIEHHHIX Ha0pOCKaX, M3BECTHEHIX TION
Ha3BAHHEM «OTIOOBI HA BRIPDASHTEIALIOCTE . EIL[B MEHBIIE, YEM BCE OCTAIIBHOE
rpadndeckoe HACJeACTBO Jii3eHINTeiina, 3Ty 3TIOAB! He PACCYUTHIBAINCE HA
Karoe-nmnbo spureabcro€¢ Bocupuatue. 1 xora dopMmanbHo MX HENIb3A
OTHECTH K PeMMICCePCKUM KPOKH (KAK, HAIPUMep, PUCYHKN K PUIbLMAM Hiln
K «Bannpkupun» Baruepa), Tak Kak OHN HC BOINIOIIAIOT HUKAKIX KOHKPET-
HEIX nepconameﬁ ApaMaTypruy, OHH HECOMHEIIID ABIAITCHA HE TOIBKO
I‘pa(I)I-I‘IECI\'}-IMI-I JTIAaMHI, HO H pt‘.H{HCC(‘.pCHHMH YOpamHeHnAMH,

U, 6u1Th MOsHET, B HUX €llle ACHee CKa3ajuch 0COOEHNOCTH TBOPYECKOI
HHIINBUAYAJbHOCTH, BIl}"I‘peIIIICﬁ naﬁopaTopHH XYyIHOoHHHKA, TBODUBHIETO
ageck Oomee yem rie-jau0o o 3aKonaMm, Ham co0ol IIOCTABJIEHHBIMD.

Hax 6n paaz,frp[,maﬂ fecKoncuHple raMMbl M ITaccasky, Tpeuupyer
ceba DifseHuITeH B MONCKAX TOTO €IMHCTRBEIOT0 KOHTYPA, NPOBENEHHOT0
ONHOH cITOmMNOI THHNeH Kapampgauia, TeX ABYX-Tpex YepT, KOTOpPhIC KaK
B Kalliae BOAbl OTPA3AT ueloe, Toii OecrmoulaginocTl KOMIIO3HLIIUHN, KOTOPOH
OH HeUaMCHIIO nnﬁnnancn B KaHI0M CBOEM TBODEHIN.

ITosxanyit, PHCYHKM STOTO LHKIA OTJHYAIOTCA OT BCEX OCTAILHEIX
TEeM, YTO B HHUX IJH3EHIITEHH CO3UATCIBHO OTKA3BIBACTCH OT CO3NaHHA
4eI0BeYECKOTO XapaKTepa, XOTA Mo-TIpekHeMy B IIojie €ro 3peHus IIpo-

1 Ma apxusa C. M. 9#izenwrefina.
I TaM me,



A0JPHACT 0CTABAaTBCA YelloBEeK, M TOXLKO vejoBer. Ho 3gecwk ero mntepe-
CVCT BHEIIHCE BBIPA3NTEJIBHOE MPOABJIEHHE TOTO WIH HHOTO [ICHXOTOrH-
HECROTO COCTOAHMA. ¢TYasinHey — Ha ITY TeMy NPCLIOKEHO TPU HTIOTA,
OJHA II TA e sHCHCKAA Qurypa, ¢ Toif jie caMoii cxemoit mua, us HKOTOPOTO
MBI HIYEr0 HC MOKEM 3aKII0UNTh — [100pa OHa WM 3714, HeMKHA HIH 7Ke-
cTora, cnaplia wim ciaaba, coBpemenHa uan apxanysHa. Ho Bo Beex tpex
Durypax BHPAaKCHA RAUKABIL Pas 10-HOBOMY INIACTHEA oTYaAHUA. TolbKO
STOMY MOQYUHEHO BCe B PHUCYHKAX : JIBUMKCHHE PYI, H3II0M Telna, Harui
EH, TIpIYeM JHHNA KOHTYPA KaMkJ0ro PUCYIKa COBEPIICHIO HellpepHBHa,
FEOMETPHYCCKH, €CIN TAK MOMKHO BHIPA3NUTLCA, ClIeAyeT 3a obpasoM,
DOTHBUIIMCS B MO3TY XYTOKIIKA,

Tomaprko HAKIOH TOMOBH MYMUMHBI & CKOPONO CUENIEHHbIC PYKH
seipasraior remy «levanny. A «Crpaxy — Baruax yKpamkoii, Hasan yepea
naedo. [assered, 4TO rpadudeckas CKYNOCTh MOBEJEHA [0 Ipefena,
HO RAR IIIaCTHYECKH 3aKoNYennbl o0e Qurypnl, kax Oesomnfoyno mepe-
TAET 3aCTLIBUICE OLE/JICHeHNe ICYAIN OHA, CARUTAIOYI0 YLy TPEBOry —
apyras. ..

IToncru NIACTHYECKOTO BHIPAKEHHT HEOTNENNMBl Vv Oiisenmreiina
MOICKOB KOMIIOBHLHONHOIr0 pemenusa. Haskiplii HaGPOCOR Te TOoIBKO
04 Ha BRIPASUTENLIOCTE, HO U 3TION 1A KOMIIOZUIIHIO, TUC KaKIAd THHUA
B3aUM000YCIIOBTIeHa N PHTMWYECKH MOBTOpeHa, a BCC BMECTe OHNU 0e3y-
TPCYHO  TOUHO (BOHCAHBDY B INIOCKOCTL JIMCTA. OCTATOYHO B3IVIAHYTH
Ha 9TIofel «Mekcukanckas mamounay, «OH U OHA», HA PAL FKEHCKEHX OH-
VD B paaneix nopoporax, na dIpodunn», ma pucyHon «¥Y HOAHOMUA
KpecTas,

Ecte cpegu nnx n tarme («Beceman, ¢ATmeT»), rie pHCYHOK compo-
BOMHICH HennM «rpaduueckum Kommentapuem». IHapncosas d¢urypy
O IeNTY0 IPYINY, HAllA DaRypehl, PUTMHYECKYID OCHOBY, B3auMO-
IeHeTBIC BCeX dYacTeil, Diisenmreiin IPOXOANT MO DPHCYHKY KPACHBIM
HADaHTAlIOM, HAHOCA UM KapKac KOMIIOZMIIMM, HOBEPSET, TAK CKA3ATh,
«aare0poii rapMoNN0y, AHAIHTHYECKM pAa3jaraeT PHCYHOK HA COCTABHBIE
3.1€MeHTHL.

He nepecraemn InBuTbCA He TOTLKO riay0HHE MBICIH, OCTPOTE Iiiasa,
seicenraeMoll axrasuu Diizemmreiina, HO U €ro TOUCTHHE THIAHTCKOMY
rpyvioadno. 06 aTom ayMmaems, TIANA HA €ro (GIIILMBL, 33YHTHIBAACD
0 CTaThfAMH, pasdupasch B ero (ecyHCIeNHHX HeoNyO0IHKOBANHBIX 3a-
MHCAX, CTEHOTPAMMAaX JCHRUHI W TOKIan0B, PAcCMaTPHBAA €ro pHCYHIU.

Bech ero nemomublii TPUALATIIETHNI MYTh B HCKYCCTBE — TI'HMH
TEODPYECKOMY TpPYOY. 9Ta TPYIOBafg OOePiKHMOCTEL, 5TAa TpayKgancrag
OHDBIICHHOCTB TBOPYECTBA OUElL TMO0-3H3CHIUTCHHOBCKN BRIPAKEHH B
IEVX PHCYHKAaX, Kasajdoch Obl, HA LEPBLIl BANIAN He UMCIOIIHX K DTOMY
HiI Malelillero OTHONMIEHMS.

[lepseiit u3 nnx #assad «Hocramerums, Tonopa B npodumb, ¢ Hero-
MEDHO OOIBINNM 3€/I€HBIM TI430M, KIIOKOM BOIIOC HAJN HU3KUM JI60M, KAk
Bl CBEJICHHBIM HOA00POIKOM, T BCE ITO MOCAKCHO HA UINHIYI) TPAILUYHYIO

BOBCE JIMHICHHYIO0 MYCKYJaaTypel. C Kakroil capractudecroii uamges-
H VHHUUTOKAWINHM TIPE3PEHUEM I[I0KasaHo Kalkoe Oeccuiue aToro
ATERTAY, HUYTOFRHOCTE €T0 caMOyriy0/JeHud, ero 0eccMBLICTIeHHAA
TeINTeHTCKan pedaercus. OTOT MOTHB TPOJOJNKCH B PHCYHKE
« X VIOAHIKY,




C nmaianTpoit B OJHON pYKe M KHCTBIO B APYLOH apTHCT CUIUT NEpen
MOJBL0EPTOM M TIMINET, 10 BCEHl BHAMMOCTH, CBOH COGCTBEHNBI MOPTPET.
Y uero To ke auuo, uto M B «HocTramprum», TO Ke BHIPAKEHNE JRAIKON
0eCIOMOIIHOCTH ¥ CTBHILJINBOTO CAMOYHHYHJKEHUMA, Ta 3Ke HecIocoGHOCTh K
TPYLY, Ta jHE BAJOCTH MYCKYJOB, TO e CKYMOYMHE, HO JIpalnpyoleeca
B CHJIQIKH aPTHCTHYECKOTO IIaa.

Bsraanm oTpriBaeTcsl OT 3TOTO ¢KPENa HMCKYCCTBA» U HEBOJILHO 0CTa-
HapiuBaercd Ha Ooxpiwoit dororpadun Jitsenmreitna. VM Bapyr Bac npou-
3aer poragka. Begbk XymomHIK HA PUCYHKE — 3T0 cBoeoOpasHblii NapagoKe
0 MOPTPETHCTE, HEKNH (ABTONOPTPET 110 KOHTPacTy» B aTom y6empacmbes,
rIAQA HAa MOry4uji o0 DiiseHiureifHa, BCMATpPHBAaACh B BbIPAKEHHE €ro
YMHBIX, HACMEIINBEIX 7143, B JHUCPIUYHEINA IIOBOPOT TOIOBH, B BOIEBYIO
CHIIANKY PTa — JIHI0, B KOTOPDOM KHBEI YM MBICIHTEIA, CTPACTHEINH TeM-
nepaMeHT XYNO:KHHKA, HEYTOMUMOe TpyAombue uccienoBarend, oTBara
II¢PBOOTKPRIBATEJIA.




DU CHAYON A LA CAMERA

PAR OLGA AISENSTADT

La multitude de dessins au crayon, d’esquisses
4 la plume et 4 V’encre de Chine que Serge Eisen-
stein nous a laissée n’avait jamais été destinée
a étre publiée ni presentée au public.

La plume, le crayon et le papier furent pour-
tant les compagnons fidéles du génial cinéaste
soviétique. Et, en consultant aujourd’hui ces
innombrables feuilles jaunies, on se rend compte
qu’il dessinait sans cesse, sur un hout de papier
& lettres, dans les marges d'un manuserit, sur
un programme de théitre ou un lambeau de
journal, beaucoup plus souvent que sur un
carton, mais toujours pour traduire sa pensée
créatrice de trés grand artiste, constamment en
éveil.

Si nous ne connaissions pas Eisenstein comme
metteur en scéne et qu’il soit seulement resté
de lui ses dessins, cela suffirait pour qu’on le
range parmi les dessinateurs les plus intéressants
et les plus originaux de notre temps. Aujour-
d’hui, toutefois, nous nous attacherons plus parti-
culiéerement A considérer les dessins d’Eisen-
stein en fonction de sa wision d’artiste, de sa
pratique de cinéaste et de professeur, de ses
vues sur l'art, de ses sympathies et de ses
antipathies esthétiques.

Peut-étre en effet les dessins d’Eisenstein
fournissent-ils le moyen le plus siir et le plus
rapide pour pénétrer & 'intérieur de sa méthode,
de son laboratoire. Toujours vigoureux quant
a l'idée directrice, extraordinairement clairs et
concis pour la forme, ils traduisent 4 la fois le
tempérament de ’homme, ses préférences socia-
les, sa compréhension de I’art, la notion qu’il
se faisait du tragique, du comique, du pathétique
et du grotesque.

Le théme central d’Eisenstein dessinateur
c’est toujours la recherche du trait caractéristi-
que le plus expressif de 'homme, une recherche
quirévéle une imagination vraiment inépuisable,
un sens de 'observation étonnant, une érudition

visuelle stupéfiante.

Depuis ses plus jeunes années, Eisenstein
‘est attaché 4 étudier I’homme dans ses rap-
poris avec le monde extérieur, afin de pouvoir
suivre 4 la trace, grice au dessin, linfinie
variété des caractires dans la diversité maximum
des situations.

Les dessins d’Eisensicin témoignent avant
tout d'une préoccupation de metteur en scéne.

w

EISENSTEIN
THE GRAPHIC ARTIST

BY OLGA AISENSTAT

The host of sketches and drawings in pencil
and India ink to be found in the legacy
of Sergei Mikhailovich Eisenstein, the great
Soviet film director, was intended neirher for
exposition, publication, nor for any extensive
review.

Yet, pen, pencil, and paper were his constant
companions. Leafing through the yellowed
sheets, one may easily see that these sketches
were produced day by day—now on a scrap
of paper, now on the margin of a manuscript,
now on a theatre programme, now on a news-
paper clipping, and rarely on special cardboard.
But regardless of the form, they invariably
expressed the great artist’s searching and pas-
sionate creative thought.

Had we never known Eisenstein as a film
director, his sketches and drawings alone would
have been sufficient to class him with the most
interesting and original artists of our times.
But today, it is especially fascinating to review
his sketches and drawings in connection with
his general artistic outlook, his work as a film
director and teacher, his views on art, and his
artistic likes and dislikes.

And more likely than not, Eisenstein’s draw-
ings are the truest and straightest path to an
insight into his creative method, the crucible
of his inner life. Incisive in thought, lucid and
laconic in form, they express their author’s
social temperament, his social leanings, his
understanding of the conflicts in art, and his
penetration into the tragic, comic, pathetic,
and grotesque.

The predominating theme of Eisenstein the
artist was the searching for the expressive
delineation of the individual, the searching that
reveals inexhaustible imagination, power of
observation, and the artist’s striking ‘‘visual
erudition.”

From his earliest years Eisenstein was deeply
absorbed in a wversatile study and profound
representation of man in his relations to his
environment, tracing an infinite wvariety of
human characters in widely different positions
and situations.

Eisenstein’s sketches and drawings above all
revealed the film director’s approach, for his
drawings presented an infinite file of human
characters in tense, dramatic action.



C’est une galerie de personnages // Y ¥
insérés dans une action drama- W
tique.

Dans « Comment je suis de-
venu cinéaste » Eisenstein écrit :

« Téle baissée, je foncai dans le (hédlre . . .
D’abord comme décorateur. Puis eomme melteur
en scéne ... L'essentiel, ¢’est que mon altirance
vers la muyslérieuse carriére dénommée art élait
invincible, gloutonne, insaiiable. »

Si le metteur en scéne l'a emporté en lui
sur le peintre, ce fut en vertu des dominantes
de son talenl. Mais le coup d’eeil du cinéaste a
toujours fécondé le coup de main du dessina-
teur, tout de méme que la technique du dessi-
nateur a infiniment enrichi I'ccuvre du metteur
en scéne. Aussi Eisenstein n’a-t-il pas d’égal
pour la création de I'image visuelle.

Tout enfant, il couvrait ses cahiers de dessins
oti il faisait passer 4 la fois son expérience
quotidienne, ses impressions de lecture, ses
souvenirs de piéces de théatre, d’opéras, de
spectacles de cirque, contractant ainsi dés le
jeune 4dge cette habitude de penser, le crayon a
la main, qu’il devait garder toute sa vie, et
appeler plus tard sa « sténo plastique».

Ce don de dessinateur, il mettra ensuite a
profit pour son ceuvre de metteur en scéne,
dans les centaines de dessins pour Alexandre
Nevski et pour Ivan-le-Terrible, dans ses ¢tudes
pour la mise en scéne de la Walkyrie de Wagner
au Théatre Bolchei, dans ses esquisses de banets
et de figures de ballel.

Mais il a continué pendant toute sa carriére
de dessiner « pour soi», sans but utilitaire. Il ne
cesse de s’entrainer, de « poser sa vision », selon
une expression de Sérov qu’il aimait & répéter,
de résoudre des problémes de composition.
A DlInstitut du cinéma il éxigeail aussi de ses
éléves qu'ils sachent «iransmetire Uimpression
visuelle a la main », parce que, disail-il, «la
véritable illustration du mouvement n’est pas la
photo, mais le dessin».

Méditant sur les portraits de Sérov, il reléve
que, chez ce peintre, « le caractére se dégage de
la multiplicité des conlingences», que ce sont
« des roles déjea €laborés sous le rapport psychologi-
que », qu'on « pourrait les jouer»,

La remarque vaut pour ses propres dessins.

Prenons par exemple la série de ses croquis
de la vie quotidienne (A Uéglise, Liseuse, le
Pouls, Point d’interrogation, les Aveugles, les
Mordus du einéma, Filature, le Timide, Grand
Pa, et tous ses couples qui sonl autant de
variations sur un théme éternel: Elle et lui,
Espagnole au balcon, Rond-de-cuir, les Bons
conseils ). Partout nous découvrons le meéme
choix rigoureux des moyens d’expression, la
méme volonté de découvrir le ressort cache, ce
qu’Eisenstein appelait «le noyau d’expressif »,

“

T\

“I plunged headlong into my work at the
theatre ... first as an artist, and then as a
director,” he recalls in his essay, ‘“How I
Became a Director.” “The main thing was that
my yearning for the mysterious life-process
styled art was irresistible and insatiable.”

If the producer triumphed over the artist in
him, it was due only to the peculiarity of his
talent. His producer’s vision always nourished
and fertilized his graphic art just as his skill
as an artist infinitely enriched the creativity
of the outstanding producer. Tt was not acciden-
tal that Eisenstein had probably no equal in
creating the visual effects of his films.

When still a child he filled one thick note-
book after another with his drawings. Even then
his pictures were vibrant with his impressions
of life, of the books he had read, and the opera,
theatre, and circus performances he had seen.
This habit of thinking in graphic terms was to
stay with him all his life. Later, he termed his
drawings ‘“visual stenographic reports.”

As a film director, subsequently, he drew on
his gift as an artist. This is borne out by the
hundreds of his drawings for the films ““‘Alexan-
der Nevsky” and “Ivan Grozny,” by his
sketches for Wagner's “Die Walkiire” which he
staged for the Bolshoi Theatre, and his cartoons
for a ballet of his conception and the ballet-
master’s rehearsal of it.

Yet his drawings as such, without applied
purposes, continued to engage Eisenstein through-
out his creative career. Forever training his
eye, “finding the pitch of his vision’ in Serov’s
words which he liked to repeat, the artist solved
a great variety of compositional problems. He
demanded that his pupils, the budding directors
at the film institute, should likewise learn
““to convey visual impressions to their finger
tips,” for “the correct illustration of a gesture
is not the photograph, but the drawing.”

Pondering Serov’s portraits, he noted that
his “‘characters were singled out from a host
of accidentals” and that these were ‘Toles
thought out psychologically and ready to be
acted.” And this applies, as well, to the draw-
ings of Eisenstein.

A case in point is the set of genre drawings :
“In Church,” “The Woman Reader,” *“The
Pulse,” “The Question Mark,” ““The Blind,”
«“The Cinema Fans,” ‘The Sleuth,” “Timid,"”
“Grand Pa,” a multitude of twin portraits on
the cternal theme, “He and She,” “Spanish
Woman on a Balcony,” “The Bureaucrat,” and
“Good Advice.” In each of these we detect the
strictest selection of the most expressive means,
the desire to find the prime mover of each
individuality, ‘the nuclei of expressiveness,“

“as Eisenstein put it, and—with this established

as a base—to proceed to the treatment of



et le méme effort pour arriver de la a I’élabora-
tion d’un sujet, d’une situation psychologique.

¢ 11 faut ici la plus rigoureuse analyse de tous
les délails et la plus vasie synihése, en n’oubliant
pas que Pexpression du dessin fondamenial sera
renforcée ou bien affaiblie par les défails fonda-
menfaux », disail-il 4 ses éléves,

C'est ainsi qu’il a procédé dans sa propre
pratique de dessinateur pour exprimer son
mépris et sa haine devant le monde des nantis,
Iarrogance repus du bourgeois et sa mesqui-
nerie obtuse.

Tout un groupe de dessins (A la maniére de
Guauguin, Bach, Maeterlinck, Ibsen), ainsi que
ses sujets antiques tirent leur origine de sa
réaction devant un style en littérature ou en
art, devant un {empérament d’écrivain, de
peintre ou de compositeur. Ces dessins sont
souvent ironiques, et on y trouve méme une
certaine malice. Mais I'image de Daumier pre-
nant son vol, quoigu’on n’y retrouve point les
caractéres concrets d’'un portrait, traduit bien
le respect d’Eisenstein pour ce « Michel-Ange
de la caricature », pour la vigueur de sa satire
sociale, la profondeur de sa pensce révolution-
naire et la hardiesse novatrice de sa maniére.

Les sujets mexicains tiennent une grande
place parmi les dessins d’Eisenstein, et il est
intéressant de relever qu'il revient & deux
reprises sur ce théme: tout d’abord pendant
le tournage de Que viva Mexico! en 1931-1932,
puis dix ans plus tard. Il s’intéresse a l'ancien
Mexique, a ses statues de pierre, & ce qui subsiste
des meeurs du passé, mais aussi aux Mexicains
d’aujourd’hui, 4 un peuple courageux en lutte
pour son indépendance.

Un grand nombre de dessins d’Eisenstein sont
consacrés aux arts du spectacle : theatre, cirque
c¢t music-hall. Ce ne sont pas toutefois des
portraits, mais surtout des méditations, le
crayon 4 la main, sur une tragédie, un mélo-
drame, une comédie, une danse, un numéro
de clowns.

Il s’en trouve aussi qu’on pourrait appeler
tdes études d’expression » Comme s’il répétait
indéfiniment un trait ou une gamme, Eisenstein

s’entraine & rechercher la ligne enveloppante

ou les deux ou trois traits de crayon qui tradui-
ront 'ensemble avec cette rigueur de composi-
tion 4 laquelle il s’est toujours attaché. Ce qui
I'intéresse, dans un dessin, c¢’est avant tout
Pexpression d’un état d’ame: Désespoir, Trisiesse,
Peur, Elle et lui, Au pied de la croiz, Noslalgie,
le Peintre, L’homme ¢ la cape. Le dépouillement
du dessin est poussé jusqu’a la limite. Pourtant
chacune de ses esquisses est un chef-d’®uvre
d’expression. Ce n’esl pas seulement un exercice
graphique, mais une étude de mise en scéne.

Nullement destinées 2 étre vues par d’autres,
ces auvres témoignent pourtant avec éloquence

the subject and the psychological situation
itself.

“What is needed here is the most thorough
analysis of all the details, and the broadest
synthesis, the expressiveness of the main pat-
tern being fortified or weakened by the principal
details,” Eisenstein said to his pupils.

And this was exactly what he was accustomed
to-do in his drawings aimed to express his scorn
and hatred for the world of the men of property,
the sated arrogance of the Philistine and the
appalling narrow-mindedness of the bourgeois
of various shades and vintages.

A large number of drawings such as “Gauguin-
ism,” “Bach,” “Maeterlinck,” ‘‘Ibsen,” and
antique themes were born of the impressions
of various artistic and literary trends, or the
personalitics of writers, artists, and composers.
Frequently, the drawings are touched with
irony or even with intellectual mischievous-
ness. But then, there is the drawing of Daumier
straining forward, and though it lacks the
specific properties of a portrait, it clearly
expresses Eisenstein’s veneration for this “Mi-
chelangelo of caricatures,”” the bite of his social
gatire, the depth of his revolutionary thought,
and the boldness of his new form.

The Mexican themes figure largely in Eisen-
stein’s drawings. It is noteworthy that he turned
to this subject twice, first during the shooting
of the film “Que Viva Mexico” in 1931—1832,
and once more, ten years later. He was fascinat-
ed by both the ancient Mexico with its carved
monuments and old customs, and the modern,
revolutionary Mexican full of daring, and deter-
mined to fight for his country’s independence.

Many of Eisenstein’s drawings deal with the
scenic arts in all their varieties: the theatre,
the music hall, and the circus. But these are
not just the portraits of their individual repre-
sentatives, but mostly pencilled meditations
on the essence of the tragedy and the melo-
drama, the comedy, the scenic dance, and
circus art.

Some of FEisenstein’s drawings cannot be
defined otherwise than as “ctudes in expres-
siveness.”” As though playing endless scales and
passages, he trained himself in the search for
the contour that is struck by a single flourish
of the pencil, and the two or three traits which
could combine to reflect the whole, in the
relentless search for the composition character-
istic of his entire art.These drawings are focused
on the manifestation of a psychological state :
“Despair,” ‘“Melancholy,” ‘Fear,” “He and
She,” ““At the Foot of the Cross,” “Nostalgia,”
“The Artist,” and “The Man in a Cape.”
The graphic terseness in these drawings has
been stressed to the utmost. At the same time,
each of them is a masterpiece of plastic expres-



des traits les plus typiques du génie d’Eisenstein,
et notamment de ce trait qui distingue toujours
la véritable euvre d’art: la vigueur de pensée
traduite avec le maximum de concision.

Nous avons trouvé dans les archives d'Eisen-
stein une note sur le caricaturiste Phil May qui
collaborait au Bullefin de Sidney. Un jour,
aprés que ce journal eut publié un de ses dessins,
le directeur dit a May :

— Pour sept coups de crayon, nous vous
payons vraiment cher.

-— Je prendrais encore plus cher si je pouvais
arriver & ne pas dépasser cing coups de crayon,
répondit May.

Et Eisenstein conelut :

« Ce jugement sur Uéminente valeur de Uellipse
pour Pexpression ne concerne pas seulement la
caricature, »

Les dessins qu’il nous a légués portent a cet
égard un remarquable témoignage.

Toute la puissance de son talent, son cerveau
de penseur et sa passion d’artiste, Eisenstein
les a mis au service de la société soviétiquea
laquelle il avait donné sa fidélité depuis les
premiers jours de la Révolution.

L’art d’Eisenstein comme metteur en scéne
et comme dessinateur continue de vivre. Et son
¢tude attentive sera d'un profit immense pour
de nombreuses générations de cinéastes, d’artis-
tes et d’acteurs.

sion. Each is not just a graphic exercise, but a
producer’s etude.

Less intended for exhibition than any others,
they are nonetheless most revealing of Eisen-
stein’s artistic individuality : of his depth of
insight expressed in the laconic terms distin-
guishing the great works of art.

In Eisenstein’s archive we found his comment
about the cartoonist Phil May who contributed
to the newspaper “The Bulletin” in Sidney.
Once, when his routine cartoon had been
released, May happened to meet the publisher
who remarked: *“Your drawing consists only of
seven lines, and yet you charge us so much "
To which May replied : “If I were able to draw
it in five lines, I would charge you twice as
much.” “What has been said here about the
value and importance of linear economy in an
expressive drawing does not apply to caricature
alone, of course,” Eisenstein wrote in conclusion.

The whole of Eisenstein’s legacy of drawings
is eloquent testimony of this conclusion.

Eisenstein devoted his phenomenal talent,
his savant’s mind and artist’s temperament to
the service of Soviet society of which he was
a faithful son from the first days of the October
Revolution,

The art of Sergei Eisenstein as both film
director and artist is vibrant with life to this
very day, and a thorough study of it will
undoubtedly benefit many generations of film
directors, artists, and actors.
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Le couple
A young couple
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Esquisses pour ¢« la Dame de Pique » (ballet non
réalise)

A sketeh for the ballel “The Queen of Spades”
(as conceived by S. Eisenslein)
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Costumes pour le bal masqué de ¢«la Dame de
Pique »

Costume sketches for a scene of the masquerade
in the ballet “The Queen of Spades”
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The ballet
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Exercises in expression
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Jeune Mexicain
The Mexican youth
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DeKH3L KOCTIOMOB K IIOCTAHOBKe «MeKcHEaHelnr II0 paccrasy
IMacera Jlonpona (tearp ITpoaerwyanra, 1921 r.)

Costumes pour «Le Mexicain» (d’aprés Jack London). Théatre
du Proletkoult, 1921

The sketches of Lhe costumes for the production of ““The Mexican®”’

an adaptation of Jack London’s short story (The Proletkult
Theatre, 1921).
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JCHUAH KOCTIOMOB M JleKopaniii K
nocranoBre «MeKcHRaHen» Mo pac-
crasy Ilmera JIorgona (teatp IIpo-
JeTHyabTa, 1921 r.)

Costumes et Projet de décor
«Le Mexicain »

The sketches of the costumes and
settings for the production of “The
Mexican™






ITpoerT KOHCTPYKUUH OJIA HeOCYIICCTBICHHOI IMOCTAHOR-
ku oM, rge pazbuBamnTes cepjuas, 1922 r.

Magquette de décor pour ¢«la Maison des creurs briséss
(mise en scéne non réalisée), 1922

Draught design of “Heart-Break House’, an unrealized
production of 1922,
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Costume pour boss Manghan
The costume of boss Manghan
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Costume pour «Traites bien les
chevaux »

The sketch of a costume for the play,
“More Kindness Lo Ilorses”

JeKM3LI K HocTanonke «Boponra jereiis
Costume pour «a Voleuse d’enfants»

The sketches of the costumes for the production
of “The Child Snalcher”




Jerus KocTioMa Jlemm Manber
Costume pour Lady Macbeth
The sketch of the costume of Lady Macbeth,
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«Baasrupuas, TABT CCCP, 1940 r.

Croquis pour « La Walkyrie » de Wagner
‘Moscou, Grand Thédtre, 1940)

The sketches for the production of R, Wagner’s
opera, “Die Walkiire” at the State Academic
Eolshoi Theatre of the USSR in 1940




DCHU3EL K IOCTAHOBHC OICPEHL
Bannrupusay

Croquis pour « La Walkyrie »

The sketches for the produe-
tion of “Die Walkiire”
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DRAWINGS FOR THE FILMS




— Mercuraackaa MagoHHA

Madone mexicaine
The Mexican Madonna

133




Japuconku gaa uanma «la
siapaperByeT Mercura Iy

Types mexicains pour le film
¢ Que viva Mexico | »

The drawings for the film “Que
Viva Mexico |







HocTioMBI MEKCHHEAHCKUX IIEOHOB
Costumes de peons
The costumes of Mexican peons







Habpocor kajgpa K dunemy «/1a agpas-
||' . cTByeT MeKkcuka l»

Esquisse pour ¢ Que viva Mexico ! »
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\ X ~ “Que Viva Mexico !
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Ha ceeMiax B Mewrcnie, (Cmena —
I'. Axekcangpos, eupasa — C, JiiseH-
LITeinn)

Tournage d’un épisode de ¢ Que viva
Mexico ! » (& gauche: Grigori Alexan-
drov ; a droite: 5. Eisenstein)
Filming in Mexico: G. Alexandrov

on the left and S, Eisenstein on the
right




SZDHCOBHH € HATYPH

Tipes mexicains

Trawings from nature
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HMenanxa Ha (alKoHe
Espagnole au balcon

The Spanish woman on a balcony
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Topeamop

I'he toreador






PenuruosHLii aHCTas
Extase
Religious ecstasy

143




34apHUCOBKH € HATYDHI
Types mexicains
Drawings of nature










2JapHCOBKYM € HATYPEH
Tvpes mexicains
Drawings from nature




Elle et lui




LMACHHEKOB

PEXUCCEP
BUIUT ®UJIbM

«PucoBaTe Hajo Beerga, He Hpo-
Iyckas [axie NPa3iHHKOB: pPH-
CYHOK — BOT OCHOBA BCHAKOIO
HMCHKYCCTBA»,

Hernuno-Yenunu

Bricoran mnaobpasurenbnas kyusrypa Quarmos C. M. Diizenmreitna
obuienseectia. Ero guabmel mopaskalor npeskne Bcero IIacTHYECKHM CBOE-
ofpasueM M 3aBePIIEHHOCTHIO (OPME, B HUX IOKODAET YAUBHTEILHAA
BBIPA3UTENBHOCTh OTHENBHBIX KaJpOB, BINM3000B, Bcell HapTHUHB B Ile-
1om. Tawue menespe, kak «Bponenocen «[lotemEumy, «Amexcannp
Hesckuil», «MBan I'posnbliiy, 0TINYAOTCA TAKOHMYHBIM U306Pa3UTETLHBIM
pelleHueM.

Ho B rotosom duasme, ecTecTBento, 3puTennh BUAUT TOIBKO Pe3yIbLTaT
TBOPYECKOTO IIpolecca Macrepa, A «XYMOMECTBEHHAA KYXHA», CIOMKHAA
a1aboparopuas pafora XymomHuKA HaL OUIBMOM, OCTAeTCs OOBIYHO HEHa3-
BECTHON HE TOILKO INWPOKOMY 3PHUTENI0, HO YacTO U KHHOPaGOTHUKAM.

Mesny Tem TROpYecKH# MeTopx DifzenmTedina, XYIOMHUKA-IEPBO-
OTKDEIBATENA B CAMOM BAjKHOM M CaMOM MAaCCOBOM H3 HMCKYCCTB, IS
Hac ABIAETCA' KIACCHYECKUM IIPHMEPOM, HOCTOWHLHIM TIyGOKOTO W BCe-
CTODOHHEr0 M3y4YeHus.

B nacrosameif craTbe MH COCPETOTOUMM CBOE BHUMAHHME JIHINL HA BO-
1pocax 3apOMMeHus MiIacTHUYeCKOro obpasa QuIbMa M €ro BHIKPUCTAIIIH-
sanuu. B aToM cMbIciie TBOPYCCKHMIT METON Dii3eHIITEHHA — METO IpefBapH-
TenpHOU rpafuuecroii paspaboTkum (uibMa — JIPENCTABIIAET OrPOMHEIA
HHTEpec.

Onuaro oYeHb TPYLHO OIPAHMYUTHCA KPYTOM BOIIPOCOB, KACAIOMHXCH
IuLIb U300PaguTEALHON CTOPOHBI, XOTA 0Ll YiHe MOTOMY, 4YTO B JIMIE
C. M. 9itzenmTeiina Mpl HMEEM He TOJIBKO MPOPHECCHOHATBHOIO XYA0KHIKA,
HO I aBTOPA CLEHAPUA U Pemuccepa — II0CTAHOBIIMKA CBOMX (QHILMOE,

He paccmatpugas Bcero TBOPUECKOTO IMPOLECCA XYNOMHHUKA BO BPeMA
cosganuA QuIbMa, MBI IocTapaeMcs IPOCIEIUTb I'DAPUYecKyl0 HCTOPHIO
HEROTODBIX HKAOPOB, dIHAONO0B, Iepconaxkeil U B 3TOH CBA3W IIOCTABUTL
DAL BONPOCOB, HABJIAIIINXCA, € Hallell TOYKM BPEHHA, AKTYAIbLHBIMH
i Tay0OKO NPHHIHITHAIBHBIMH.



JitzenmiTeifin MPUAABANl OTPOMHOE 3IaYCHHE n306pasuTenbHOl Kyllb-
Type dumpma. OH HEONHOKPATHO HAIOMUHAI CBOMM YYCHMKaM, 4TO duapM
fyner Tem HeiCTBEHHEE, SMONMOHAIbHEE 1 NOHATHEE MHOTOMUIITHOHHOMY
3pUTeN0, YeM ApYe M CoBeplUIeniee Gymer ero mzofpasurenbHas Qopma.

B nacrosmee BpeMa HeoOXORUMOCTL cepbeaHoii paboTel Hax usobpa-
3UTEILHEIM pelrenneM GuibMa y KuHopaGoTHUKOB HE BLISBIBAET COMICHUH,
HO METONLI IONFOTOBKH MW IPAKTHYECKOH peanmusanuu XyROoiHECTBEHHOI'O
gaMbicia B uIbMe HEe ONHOTHIHEL. Hanpumep, OQHA CYUTAIOT, UTO 3aMBICENT
1306pasuTENbHOTO penenns GuibMa O HKEH OLITH elile IO Havalla CheMKH
He TONBKO COPMHPOBAH, HO H COOTBETCTBYIOIINM 06pasoM 3auKCHPOBAH.
IIpyrue CTAaBAT MO COMHEHHE ILIOIOTBOPHOCTE TAKOIO METOHA, MOMArasch
Ha MMIIPOBH3ALMI0 HA CHEMOYHON IIOIIANKE.

Tropueckad NpaxTuka JifseHiuTelina yGeAuTeNbHO IOKA3EIBAET, 4TO
HANAYumui XyXO:KECTBEHHBI pesyabTaT Ha SKpaHe JOCTHTAeTcA TOrna,
KOTJIA YeTKHH ¥ TOYHBIA 3aMBICea 3apaHee TIIATETBHO MPOXyMaH u cdop-
MYJIHDPOBaH.

Mpl rayGoxo yOemmeHsl B TOM, YTO, IIDEMIe 4YeM («PUCOBATE) MM
«wi3o0paskaTey KuHOANIaparoM, HeoGXommMo eme [0 Havala ChEMRH
yBumeTb (uibM. YBuaers GuiubM pamblie, 9eM OH CHAT M TOKA3aH
3pUTETI0, — SHAYNT IIPEHIE BCETO HUBO NPEACTABATE cefie HA BKpaHE BCIO
CIIOKHYI0 cucTeMy 00pasos Gymymell KapTHHE — JIPOU3BEJEHHA CHHTCTH-
YecKOro HCKYCCTBAa KHHO.

Dro#t HezaypAMHOI CIOCOGHOCTLIO BOOUMIO YBUAETH Gymyuui duaem
o6naman Cepre#t MuxaiimoBny Ji3eHIUTEHH.,

On 0061a0an He TOIBKO BUIeHUeM IOAIIHHOTI0 XYLOKHIKA, HO ¢ TPUCY-
et eMy aKcmpeccumeil 1 JTAKOHMU3MOM YMETI npodeccuoHalibHO BBIPA3UTH
co3nanHoe B CBOeM BooOpaskeHnu rpafideckuMu CpegcTBaMu.

Tpopueckasa Mpaxruka 3JiiseHwTeliina NOKasHBaeT, 4T0 OH ABIAICH
IOMJIMHHBIM (KOMIIO3HTOPOM 3BYKO-3PUTEJIBHOTO KOMIIEKCA KapPTHHEY.

OTo BHICOKOE HA3HAYEGHHE KMHOPEKICCepa OH OTCTAMBAJ M YTBEPHAAI
Beceii cpoeil Kumydeil MeATENbLHOCTHIO B KUHOUCKYCCTBE. Orpomnoe TBOP-
yecKoe HANpAKEHHE, ONEPHUMOCTL TEMOH y HEro COCNMHAMNCH C yOUBH-
TeabHON PaGoTOCIOCOGHOCTHI0 It MOBBINEHHON TPEGOBATENBHOCTRIO K cebe.

IMpocmaTpuBas PHCYHKH K QuabMam «AJeKcannp Hegcruii» u «/Ban
[posublif», BHIIONHEHHbIE B PasHOe BPeMA, MHOIAA 3aJ0Iro mo Hadala
CHEMOK, yOemgaenibcA B TOH OCPOMHOH poiM, KOTOPYK OHH ChIIpaln
B poskaennu (uIbMOB, ABIAACH BaMHCHIINM DTANIOM TBOPYECKHX IOHCKOB
mMacTepa.

Tansa $unbMa DPUHIHIHANBHO He BAMHO, KEM OCYMECTBIACTCA dun-
cauua 3pUTENLHBIX 00pa3oB B BCKH3aX — PEMHICCEPOM, OIEPATOPOM UIlH
XYIOKHUKOM, B mpaxTuKe KHHOMPOM3BOLCTBA 0OBIYHO BTO Jejaer XymorH-
HUK,

Cepreit Muxaii10Bi4 — He TOIBKO BRIIAIINHCA PeRUCCEP, HO U 3a-
MeuaTeNnbHbIi XYMOKHHK — 9Ty 3ajady pemajl cam.

Bech BHYTpeHHUIT IIPoIecc u300pasuTeibHOro oopMIIEHHA XYNOHECT~
BEHHOTO 3aMBICIIA TPOXONUI y DiiseHmTeiina CBoeoGpasHo, 3TO OBIT IpO-
Hecc MBIIIIEHUA C KapaHJAIIOM B PYKax, W 3aBepIIaCA OH 1I€JIBIM IUKIIOM
npoGHbIXx HAOPOCKOB, YEPHOBBIX 3CKU3OB. 9ty nabpockn — IeHHeHmni




METEDHAI HE TOJBKO OIIA HCCICHOBAHHA | II0 CBOUM Fpa(pnqecmm HOCTOWUH-
CTEEM OHM UMENT 1IEHHOCTh XYIO3KeCTBEHHOTO NpPOW3BEICHUA.

[Ipasna, cam Cepreit Muxali7ioBinyd CKPOMHO MX XapPaKTEPH3YeT TaK :
«{Onn ne Oollee Kak IOMBITKA CTeHOrpPaUYeCKH YXBATUTh YEPTHI TOTO,
ST0 IIDOHOCHTCA B BOOOpajKeHNW, KOTHA AyMacellk 00 OTHeNBHEIX YACTHO-
cTax puabMma, Ha Gonbliee OHM He IIPETEHIYIOT».,

3agacTyi nuactudeckuit ofpas guabma, CleHH, MEeHCTBYIOIHMX IIHII
SO3HUKAJN Y JiiseHmTeiina paHbuie INOABIEHNA cueHapua. OHO M IOHATHO.
Birzenne oiisenmuTeiina-xyI0KHIKA TIOMOTAl0 €My, KaK ABTOPY U Peuc-
CEpy, MHOT{A IO[CKAa3blBAA JApaMaTyprideckoe pemenue cleHsl. «Ilepo
I HapaHJall JMXOPajodlo CMeHAIT APyl OpYyra, — YHTAeM MBI B €ro
ctaTbe 0 pabote mam dunbmom «MBan I'posHbIily, — U yiHe JTOBuML cebs
Ha TOM, YTO Iep0 HAaunHaeT BLIBOAUTL PHCYHKHN, a KapaHAaAUl TOPOIINBO
33TICEIBAET PEINIMKH. PeMapKu CTAHOBATCA PUCYHKAMH, MHTOHANNY Heii-
CTBYIOUINX JIUI] 3aPHCOBEIBAIOTCA rpuMacamy, M 1measie cueHsl clepsa Bo3-
HUKAIT, KAk IPYIIB PHCYHKOB, W JIHIIb IIOTOM HAYMHAIOT 3aNUCHIBATLCH
CIIOBaAMEYA.

XapakTepHo#f 0CO0EHHOCTBLIO HOMIIO3WLMOHHBIX IOCTpoeHui#t Jiizen-
mTeitHa ABIAETCA ACHOCTL 3aMmbIcia, 0000IIeHHOCTL 00pa3oB, MOHYMeEH-
TaTbHaA MPOCTOTA M OCTPHIN NaKkoHW3M BEpaskenua. OH Bcerma mexomuia
13 Y3IOBOTO pelmcHuA uaeino-o6pasHoll 3sapgauu npounasefeHuda. [lag
=Zero IIpefle BCero ObLIO BAMKHO YCTAHOBUTH, 4TO CKasaThb B (HiIbMe,
3M1307e, MOHTAMKHOM V3lle, Kagpe, a 3aTeM yiKe oNpPelenInTh, KaK 3TO BH-
DPasnuTh, KAKNMH CPEICTBAMH BOINIOTHTL IpamaryprudecKuii samsice.

Mol He 6yeM OCTaHABIUBATHCA HA TOM OIPOMHOM 3HAYEHHH, KOTOpOE
npugasan Cepreit MuxajimoBpmd BEpDHOMY TBODYECKOMY PEIIEHHIO TaK
Ha3bIBAEMOr0 MOHTAKHOTO y3ia WM Y370BOoro Kappa Gymymero ¢umbma.
OTMeTHM TOABHO, YTO MOHTaKHBIM yamom Cepreit Muxaiimosny HasweBamd
DAN KYCHOB JeiicTBHMA, HAa KOTOphle pa3bupaeTcA MHBAHCIEHA, KYCKOB,
uMenunx ofmyn 3amady. ¥Y3mIopoil Kagp — 3T0 cBocoOpAasHEIl Te3uCHBIH
Kamgp, ¢ KOTOPEIM, KAK PAgnyC C HEHTPOM, MOJKHBI OBITH KPEIKO CBF3aL bl
OTHeNbHbIe KAIpPHl TAHHOTO MOHTAMKHOIO ya7a.

B mounckax KOMIIOBHIIMOHHOTO OCTOBA Kalpa, ero «KOHCTPYKTHBHOID
noctpoenus» Cepreit MuxaitmoBud ucxomuil 13 00pasHoro OIYyILeHHA
ymaTepuana. OpuruHanbHBE KOMIIO3UIVOHHEIE pEIeHudA, CTOIbL XapaKrep-
Hele INA QUABMOB JiisenimuTelina, ABIAITCA JIOTHYECKH 3aKOHOMEPHBIM
3aBepImieHreM ero TBOPYECKOTO MBIIIEHHA KaK XVIOMKHUKA, a4 OTHIONL
HE PesyIbTATOM CIOKHENIINX BLIYHCIEHNH 1 KOMIO3BHMIHOBHBIX PACUETOB.
JitseHmITeNH ¢ Npucymeil emy TpeGoBaTeNbHOCTHI0 E CTPACTHOCTHIO, ITO-
1060 Popeny, 1ien IyTeM IeIeycTPeMIenHbIX HCHAHuH, 0CTaBiIAA TONEKO
camoe HeoOXoguMoOe M oTcenasd Bce juniuHee, [IpuMennTensHo K Tpyny oii-
3eHIITeHA MO3HO Ohill0 OBl MOBTOPUTE UBBECTHOE BEICKA3BIBAHME XYHOMH-
unka @egoropa: «YUTto6m Orlmo mpocTo, HAPUCYH pas Cco CTOH.

Cepnesnoil KOMIIO3NIMOHHON 3afaveil masa itsenmreiina 6uITo ompe-
JelleHHe TpaHull Kagpa, ero oOpesa.

He menbmee suauenue npupasan Cepreit Muxaiinosny u nuacTudeckon
BEIPABUTENBHOCTH Kanpa, ¢ ocofoji TpeGoBaTeabHOCTEI0 OTHOCACH K OJIpe-

1 C. M. Ditsemmreiin o cBoeii pafore Hag ¢duanMoM «san I'poanniiis, cTp. 6.
* Tam Ke.




OeIeHnI0 CHITYaTHRIX O‘IEPTBHHﬁ KOMIIO3MIMOHHEBIX MAacce, IIOGHBE!HCI: HaKl-
fojee YETHOTO IMHEHHOTO M CBETOTOHAIBHOTO MOCTPOSINA.

K OMITO3MIGIS €ro PHCYHKOB K (umabMam Ooibureii 9acThbi HEMHOTO-
cjI0BHA, He TNEpPerpy:HeHa ONICATeNbHBIMU JeTaAMH, Ma10 CBA3ZANHBIMA
¢ BHYTPEHHUM CMBICTIOM n300parkaeMoil CICHBL. Vumenue orofparh TOUKH
cheMKn, HaifTH HawIydmmit obfpes Hampa B CoYeTanni C II0Pa3UTEILHOM
SKOHOMHOCTBIO U pKCHpeccueil TpaguuecKux CPEACTB CO3[ALT OCTPOE HOM-
IO3NIMONHOE PellieHe PUCYHKOB, TAK XOPOIIO 0TBEHANIEe AnHaMu4Yecrol
ApUPOJe KHHONCKYCCTBA.

s JiiseHIUTE/iHA UMEHHO KHHO, ofaganiee THHAMHYCCKON NpH-
ponoii, GorarefiniuM apceHazoM BHPASUTEIBHBIX CPCLCTE, OKazazoch TOH
GraromaTHOW IMOYBOil, HA KOTOPOH IIMPOKO MOT PACKPBITLCA €ro MHOTO-
CTOPOHHMI TalaHT.

CrpemiieHue K OCTPOTE M YETHOCTH XYJIOMCCTBEHHOIO F3bIKA, Xapak-
TepHOE ISl TBOPYECKOH HaTypst DitgeHmmTeiina, MIONOTBOPHO CHA3AJI0Ch
na wupmemarorpaMuecKoll TpaKTHKe, IAe IAKOHUBM M CTPOTMH oT6op
npuoGperanT 0codo BajkHOE 3HAYEHUE.

Cepreit Muxaiimopud Gpul TOPAYNM HPUBEPIKCHLIEM JauHeiiHoro pu-
cynka, Han0oiee TPYAHOTO BuUAA rpaduky, TpeGYIOMEro oT pHCOBAIbINNKA
BHICOKOT'O MacTepcTBa.

Tlpocmarpnsas pucynrn Cepres Muxatinosuua, yOesmgaennbes, Hak
TOCAYIIKEO HPYMUHINIA Tpeuemymas Ha Oymare JuHHA IOX HapamIaiiom
XYMOKHUKA, DiiseniUTelin yMen M3BICKATh U3 JIMHEHHOro PHCYHKA BCC
CKPBITHE B HeM Sallachl BEIPA3UTENLHOCTH: PEIKylo DHKOHOMHUYHOCTD,
HKCIIPECCUI0 M IPOCTOTY, KOTAA HECKOILKO JIMHMH BHpaalor cobBITHE,
a Jerkuil pocuepK KapaHgama roBopuT Ham GosblIe o NpeaMeTe, H9eM doTo-
rpauyecKn OTTYLIEBAHHBIM PHCYHOK.

Ha omuoii n3 mexnuit Ceprea MuxafizoBuya 0 KOMIIOSHIHM Kalpa,
npountanHoif B 40-X romax Ha XyROMECTBCHHOM dparyaprere BI'MIHa,
HaM, CTyAeHTaM 3Toro (aryabTerd, IOCYACTIMBUIOCH BHMETH, € KakuM
TeMIepaMeHTOM, JIETKOCTBIO M CBOOOMOM OH pPuCOBAT MEIOM HA HOoCKe,
(«pasBIeKas M yBIIEKAd», KAK OH TOBOPWIL, HAC CBOMM APOCTHRIM NoeguH=
oM ¢ jpHuelt . . . JINHUA N3BUBATACh, IHITAACH YCKOIB3HYTh, KAaK 3MeHKa,
[Hoka He OKABLBAIACL MPUTBOKIEeHHOH K mocke. Cam mporecc pucoBaHus
nopasan CTPeMUTCIbHOCTHIO, CHIIOH M CMEJIOCTLI BIOXHOBEHHOIO TBOD-
wecTBA XYMOMHNKA., 9T0 OHIIO UyMECHOE Spejuie. Mo ¢ u3yMIEHHEM
crenmiI 33 CTPEMHUTEJIBbHBIM 0€roM «HHUBBIX» nunuii, naobparmaplnx
TO MOTHB MPAHCHOH MUHHATIOPH, TO MACTyIIECKylo CHeny, TO HeoOBIKHO-
BEHHBIA IO HK30THUYHOCTH HHTEPBEP.

Byayuu ray0oro SpyHupOBAHHEIM €EIOBEHOM, Cepreit MuxaiiizoBu4
obaanan GoraTefimum 3amIacoM 3PUTENBHOTO MaTephana Hak B obmacru
n306pasuTenbHEIX MCKYCCTB U APXUTEKTYPRI, Tak N B o6macTH KOCTIOMA,
TpEIMETOB MaTEPHAIbHON KYJILTYPRL U T. I

C orpomHoii IH000BBI0 U HETIUBOCTHIO YUEHOTO OH TIMATCILHO H3-
yuan ucTopudecKuii 1 apXeonornyecKni MaTepnal uaobpasxaemoli B Quib-
Me 3I0XH.

CosnaBasa ucropuuecknit QuibM, OH BHIEN CBOIO 3ajlady IpesxiIe
pcero B ToM, uTo0bl B 0O0OOIICHHBIX XYMOMECTBCHHBIX cOpasax BOIIIO-
THTh HC BHEIIHIOK WCTOpUYECKylo O00OMOYKY BpeMcHM, a AyX Camoro
cobHITHA.
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XapawTepibie feTaxn M mogpofHoCTH aI0Xu Dil3eHINTeiH neKam He
TOJABRO B COXPAaHNBUIMXCA JI€TOMHCAX, HO TIaBHLIM 00PA30M B HUBEIX
OCTQTKaX CTAPIHbL, B JIOOAWHHBIX NCTOPUYECKUX NaMATHUKAX.

06 usyyenun MCTOPHYECKOrO0 Marepmana Iiepel MOCTAHOBKON (uabMa
«Auercannp Hescruity Cepreit Muxaiisiosua ropopur : «Havuam g Bepu,
a4 He KHHTraM», XoTeJloChk HOB'I‘OPI-iTI: 3a C}-’pl-’IHOBL‘[}I, OIIYTIRIBAA OpEeBHUE
3nanus Hopropoga, 1 uepea Hmx Kar 6l OMYIbIBAJACh Tema, IeBILAad
13 KaMKIOT0 KaMHA, — OIHA-CIHICTREHHAA 0T HAYAIA 10 KOHLEA — cBoBoI0-
ao6uBas TeMa HaUWOHAJILHOW TOPHOCTM, MOINH, 1100BU K pomuHe, TeMma
MaTpHOTH3MAa PYCCKOTO HAPOIA.

... 37aHHe JPeKpacHo, HO CBA3YIOUMH HAC ALK IIOKA eile A3LIK
SCTETUKH, UPOMIOPINui, coBepuiencTsa nunuii. Her eme :usoro oGuienus,
IICHXOIIOTHYECKOr0 INPONHKHOBEHNA B 3TOT NaMATHUK ; HET elle JKUBOTO
AsbiKa. M BOpYr BarnAn majaer ma Tabnuvry, NMOBEUIEHHYO 3a060TaHBOM
pyroli padoTHUKOB My3elimoro otgena. Ha HEH HeCKOIBKO OTBICHEHHEHIX
CTPoK : «HauaT mocTpoiikoil Torma-ro, 3aKOHYEH TOLIA-TO»,

... Tabnuyka pomMT HOBOE OWIVIIEHHE B3TUX KAaMEHHLIX CT0JI00B,
apoK, MePeKPEITUH : UX JIHLE3Peellb B MUHAMUKE UX OBLICTPOr0 BOBHHKHO-
BeHus, UX OLIyIaeulb B AMHAMHKE UYeJI0BEYECKOro TPYAA ...

.. .Jllonu, CKRIanblBaKONINe TAaKOe 3AHUE B HECKOIBKO MECHLEB, —
5TO HE HKOHBI ¥ MUHMATIOPLI, He Topebedsl I He TPARIOPH. ITO TE e JTIONH
YTO U MHI ¢ BaMu | ¥ixe e HaMHH 30BYT U TBEPAAT CBOX HCTOPUIO, U JIOOH
CHIIQUBIBAONINE aTH KaAMHH, WX TECcapllye, MX TacCHaBlIue.

Onm poncTBeHHH M OIU3KH COBETCKUM IIONAM IIOGOBBI0O K CBOEH
OTHUZNE U HEHABMCTHIO K Bpary. Beakas u BeAdecKas apxauKa, CTHIIM-
3alis, My3eHHOCTL U IIpodYee H IIpovee MOCIHEINHO YCTYIAET MECTO BCeMY
TOMY, Yepes uTo 0CO0eHHO IIOJIHO clocobHa HPOCTYIATh OCHOBHAA, IHH-
CTBEHIAA 1 HENPEeHRIOHHAA NATpHOTHYecKAad TeMa Hauero ¢uiabmasl,

Gonbwas narpuorndeckan TeMa GuipMa TpefoBajIa MOHYMEHTAIBHHX
CPENCTB NI XYIO:KEeCTBEHHOI0 BEIPAKEeHusd.

Bo3BBINCHNEIN, POMAUTHYECKH NPUIOIHATHIN CTHUIL XapaKTePUayeT
1 caM (UIEM U BCE PHCYHKHM K HeMY.

Caenyer cwrazark, uto Cepreit MuxaiinoBuy He OTHOCHICH K CBOMM
PUCYHKAM, KAaK K HEMpeIOo:Holl gorMe, NOATIesKamiell HEYKOCHHTEIbHO
TOYHOMY BOCIpouaRegenuio B Quabme. ['TaBHOoe [iIA HETO He BO BHeLIHeli,
dopyambHOIl MTOX0MECTH Kajgpa Ha cBoii rpadudeckuii mpoobpas, a B Iepe-
made cyuecTra uaolpariaeMoro, BHYTDPEHHETO CMmblcia, ARIeHuda. Bot
[H04CMY HapAny ¢ abCONITHBEIM COBHAaNeHHeM PHCYHKOB €O CHATHIMH Kaf-
pamu («Hosropoms, «Ickony, «Jlemoroe moGouiies, «/pan y rpofa Anacra-
cuuy, «HpecrHsil xom», «Ycnenckuit cofop» M Ip.) Berpevaerca B UiIbMax
W HHOC OKOHYATeNbHOe pemieHue. OMHAKO 3TO 06CTOATENBLCTBO OTHIONL HE
yMalfAeT 3HAYeHHA IpeBApDHTENbHBEIX PHCYHEOB K (uanMy, a TOJbKO
NOKA3LIBACT, KAk I'MOKO M ONepPaTUBHO «0OCIYMHBAIN» OHH TBOPYECHUH
mpolecc MOCTAHOBKH KUHOKADTHHEL

«norga yxBadenuolii Ha Oymare HaMeK OOpacTaeT g0 SKpaHa, —
ropoput Cepreit Muxaitnosny, — unoriza cbusaerca ¢ myTu. Muorga sumo-
H3MEHHAETCA OT BCTPEYW € HelpeIBHIEeHHLIM anTepoM, C HeoRuaaHnnoh

LG, M. Diisemmreiin, Madpaunee craTei, «lcuycerno», 1956, erp,
396 —399.




BO3MOJKHOCTBIO (@ valie ... HEBO3MOMKHOCTBIO) CBeTa, 0T CTOJAKHOBEHUSA
C HeIpegyCcMOTPEHHLIM IIPOU3BOJCTBENHBIM I OGCTOHTEIII:CTBEIM}‘E.

Ho u B 5Tux ciayyax OH CTPEMUTCA K TOMY, UTOOLI B 33aKOHYEHHOI
BEIN JIepeflaTh — IIYCTh MHBIME IIYTAMHU, IIYCTL MHEIME CPEJICTBAMH, NIYCTh
CKBO3b MHBIE 3JIEMEHTHl — TO CaMo0e NepBOe LEeHHOe U J0POroe, YTo ObLTo
B CaMbI¢ IIEPBBIC MOMCHTEI ﬂEpBOﬁ BCTpPCYH C TeMH BIr'IJIE'{Il-Iﬂ}IH, ROTOpLIE
¢ MepBOTO MOMEHTA MeuTaellb YBHOETL HA BKpaHesl,

Pasfepeym HEKOTODBIE PHCYHKH, IomyunBumine uHaubolee MHOaHOE H
TOYHOE BOILTONeHHe B (uibme, '

B nerkoit rpafuuecroit mamepe naGpocaH apXuTEKTYDHEBIi O06IMK
npesnero HoBropona ¢ ero sameyaTenbHBIMH coGOpaMy M APEBHEPYCCKON
CeBepHOI apXuTeKTypoil. TyT e HaIMuUCH U [OMETKM, KAaCcAIOMHECH Coopy-
menusa Oymymen geropaunu. B ee pemenuu Cepreit Muxaitiosud mpu-
XOIHT K MOHYMEHTaIbHOMY 000011eHnI0, OTHIONb He 3a0BIBAA,9TO MOHYMEH-
TaTbHOCTE (OPMBI U COMEPHKANNA IPOUBBENEHNA CO3NALTCH HE OHOI MOHY-
MEHTAIBbHOCTHIO ACKOPAIUu.

B roMmOsuLMOHHOM M apXUTEKTYPHO-TIAHHPOBOYHOM OTHOIIEHHU
MaHHBIH OOBEKT pEHIeH IpPefeIbHO IaKOHMYHO U BHIPA3UTeNbHO. Hu-
KaknX OBHITOBHIX Mejovuel, BONMbRIOPHBLIX MOTHBOB, OTBIEKAKIINX M pac-
CENBAWINUX BHUMAaNHC 3pUTeNIA. TI'magnoe BHuManue COCPCOOTOYEHO HA
CO31aHUY I[[EJIOCTHOTO BIIEYATIIEHHA OT CYPOBOH CTPOrOCTH 1 TIPOCTOTH!
APXUTEKTYPHLIX (OPM QpPeBHEpPYCCKOro ropoga. fIpycHo pacrolloKuB-
mueca nomMa Ha BpCOKOM Gepery Bonxoea €031a10T BLIPA3HTEIBHEIN
CTYNMEeHYaThll CMIIYaT YXOmAmell B riyOuHy yanuusl ¢ GpeBeHyaToi mocrto-
BOIf, TPHCTAHLI0 M MOCTOM, BEIVINMM H KpeMiw. Bce aTo B coderanun
C BEIIUKONETIHBIM PYCCHUM Iefi3aieM CO3MaeT MOdTUYCCKYI KapTUHY BHeNI-
Hero obnura I'ocnmopuna Benwworo Hosropona.

ITonmomennsii B OCHOBY NUPHHLUI BOCIDON3BEICHUA CYLICCTBEH-
HOIl 4YepTH, a He BHENIHEH BUIMMOCTH n300pa;kaeMoOif ApPXUTEKTYPHI
o0ycrmoBua Haubolnee HHTEPECHOEe XYHOMKECTBEHHOE peleHHe [aHHOMH
neKopannu.

Ilpu pasbuske pekopauunm Ha HaType Cepreft Muxalimosmu Bcerga
cuyTajicd ¢ TpeboBaHHAMU HATYDHl, CYLIECTBEHHO BIMALINIMI HA OKOHYA-
TEJILHOE DPENIeHME XapaKTepa NeKOPanuoHHOTo coopy:wennsd, OmsaKo u3-
MEHEHUA B [JeKOpauuy JONYyCKaIHChL JulIbL B paMKax 3apaHee ollpemeneH-
HOI'0 3aMBICIIA.

Ecnu cpapHuThe nepeoHauanbHHIil Habpocox Hosropoma ¢ mocrpoen-
HOlt m cHATOH B duanMe NeKopauuel, MOMHO YOEIUTBCH B HE3HAYUTENL-
HOCTH M3MEHEHHH, KOTOpBIC¢ OBITH B Hee BHECEHE!, MPHTOM TOJILKO B YACT-
HOCTAX, 4 B OCHOBHOM, OIIPENENAIIIeM HCTODHYECHHI M reorpaduucckuii
KOJIOPUT BOCCO3ABAEMOr0 IPEBHEPYCCKOro Topona OBl MOIHOCTLI0 COXpa-
HeH.

Hro ne momMHUT B Quibme 3jI0BeIIUX KalpPOB COMKMKEHHA TEBTOHAMU
neteil Ha HOCTPG o0 MOHOTOHHOE JNIEHHE MOJIWUTB HCCTYINMEHHEX MOHAXO0B !
Bor ee cuenapHas 3aluch.

¢ .. Y PpasBeleHHBIX HA ILIOMANM KOCTPOB CTOHT TpPYNNA MOHaXOB B
fenbIx pAcax, ¢ TOHKUMH JaTHHCKUMM KpecTamMu B pykax. ['opar ma mio-
Iafgu KocTpel, HHexTel monfpaceiBaloT B OroHbL Aposa. Ha done miamenn

L (., M. DiigeHiuTeiin o ceoell padore Hag ¢uanmoM dpaw I'poanniis, cTp. 14,



crouT MpayHas ¢urypa Monaxa B uepmom. Han mmomaneio B oTcBeTax
IIaMeHu KoCTpoB BeicATcs creHnl Ilckoseroro coopa. ..

MoHax#l Y KOCTPOB 3alejn JaTHHCKHE MOJUTBEL. Mwumo mepenrn
pHIIApEll BONOKYT jKeHIIMH € meTbMu. #HeHIINH IPHBOIORIM K KOCTpaM.
HKuexTrl BLIpHBAKT Yy MaTepel mereit. UepHwii MoHAX HAcIeX KPECTHT uX
0 THYCABHT !

— Vmpere, HO TeM cIacensl Oynere.

Priapu GpocaloT feTeil B OrOHB . . .h.

TTocmoTpuTe HA puHCYHKH, u3obpamanouue aTy cueny. Haxoe ynnBu-
TeNbHOE CIMAHNE B3puTEedbHOro obpasa cuensl ¢ 00pasoM, CO3TAaHHEIM
B cuenapuu. VX oprammyeckoe eIuHCTBO, HAlllefilliee CBOE APKOE BEIpa-
JHEHHE Ha DKpame, CTAJ0 BO3MOKHBIM OIaromaps UeIbHOMY Miia-
CTHYECKOMY BHIEHUIO CLEeHBl OH3CHIITEHHOM — &BTOPOM, XYHOMKHHKOM
U PerKHUCCePOM.

Hax B pHCYHKAX, TAK 1 B uiIbMe 5Ta ClleHa IOIYYUIIa HUCHIIUNTEIBHO
OCTPYI0, TICHXOJOTHYeCKH HACHIEHHYI 00pasHylo XapaKTePUCTHKY, BhHI-
BBLIBAIOINYI0 BAKOHHOE YYBCTBO HErOMOBAHHA M HEHABHCTH. 3[I€Ch IO IIpe-
nena obHaskena pasGoMHUYLA CYIIHOCTh OTOINTENHIX TEBTOHCHHX 3aXBaT-
UNKOB, IPUKpPHITAA MOHAUIeCKON psacoit GmaroyecTus.

Hapmpen Ha ModAX JHCTA ¢ PUCYHKAMH CBHIETEILCTBYIOT O TOM,
910 Dii3eHITellH He TONbKO MJIACTUYECKH BHIEN 3Ty CLEeHY, HO ACHO Ipen-
cTapiaal cefe u arrepa («Porouny), HCIOIHUTEIA POIH Y€PHOTO MOHAaXa,
IIBET MOHANIECKHX PAC (¢MOHAXM UYepHEe, cephie, Gelne»), a TaKme pac-
IOJI0KenKe TPYIIE MoHaxoB Bo Bpemda Oosa («(lo mum pybaer Ilearycumit
B 6owo. OHH CTOAT TaK #Ke, KAK NpH ... (Hepasbopuugro) ... N BO BpeMA
6oa. Tam cieBa OT HPX — JBIM. 3JECh — METENbY).

A BOT pucyHoK, usobpaskalommii AjerxcaBnpa B Janunol  pybaxe
CO CIIOMHEHNBIMHM Ha IpyOn pykamu. PamoM ¢ HEM yHOapline HA KOJEHH,
sepoaTHo, Mpnxanka u CaBka. 9To HalpoCOK Kajgpa OXHOIO H3 IEPBEIX
3MU30M0B (uiabMa — BeTpeun Anexcanapa ¢ tatapamu B Ilepesiciasie,
Ha Gepery Ilzmemeeea oszepa.

B ¢urype Anexcanmpa, OnHLETBOPAMIIETO cmﬁononmﬁnnm}a cTpeM-
JeHnsd HApOXa, MBI OLIYIIaeM CIOKOHCTBHE M BHIEDPIKKY HENOKOPHOTO
1 BOJIEBOTO CTpafares 3a Pyccryio aemiio. KoleHoNpeKrnoHenHEe YUIypH
yCUAMBAKOT BIEYATIeHHe CHIbl U BHYTPEHHEro Bemuyus Amexcanmpa.
[Iycte B uiBMe HET TOYHOrO IOBTOPEHMs BTOrO PUCYHKA, HO B HEM C
eme Gonbluedi Cuioi OmMYyIaemb HENPEKJIOHHOCTh BOIH H BHYTPEHHIOK
HEIPUMHPHUMOCTH AIIEKCAHIpPA K NopaboTuTelAM, 3anoMeHHBIE B Ipadu-
9ecKOM IIPOEKTe Kaapa.

A Har TOYHO YrajgaH XapawrTep NepeAacHaBCKOro IeH3aika, JaBaeMoro
HE TONbKO KaK reorpauyecku KOHKpeTHOE MecTo HeiicTBud. B mem pac-
KDHIBAETCA SNUYECKOE RBelydYue POJZHOIf NPHPOXbI, OPraHMYeCKH CBA3aH-
HOe € MOHYMEHTAJbHO-BO3BHIIIEHHEIM CTHIIEM KuHeMaTorpafuuecKoro Io-
BECTBOBAHUA.

Cuenn Horropopckoro seya Ha fpocinaBoBOM NABOPHILE TaKKe HMEIOT
CBOI0 rpadugeckyro HCTOPHIO.

Ha omsoM u3 pHCYHKOB Mbl BuAuM, KakuMm ofpasom Gopmmpo-
Bajica 3T0T 00'berT, Buuay Habpocan obmuii nman flpociasopa mopnma
¢ OIpefelleHneM He TOIBLKO €ro AeKOPAINOHHOIO pelleHusd, HO # ¢ To4-
HEIM VKa3aHNMeM HallpaBIeHHWA U MecTa Bble3na BacHiuchl.
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Ha sepxuem pHCYHKe HeoGpvaiiHO BBHIPA3HTEILHO 3a@MKCHMPOBaHA
Ha Oymare opgua u3 cued Hosropoackoro seva. BemaTpueasch B 3TOT
Ha0pocoK, € NEepBOro B3IIANA KAMKYIIMHCA HECKOJIBKO CXeMaTHYHbIM,
MBI OINYIIAeM HHBOH PHUTM NeliCTBUA, €r0 BHYTDEHHHH CMBICT,

3mech MBI HMEEM JEJI0 CO CIOKHBIM KOMIIO3HIIMOHHBIM IOCTPOEHHEM
CHEHE], TOYHO OTBEYAIINM HAPACTAHUID HIPAMATUYECKOT0 HAIpAMKeHUA
cuenaproro kycka. C omHolf cTopomsl, rpylmna — eIMHOE leoe, ¢ APY-
roifi — COBOKYIHOCTL OTHETBHBIX MHIUBHAYallbHOCTEIL.

TyT u moppyuHbii Teepmuiasl Ananpii B BHIDasMTENbHOH II03€ A3BH-
TeIbHO BRIKpUKuBaeT Bacmmmce: «'me cmaTh meria, TaM M POIHHAY;
TYT ¥ KYHIB, CTOAIIME HA PASHEIX YPOBHAX BEYEeBOro MOMOCTA, BTOPAT
emy : «[]a Tme THI Buella PONUHY-TO», «¥Y HAC ¢ HEMIIAMH MAD 3aluCaHy, —
gyTaeéM MBI NPOMBHOCHMEIN JepcoHaKaMH M 3allUCaHHBI Ha IIOJIAX pu-
CYHKA TEKCT.

KoMmosuiuoHHbI 3aMBICeN IOCTAHOBKY 2TOM CIEHH 3aKII0UAETCA B
TOM, YTO «XA0CY» M «CMATCHHIO» HOBIOPOACKOH BEPXYUIKM Ha JOMOCTE
NpoTUBOMOCTaBIeHAa Bacuianca, yBepeHHO cToAllad Ilepej HUMHM Ha Te-
Jere ¢ paHeHnMu (Ha HAIl B3MJIAN, oHA H3o0pajkena MeHee YNAaYHO) M
TIHIETHO NEITAKOIaAcs Y0equTh HOBTOPOICHYK 3HATH B HE0OXOMHUMOCTH
OpraHN30BaHHOI'0 OTIODA Bpary.

O6pamaer BHUMAHHE, YTO BCE JIEPCOHAMKHN HANEIEHB MHIUBUIYAlb-
HRIMH uepTaMn Xapakrepa. Hu onma ¢urypa He IOBTODAET ABHIKEHMSA
Ipyroi.

Hurepecueiimuii mMaTepuan IpefcTaBisaer rpajuueckas paspaboTka
faTranbHBIX CLeH «J/lemoBoro moGomiman.

Bor rpme ocofeHHo ApKO NpogBuMiIack MYIPOCTh TBOPYECKOIO METOHA
Ditzenmreiina. Hpome «icuxudueckoii aTakm» «Halaesa», B KHHONCKYCCTBE
BpAA U HaligyTcA GaTaabHbIe CLEHE!, IIOCTABJIEHHBEIE C TaKUM HeIpeB3oli-
NeHHBIM MAcTepeTBOM. VI MOJKHO CKa3aTh YBEPEHHO, YTO B 3TOM TBODYECKOM
yemexe JiiseHIITe}iHA HECOMHEHHO §OIBUIYI0 POIIb CHIIPalla NPENBAPHTENb-
nas rpaduyeckas paspaforxa GaTambuEIX cred. ITpocMmaTpuBasg PHCYHKHU
K oTHM clienam, yOesHaaelibcs B OTPOMHOI, KPONOTIuBoll paboTe aBTOpA
B IlouCcHAX Hanbodee BLIPA3UTEIBHOIO JI0KA3a HA HKPAHE HCTOPUYECKOH
OMTBHL.

Ilepen HaMy JMCT, Ha KOTOPOM IJIETKHMU, TODOIUIMBBLIMH INTPHXaMH
nafpocana cuena pykonamHo#t cxsaTkun Bacumma Bycnas, samedartien-
Horo ¢ ormoGieil B pyKax, ¢ Ilefoif IpymIoif Bparos.

3mecs Bece COMAaHUPOBAHO : u MmaciuTal naofpaxeHud, U paccTaHOBKAa
Puryp, u uUx B3aWMONeNcTBuE, H JBM;KEHHe B Kampe. B pucynxe ciesa
IYHKTUDHOM JnHueil ofosHayeHa TpaeKkropuda oraobiu, ¢ cuioft ONymeH-
Holl Ha ;kemesHBIl HITeM pHIAPA.

Hasmerit pucynox Ditzemmreiima — 5T0 3apHUKCHPOBAHHBI B AMHA-
MHKe MOMEHT feiicTBHA, JIpolecca, a He 3acCTHIBILAA cxeMa u300pasuTeib-
HOTO IIOCTPOEHUA Kajgpa.

Bce B mBuKeHMU, B BUTOU3MEHEHUH — BOT CMBICH Apyroro nabpocka
Kagpa, B KOTOpOM pasMaxupalomuii orixoGxeit Bycmait co cmosamu «9x
u xopoma !» KPYWHT BOKPYr cefa BparoB. Ha momAx — KOMMeHTapuH K
PHCYHKAM, 3aIlMCh AMAIOra M [OCTYIIKOB Iepoes.

Kaxasa narnAqHoCTs 1 TOCTYIHOCTE A3bIKaA | PucyHoK u cmoro obbenn-
HUIMCh Ppaju fACHON mepefadn cMEICIa Ipoucxopsmero. Haxoe Todnoe
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BlileHNe BHEIIHEero BLIpajKeHUsa MeHCTBHA, KaKoe YIHBHTEIBHO YeTKoe
MPOCTPAHCTBEHHOE IMpPENCTaBIeHue CILeHbl B NNHAMHKE, KaKoe yMeHue
ee rpaduueckn BHIPA3UTH |

KoMIo3uLmonHasa cxemMa IocTpoennda obmero niana Yygackoro osepa
¢ BoponpuM KaMHeM BO3HHKIA y JifseHIUTeliHa elle BO BPEMA I0E3KH
5 HOBropon [IA 03HAKOMIEHHS C MECTAaMu HCTOPUYECKUX COGHTH 3uMOK
1938 roja. ITpusesennbie HAOPOCKN CBURETENBCTBYIOT O MEPBOH «CTEHOTpa-
Pudeckoit 3aluCu» BHEIMIHEr0 XapakTepa 3TOTO MECTa, IOCILYMHUBIIETO
OCHOBOH [OIA JallbHEeHINX HOMIO3HLUOHHHX MOHCHOB.

TIpenesnbHO MPOCTA U TAKOHHYHA HOMIIOBHIHA 3TOH CICHBI B duibme :
HA IIepBOM ILIAHE BEHIPA3HTENbHEI CHIysT BODOHBEr0 KaMHA M IEPBBEIX
IIepeHr HOBTOPOACKOMH MPY:HUHBI, & BIAIM FOPAT B JIydaX COJHUA LIIEMbI
npubInKAIMNXCA HEMEUKNX philapei.

CpasHuBas IepBOHAYATLHEI HAOPOCOK BOpPOHbEro KaMHA €O CHATHIM
KAmpOM, MBI CO BCell 0YeBHIHOCTBIO y0esxmaeMcs B HPECMCTBEHHOCTH MX
KOMIIO3MIINOHHOTO IOCTPOeHNs. DTO JNOKA3LIBAET, YTO KOMIO3uLno 06-
mero mnapa Uymckoro osepa ¢ Bopombum KaMHeM OHBeHINTeHH BUIEI
pambIue, YeM JOABHINCEH IePBLie ClEHAPHEE HAMETHH N KOMIIO3HIHOHHEIE
PHCYHEH.

O6nafgasd MCKIIOYNTENHLHOM CHOCOOHOCTHI0 K AIHTENIBHOMY aHalduay
W HACTOHYUBHIM IIOMCKAM (3aKOHA» KOMIO3HLMH, OHB3CHINTEHH B Naib-
HeitleM B CBOMX Ha0poCKAX CTPeMMIICA Kak MOKHO OTYeTIuBee Nepenarsb
[epBOHAYANBHOE 3PHTEILHOC BIIeYaTIeHne, HOOMBAACH €ro OKOHYATEND-
HOTO BOILNTOIIEHHA B camoM (Quibme,

He cienyer 3aGuisaTh 0 TOM, 9TO «Jlegosoe mofonliey CHUMAIOCH JTeTOM
1938 roma ma maTypHoii momagke «Mocdumbmay, NI Yero Oplia geKopy-
poBana IIOX BUMY BHAYNTEILHAA TEPPUTOPUA M Coopy:en «Bopoui
rkamens», Cam ¢arT BoccosmanuA B (UILME CEBEPHOH 3MMBI B YCIOBHAX
HIONBLCKON apsl Ha TEPPHTOPUY KHHOCTYIMH TOBOPHT He TOILKO O TBOP-
YeCKOH CMEIOCTH IOCTAHOBUIMKA, HO U 0 €TI0 YBEPEHHOCTH B IIPABUIBHOCTH
OpeNBapUTENLHOr0 pacyeTa BCeX CPENCTB BHIPAKEHMA M BO3TEHCTBHA.

Bot uTo roBopuT cam DifseHiuTeitd 06 aTOM B cBOel CTaThe «AJIEKCAHIP
Hescrmnit» : «MlckyccTBeHnasd 3uMa ygajach ... Ygada 9TOr0 KpOeTCA B
TOM, YTO MBI He IOULIH HA NORAENKY 3uMbl. Mbl HE ¢conranu» 3UMEL, 3aCTaB-
JAA BEPUTh CTERJIAHHBIM COcynbKaM u OyTaopcHON IMONTACOBKE HENOX-
HEIbHEIX AeTalel pyccroit sumbl. MBI B3AmM OT 3uMBI JIMIIL IJIaBHOE —
€e BBYKOBYIO M CBETOBYW Ipomopuuio : Oeilusny IpyHTa IIPH TEMHOTe
ueba ., . Muol moxaspizanu Goit, a He 3uMy. dnMa IPUCYTCTBOBAlA B TOMH
CTEIEeHN W Mepe, B KOTODOH ee HHYEM HE OTIMYMINB OT HACTOAMIEH»?,

MHorodiciIeHHEe PUCYHKN IIOKA3bIBalT HaM pPAasluYHBIE BAPUAHTH
60eBOro cTpod pHIIApell, 3aKOBAHHEIX B MKENIE30, KOHHHX M JEHINX, IIpesKe
HemobeTHMBIX.

C mapacranueM BHYTPEHHero melcTBHA HapacTaeT M NMHaMuKa rpa-
duuecKux CpeNcTB BhIpajkeHndA, [[uHaAMuKa JHHMHM KaK HEIb3A JIydure
mepefaer ANHAMHKY n3obpaskaemoro. Bce NMONYMHEHO PUTMY HapacTaw-
1IeT0 ABUKEHHUA, 3aXBaTHIBAIOIIEI0 CBOEH CTPEMUTEIbHOCTBHIO.

TyT m crauymme PHILIAPH C OLIEPUBIIMMCA J€COM KOIMM, CTATOB
W IIUTOB, W HANBUTAIIAACA I'PO3HAA JaBAHA HeluX pHIapel, To Ha Xony

1 C. M 9fizenmrTeii B, Mabpanusle cratel, dickycerroy, 1956, ctp. 401.




NepecTPauBAIONINXCA B 3HEIE3NYI0 CTCHY C BEHIHECEHHBIMUM KOIBAMH BIIEPeN,
To pasbuBamIIUXCA OT YHapoB IPYHUHHWKOB, TO BHPaBHUBAOIIUXCH
B 6oeBoil MOPANOK «HEMEeKOo} CBHHBUY.

Tlepen HaMHu PHCYHKH Das3iIMYHBEIX MOMeHTOB Gofa. BoT pycckuit BoMH
TOJIOPOM CPY0aer, Kak Ko4aH KalycThl, TONOBY KOHHOIOo peiuapd. [Ipyroro
BcamHuKa 0arpoM CTAaCKMBAIOT Ha 3eMi0. TYT e eMy yIrpoKaeT 3aHeCeH-
Haa pybuHa (Momer ObTh, med). CKOIBKO BHEPTHYHOTO, (YIIPYroro» IBU-
’KeHys BaKII4eHO B 3THX pucyHkax ! IlpocmarpumBaa ux, fcHO Ipen-
crasideuib cefe ®apTuHy Gos, CHBIIMIIG JIAST ODYKHUA, TONOT KOIHIT,
CTOHBEl PAHEHEIX M TIYXHE 3BYKH IaJalouux Telm,

B arux pucyHKax Kak B Kallile BOJIH 0Tpa3uicA ObUIMHHBIE KOJIOPHT
aerenpmapuoit xpabpoetn pycckux BonHoB. OHn Kak 6w BoOpanu B cebs
SMMUECKNil pasMax BOMHCKOI moGmecTH TepoHYecKoro Hapoja, B HECTOKHX
GuTBAaX OTCTOABUICTO CBOIO CBOGOLY M HE3aBHCHMOCTE.

IIpocmarpusasd rpadudeckylo paspaboTry Iiisenmreiina GuILEMOB
¢Anexcaunp Hepcruit» u «MBan I'posmsiits, pucyuky, QuKcupyoumne pax
CTATHYECKUX MOMEHTOB, MBI fCHO IpeACTaBiIfeM, KaK OHH (OMKUBYT» Ha
sxpane. ITo HuM HETPYIHO NIPOCIENNTL M BHYTPEHHIOW NUHAMUKRY NeHCTBHA,
1 JIOCIIeNOBATEIbHOCTL MOBECTBOBAHNUA, H XAPAKTED CBA3H MOHTAMHEIX KYC-
HKOB, § KOMIO3nIHI0 Kajapa. OHu co Bceil YOEQUTEINBHOCTLIO JOKA3BIBAIOT
Heo0BUaiino MUPOKNE BO3MOKHOCTH PHCYHKA B IIpoNecce CTAHOBJICHUA H
BHYTpeHHEro oQopMIeHNd XYI03KeCTBEHHOT0 3aMbicaa (uibMa.

Ouendb unTepecHa paspadoTHa CIEHB, KOIMA TOHKuil ampeasCKuil fex
He BHIED:KUBAET THAMKECTH OTCTYIAlOINX pHUapeii.

ITpuBemem cueHapHEBI OTPHIBOK 3TOrO 3IH30M1A,

«Honp AnercaHlpa B3BHICA CBeYoil W HA MTHOBEHue 3aMep Ha 3aj-
Hux Horax. Cmmbmeri Tpeck abga. I'pomajmas TpemmpHa 3UraaroMm Ipo-
Gesxama Mo NILAY MeMAY AIeKcaHIpoM H HeMUAMH ... JIbAUHB HAYUHAIOT
pacxomurhea, TpecHyn Iem, M KauHYJIoCh pHIapckoe kape. Coep:KuBas
KOoHA, AJleKcanpp BHIJICA TJjasaMu B peiuapeit. Jleg mox peinapaMu xadg-
HyJcA, IOMOJ3 IO THMEIOoH HolIell, YBIeKada B TEMHYIO SWMHIOK BORY
TIOCIeIHHUX TEBTOHCHUX BOHHOBY).

B rpaduuecroit paspafoTke NperycMOTPEHO He TOILKO MHTEpPECHOE
KOMITOBUIIMOHHOE DeUIeHHe Kagpa, HO M TEeXHUKA €ro OCYIIeCTBIEHMA :
B CcxeMme II0OKasaH XapaKTep H HalpasieHue obpasoBaBlleiicd MemKmLy
AﬂeHC&III{pDM H PRINAPAMH TPEIIHHLI, CoejJallbl COOTBETCTBYIOINHNE JIOMETHKH
OTHOCHTEJILHO TOTO, KaK Ilelb NOJMKHA pacllipuThcd, a IbBAUHA pas-
sgomaTteeA, V1 aTo ABAAETCA XapDaKTePHLIM OiA pHcyHKOB., Muorue us
HHUX TIoMuMoO HaOpocKa Kajpa, CIeHbl, JEPCOHAaKell cofep:kaT KOHKPeT-
HBIE TeXHHUYECHUE YHasaHwuda, CXCMEI, ‘IE‘.pTEH{H, IIofAcHennda, WMELIHe
OTPOMHOe 3HAaYeHHe AIA NPOU3BOJCTBEHHON peanudaumn 3amuicaa. [Tomol-
HBIC TEXHHYECKNE pacmN@POBKH MHl HaXOMHM BO MHOTHX PHCYHKaX K
dunsmam «Amdencangp Hepcruii» u «Mean I'po3susiiiy (cuensr 6oa wa Yyn-
cxom osepe, llBan y rpofa Amacracuu, KpecTHEHII Xof, YcIeHCKuii cobop,
yOuitctso Baagumupa u 1p.).

JdTo rosopuT o ToMm, uro Cepreit MuxaliaoBue He TONbKO GUKCHpOBAN
Ha Oymare TpemosKamuif ero 3puTejbHBT 06pas, HO m O6IyMBIBAN TEX-
HUKY OCYLIECTBJIEHHA CBOEro sameicia. Ha II0JIAX PHCYHKOB IOABIAITCA
CXEMEl MHU3QHCICH, IIanMpOBKH Aexopaunuit, HAMETKH TEeXHHYECKHX INpU-
crocobeHnit NMPHEMOB CbeMKH, IPHHUMIIOB OCBELIEHHWA W T. I,
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B ueroropeix caydagx Cepreit MuxailToBnd yTOUHANL ROMIIO3HLIIO
HapuCOBaHHOI'0 Kagpa MOIIOIMNNUTeILIIBIM ITOACHEHIIEM, HE npﬁﬁeraﬂ K CI'o
nepepucoske, O6 3ToM FoBOPUT MpHIHCKA, CHETaHHAA Ha MOJAX Habpocka :
dIpomopiuu TPYOOLL peilapeil e BepHBI, OHHI NAJMLIIC 1 MEIbUCH,

B xapawnrepucrunke o0pazor Inepconaskeil JiizenumiTeiin mpuberny
H MOHYMEHTAJIbLHOMY 06()6HI€¥II-’IIO, Hageaue repoeB OLITITHHBIMHI qepTaMn
xaparTepa. OTH YCPTHL HALUIKM CBOE OTPAJKEHNE II B HX BHEMINCM o0iamke.

[Tpupasad GolbImoe 3MAYCHIE IITACTHYECKON BRIPA3UTEILHOCTH Kaapa,
Ditaenurteiin ¢ ocofoit xyAomecTBReHHoll TPefoBATETBIOCTHID OTHOCHICH
K OBHMKCHII 11 IOMOMICHHIO anTepa B ragpe, K €ro I'\‘OCT-IO}I}-' " Ipumy.
Pucynrn Cepreda Muxaiimopuua K QuiIbMayM He MO HE OKa3pBaTh cylie-
CTBEHHYI10 IIOMOIIE II arTeEDaM. p}’I(OBOHCf[‘ByHCT: BIICIIITNM BBIPAHEHNCM
obpasa, ounm OwlcTpee M llerye TMOCTETAINM €r0 BHYTPEHHIO CYIIHOCTh.
«1 pmonro Oymer TPEHWPOBATHCA HCECPABHEHHO THOKOC W IIACTUYCCHOC
teao Yepracosa, — mumier Cepreii Muxaiimosuy o pafoTe najy Quiakyom
«Mpan T'posubiiiny, — 9ro0Bl uyepes cmcTemy, Kasadoce O, Gesobumno
3auepyYeHHBIX Ha Oymare MOTHBOB OYAYIIHX PaKypCoB, BOIKIOTHTL Tparu-
uecknit wasgom durypst lsanasl

Hommosurop C. Ilporodses mpuctymun K paboTe Hag MYBBIKOH K
¢Anmercannpy HerckoMmy» ToObKO IoCIe 03HAKOMICHHA C NMPelBAPUTENTh-
HBEIMII PUCYHKAMH R QUIbMY. 9TH 3CKU3LI OBIIH HEOOXOMUMEL, KaK TOMYOK,
Kank 2MOLHOHAJLIIAA 3apAllka Ipn JIoNcHax MY3LIKRAIbBHOTO 05})338. nap-
THHBI.

YeTKOCTh, IIPOCTOTA, XYIOMKECTBEHHAST IIPaBla — HCOTBEMICMBII
IPUBHAK U KOCTIOMOB JIEPCOHAIKCH B duasymax Difzenuureiina,

TIpocTsl 1 BEIPA3HTEIILIEL KOCTIOMEL AJIEKCAHPA, €ro CIHOJBIHIKOB,
JIpyH{I'IIIHHI{OB I HWPECTBAH. ITH KOCTIOMBL I‘E'I'_YGOI{O HApPOAHLI, OpOoHnHEK-
HYTH HAIMOHAIBHBIM cBocofpasueM. B HuUX JaercA ocTpad coLHajhHasd
Hu au4Hasfd xapamupl-ic‘rrma, MOJMHOCTLH) OTRCHAIINAA [OYUIEBHLIM, CHIIOH-
HOCTAM, 9€pPTAaM XapaKTepa, BKycaM M IPHBBIYKAM TepcoHajkeil. IiocTiom
urpaet BMeCTe C aBRTCpOM, IMOMOTad eMy rnyﬁme IIPUHHI{IIYT]:- B CcozlaBae-
MEIT 0Gpas.

Cpean pucyHKoOB mepcomaskeil & «Amercanipy Hescromy» mnpusie-
KaloT ocofoe BHMMAaHueE Ioncku ofpasos Byeaas n Ounry, a TaxkKe HeKo-
Toppie 00paspl TeBTOHCKUX PeILApeil.

Bo suenmiem of;nne Bycsasg oT4eTIHEBO MEpejana MOJIojleLRaaA yIalb
xpabporo BomHa, OyHHOTO, BCCEIOTO M CILILIOLO CHOABILKHHKA Anen-
caunpa. Ero XocTioM OTIHYAETCA IPasgHUYHOI HApAAHOCTRIO, COUETAIO-
meit B cefe NEKOPATHBHYIO IPEIECTh HAPOIHOTO KOCTIOMA € PaTHBIM o6ma-
YeHHEM HHAMCCROTO APYIEHHHUEA.

' Ilragnocrs Jummil, MpocToTa IOKPOS M CHKYIOCTH OPHAMEHTHPOBHH
goctioma Oanrd Hauayumuym ofpasoM XapaxTepusyoT UHCTOTY, HEHHOCTH
1 3ayNIEBNOCTH ¢ IIyGoko HAPOAHOTO 00Pasa; HeBRICOKAHA, FHEHCTRCHHAA
¢urypa Onbry BHTONHO IMONYEPKMBAET MOJOMENKYIO BBIIPABKY POCTOro
Bycaasd.

Tpn Tuma TEBTOHCKHX 3aXBaTynioB, Tpu obpasa, Tpu ouorpadun.
Ilpu BeeM uX BHeWIHeM pasnoofpasun oHu 06BEuHEns obueit ueproit —
CIIECHLI) CAMOIOBOIBHEIX HCIOIACH.

1 ¢, M. DiisenmTelin o cBoeif paGore Ham ¢unemoM «IBan ['Po3HEIiN.




Maructp opmena TeBTOHCKuX pwminapeii — don Bank. Qarruyecku
BHJEH TONILKO €ro jKele3Hblii Hanumupb. HpbIaTeii 1uieM, KoONbe, WIWT,
KOJILYYTa, JIau| OpHRaoT Gurype ajoBellnii XapaxTep, 3BEPHHbIR OOIHK
XMINHHKA. B Takom jKe JjiaHe PeMICHBI W APYyTHue PHIAPH, OTAHYaiuInecH
APYT OT Ipyra riaBHEIM 06PasoM PasiIuYHEIMU N0 fopme QUIYDPHBHIMH ILIe-
mamu, Ha omiom u3 PHCYHKOB — BeIHKOJENHLI 006pas pHlapsa ¢ OrpoM-
HEIM TOIOPOM. JTO UYAOBHINE C TAMEIOH QUIYypol jHUBOTHOTO, XWIIHBIM
HOCOM H TOIIOPOM B PYKax B cBoecit 3a0cTpeHHOit runepboiiu4ecKoil BHpa-
3UTENLHOCTH TOBOPUT camo 3a cefs.

Ho xaxkumy Gbl pasHbiMH HH Ka3alINCh NMEPCOHAYKH, BCE OHH BHIIOI-
HEeNbl B OMHOM CTHIIe, BCe OHH JIe:KaT B OJHOM 3PUTEIbHOM DALY U CO3XAI0T
eIMHBIH N300pa3UTeIbHEIH KOJIOPHT ¢pumbma.

HecmoTpsa Ha KaKylUIeecs CXOICTBO PHCYHKOB K fuibMaM «AJIeKCaHIP
Hescruity u «Ban ['posHbliiy, MeAY HMMH €CTh CYIIECTBCHHOE pas-
nu4ne.

Ecan paa ¢unbma «Anexcanap Hepcknit» XapaxTepen poMaHTHYECKH
NpUIIOJHATHIH CTHIb HoBecTBOBaHuA, To B «MBane I'posHoM» 3aoCTpeHa
BHYTPeHHAA ApaMaTHYecKad JUHNA Pa3BUTHA CIOKETa.

Tema GopuObi I'posHOro 3a enuHOE HUEHTPANIM30BAHHOE I'OCYNApCTBO,
npotus GOAp, CTOPOHHMKOB (eofanbHON pasmpobieHHOCTH, MONOKEHHAA
B 0CHOBY QuiibMa, OIpefenniia Tpareauinsiii Mo cBoell OKpacke, ICHX0JIOTH-
gecHu HACHIIEHHBIN 00pasHulil cTpoii fuibMma.

Temuplii Mup GOSPCKOTO 3arosopa pemied B Mpaunbix ToHax. Tecubie
KeIbM M MpAYHEE MEepexofsl ABOpIA C HX 3arafoyHo TeMHBIMU IOBOPO-
TaMmu W yraamp, ¢ HOASYIUMM TEHAMHM II0 HHM3KHM IIOTOJIKAM — BCe
3TO CO3JaeT BHPA3HTEIbHYI0O armocdepy sarosopa ¥ HWHTDHT.

Ilo raybune Icnmxosorudeckoit paspaboTkn o6pasoB U MacTEPCTBY
JcHIONHEeHNA puCYHEHN K ¢nubmy «VBan I'posHbii» mpepcrasiAoT coboi
HOBHI 5Tall B rpaduyecKoM TBOPUECTBE DiizeniuTeiiHa, OHM OTMEYEHBI Gonee
BHICOKOH cTeleHBI n300pasuTenbHOH KYIbTYDHL.

BenmoMHHTE HCHIIOUUTEIBHBEIE IO CBOCH NCHXOJIOTHYECKH HACHILEH-
HOli XapaKTepHCTHKe 00pasa MHOTQUMCIIEHHBIE PUCYHEHM K «['posiomyy,
BOILIOLIAIONINE (TPAarndecKnii namoM» ero Gurypst (B aMH301€ KPECTHOro
xofa B AseKcanaposckoii cioGoje, B Yenenckom cobope M T. HI.), @ TAKMKC
HabpOCKy €ro TOJOBEI, BHIPA3HTENLHO IIEPEJAloNie PasiuvHoe HNCHXOIo-
IMYECKOE COCTOAHNE reposA B PasHble Nepuoisl ero ;kusuu. Haxada ynusu-
TelbHAS CHIA BEIPASHTENBLHOCTH BAKIIOYEHA B BTUX PUCYHKAaX !

B nafpockax Diiscuumireiina gaercA KONIEHTPUPOBaHHbIE 06pas cobu-
patesd Pyccroro rocyfapersea, HCIoTHEHHbIH Gonbluol BHYTPEHHEH CHIIBL,
HeNpPeRIOHHOI BOIH, MY:HeCTBa U LAPCHOTO BEJINHYHA.

O6pasut E¢pocnnen u Bragumnpa CrapuunknX B PHCYHKAX DiizeH-
piTejina TalKe NOParKaloT IPeleNbHoil 3a0CTPEHTIOCTLI0 M YIHBUTCIBHOH
TOYHOCTHIO KAK BHCHIHEH, TAK U BHYTpeHmeil xapakrepucTuku. Ho Mbicub
pesiccepa BOILIONACTCA He TONBRO B JIONCKAX BLIPASUTCILH 0it BHEIIOCTH,
[BUIKCHIIA, IO3b, Xapakrepa Tpuma Hepconaska, Ona ugeT Jauble.
IToaToMy IOHATHBL 3aMeTky DilsenuTeiina Ha MOJIAX MHOTHX DPHCYHKOB,
u B uyactiHocrn mox nabpocrkamu Edpocunbn Crapuuxoil. Mol mumnm ne-
Tajdb KOCTIOMA C JIOSCHCHHEM, KOTOPOEe TIacHuT : dPPert........ st o
fapxata, MNOIy4YeHHHI 01 NepdopupoBaHHOTO 4YepHOTO Oapxara, IOJI0-
SKCHHOTO HA CBETIYI0 OCHOBY». Mim ma mojax ommoro u3 nabpockos
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ITumena uuraem: «...0Gensie deTku Ilumemy». B coueranmm ¢ wepmoit
QUTYpPKO# BHTIANBIBAIOLIETO CILYH#KN T KOCTIABOH (urypoii ompsaxies-
mero Ilumena, HeyBepeHHO ONMPAIONICIOCA HA JUIMHHBIH ITOCOX, 3Ta HeTalb
ABUTCA CYIECTBENHLIM IOIMOJIHEHIEM K XaPaKTepPHCTHKE 3I0BeIIero crapia.

TTopaskaer croeit ApKoit 00pasHOCTHI0 NPEBOCXOANLIN HAGPOCOK rpuMa
IMumena, « pusax GembIxX, ¢ TEMHBIM IImaMeneM (aHATHKA B Iaasaxs.

¢Xyie TUTATH OH. ¥ MOM IPHCKOPOHEIL . . .» — TOBOPUT O CBOEM CHIHE
Branumupe Edpocunsa Crapunnkad. M 10 ¢ mopasuTebHOil amMononaisb-
HOW CHIIOH BBRIpa3uil Dii3eHINTeiH-XYOHIIK B 3aMeYaTeIblIoM PUCYHEE,
n300pamaeM «ymepbnoroy IPeTeHacHTa Ha Napckuil NMpecTol.

OnuH U3 roaBuBIX TepoeR guianma, MuTpormoaut Ouinii, SABJITIO-
muiicsa mepsoe BpeMA BMecTe ¢ KHA3eMm Anppeem HypbSenum OGnmmmaiimmm
apyrom lsana, nagenen B pucynnax Cepres MuxaiinoBnya sipenMp uep-
TaMu, CBOMCTBCHHBIMHE CHJALHOMY XapakTepy. Lorarnipcxoro Teiociioske-
HHf, ¢ JETYYHMH TI43aMU M YCPHOH Hak c¢Moib GOPOfoli, ¢ TOpACIuBOil,
«MaPCTREHHOIT» OCanKofi, OH CTAHOBUTCH [OCTOHHBIM IPOTHBHHKOM LAPH
HBana.

B cosepmenno ppyrom, «cBermoM» Kiaiode pemaercs oGpas mpubim-
eHHOoro uapsa Meana — MOJOOr0 i HNPEIaHHOTO €ro IeIy ONpPHYHNKA
®enopa Bacmanosa. Takum e UNCTBHIM U CRETIBIM AAETCA HaOPOCOK
obpasa momogoro HypOckoro B pucyHke cleHsl Benuannd IIpama na uap-
ctBo. Croamuii pagom ¢ num Goapur Hoawrder Hecer B cefle XxapawTepnble
qepThl Oynymero MuTponomauta MoCKOBCKOTO. 9TH IBAa B CBOE BPEMA Bep-
HBIX cHonBuHuKA VIBana n3o0paskeHsl Jii3eHMTEHHOM B TOPIKECTBENHLI
MOMEHT IIEDEMOHMH BeHYanus Ha Hapcteo. B mHux yanaworesa u Gynyuiue
ncnoanuteay poieit : Kypoeroro — M. Haspanos, Konbraesa — A, A6pu-
KO0COB. JTO ToBOpUT 0 ToM, 9To Cepreii MuxaiizmoBuy yie BO BpeMA MOHC-
KOB 00pasoB IepCcoHaeil He TOIbKO AyMal o0 aKTepax, HO U KONKDPETHO
npenmcrasiAl OyIymuxX ucIoJHuTes eil.

TIpuRTIeKaT BHUMAHIE MCHITIOUUTEILHBE O TIYOUHE M CHIe I03TH-
9eCKOTO IMPOHUKHOBEHUA B I(paMaTHYeCKue coObITHA, a TAKMKe II0 MacTep-
¢TBy rpafuyeckoro mucnonnenuda Habpocknm K smusdonam «Bewuanuwe ma
napcTsoy, «boit mom Haszauwion u «Bomesns lpanan.

B sameuarencmom pucynne, usofpaskaionieM AHACTacuio B TpyIIe
Tanncxux — 3axapbulpx, JU3eHINTCHH CPEACTBaAMUI TOHAIbHON BLIPa3n-
TEIbHOCTH peIlacT onpeflelleHHYW o0pasnyw 3apauy. Ila monax pucymra
MBI unTaem : «Pesro-Geman rpynma 3—»5 delmoBer cpemu depHBX». U aTo
pMeeT OOIbIION cMblcil. B Kajupe n3 ¢uabMa MBI BUZHM TOYHOC BOIJIOIIE-
HHE aBTOPCKOTO 3aMBICTA,

Iloaner guMaAMHUKH I BHYTPEHHEro HANpA;KeHHuA HAOPOCKH K 3IH301LY
«Boii moa Haaaupwos. IlpeBocxomnoe KOMIOBUTMOHHOE pelmenue ofLiero
IIana ocafbl [iazanu, HaMeUeHHOe B PHCYHKE, TOYHO lICDPEIAH0 Ha sKpale.
B sTom Herpymmo yGemuThbes, CpaBHUB CHATHI Kamp co csoum rpadu-
YECKUM IpoolpazoM.

B uabpocrax k smuzony «Boiesnr [pana» uerhum rpaduyecKum
AIBLIKOM BHIpaMKeHn nyOokuil apaMatusM cobnITHA.

BrecTaumuM OpuMepoM BBICOKOI'0 MACTEPCTBA JiizeHmreiina — pe-
Muccepa M XYNOMHHUKA ABIAKTCA 3aPUCOBKU V3J0BBIX HaIpoB K CIEHE
«Y rpoba Amacracuu», HOTOPLIMH 3aKANYMBACTCA IICPRAA cepufa QHIBMA.
B nux 3anomeHa Combliad aBTOPCHAA MBICIE — HAYAIO HOBOIO IEPHOIA
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B napcrsosannn llpana. Hag rpofom Amacracnu oH IPOU3HOCHT CTpalli-
HYX RIATBY : «B pykm meu rapaomuit npumy. [lero Beiuroe sapepiny :
BCEOCPIRATEIICM 3eMHBIM OVIYY.

A por pucynrn, wzofpazkaionne KPecTHHII Xoh B AIeKCAHIPOBCKOMH
crobome. IToMumo HpexpacHo MOKA3aHHOH TEMHBIM CuAyaToM Geckoned-
HOIf BEpPEHUIBl JIofell, MTynurx B cyrpobdax uckpsimerocs 0Gemoro cHera
NPOCUTHL TApPs BEPHYTHCA Ha TNPECTOlN, B HMKHel 9acTu Juera nabpocas
miaH aToit mpoieccun. Ha wem Beem ompemernenc mecro : n Ilumeny ¢
Baagnvupom AnpgpeesnueM, n Edpocunbe Crapullkoi, u MHUTPOLOIATY
¢ IyxopeHCTBOM, n GoApam, u UepHOMY JIOAY, M uKone Oombell mMaTepu.

Dro safurcuponanHoe na Oymare INJACTHYCCKOE BIJEHUE CIICHBl HE
TONBKO TOMOTTIO jIerde M ObICTPee OCYIIECTBHTH CIOKHYI0 HATYPHYIO
C'BEMKY, HO, YTO caMoe IJIaBHOe, IOMOIIO MOOUTBCS TOTO BIEYATIENNHA,
KOTOpOe, 10 3aMBICTTy pejkuccepa, M JTOoJ3Ha IPOM3BECTH CLieHa Ha 3pu-
tens. Hagp ¢ TepAIoLINMCA HA TOPH30HTEe OECKOHEYHBIM IIOTOKOM IIONEH,
Kagp, UMl IIy0oRui CMBICT, BayRHBIH JLIA MOHUMAHUA NAEH TPOH3-
BEOCHUA, HAaIeI I[OCTOPIIIOB, DCTECTHYECHN 66(.‘-(31'10})1-10!3 X'YHOH{E‘.CTBCHHOE!
peLIenye.

B paspaGorke smuzoma «/lercTBo Ipama» mpusiekaiot ocoboe BHH-
manue QuHanbHBEe Kaape cuessl «[Ipuem mocaosy. Habpockn sTux Hajl-
pOB TIyOOKO CHMBOIMYHEL JIO CBOEMY pemenuio. B nmepsoM n3 HUX B HH-
Heil yacTu Kamgpa JaeTcA ToJIoBa TPHUHAjuUaTtuiaernero llpama Ha Mpecrode
Ha doue Gpecku, BO BTOPOM — €ro HOTH, He gocTaoiue nona. Ilog mepsrm

Ha0pOCKOM MBI 4NTAEM : «...Tloponemueo Mpan na mhemecrame CUIHT.
Ham mnm Aurei THEBHLIT HOraMu BCEEHIIYIO TTOMHPACT . ..», MOL BTO-
puv: «...DBGecmovomuo momkm Mpana Goxraiores. Tanyres w mmodmy :

e moeraTk. He pocrats uM po moxay. He mocrats Mpany 1o OIMOPEL. . .»
Har MHOTO CHa3aHo opu MPHHMAaJALHOM HCIIOIIbL30BAIIH Bblp‘dBHTE‘.ZILHHX
CpecTB HIHOABMHA !

Ha6pocor x cuene «O6nacuenne dumunna ¢ Vpamoyy» IpesBuyadno
IIpOC'T u B TO He BPCMA '-lIJEBBbT‘lElf-"fHU AMOLHOITATICH, pEIIICII Ha B3auMO-
nejicTBUN [IBYX HKOHTPACTHO COIOCTABJICHHBIX H NMPEXCIBHO 0000meHTIBIX
mo BHemHeMy obaury Guryp : @uiaunna u Meana. Ourypsl MOHYMEHTAIL-
HBI, IIOJIHEL OBUMHEHHNA W CTPAacTIIOro TTOPEIBA.

Kanoe yIuBHTEIbHOe COOTBETCTBIE N300PARUTEILHOTO PENIEH IS CLIETRI
W ee CLeHAPHOI 3amucH : «A B ajarte BCe CTOAT oHH. [[PYr NPOTHB Ipyra
KaKk NPOTUBHHKMN, OAMH HA ORUH ; Laph ¥ IOM ...

... JTout manmtuio Mpan ¢ mecta maperoro. LIemro NepHuT MaNTHIO
n3 yrma mosyremuoro. Ilacteips me Buimyckaer. 3a QuiupuoM yerpem-
nsgercs. B manTun myraercd. CIOTHIKAeTC.

O GmecTAmeM BOJIIOMIEHHN 3aMblciia DiisenuiTeiina Ha 3KpaHe TOBO-
put u dororpadusa NPUBOANMOTO Kampa.

OunaaLuEl Mu30x BTOPOH cepuu, «YOuiicrRo Baaguvupa Crapui-
KOTO», FBIITIONIENCA PA3BABKOI APAMATHYECKOTO KOHQIMKTA, paspabo-
ran DifsenurreiinoyM ouyeHb IompotHo. Cpeam HaGpoCKOB, IyOIHKYEMBIX
Iajerxo He TOJHOoCThI, u ofmue maHbl cofopa ¢ Ipoleccreil MOHAaxoB,
H CPCAHIe, B KOTOPHIX I'nOuerT Bragnmup Anppeesyud n e ero OmIarkubact
Edpocunsa Crapunkas, W PHCYHOK-TETanb — JpORaIne DPYRH Bia-
mumupa AmnppeeBHua € BBICOKO IOTHATOMH ropAmlei cBevoil, U MHOTHE
npyrue.
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B pucynkax 9itsenmreiina 3akmoyena csocofpasuas u300pasuteb-
HafA ApaMaryprus €O BCE BO3PACTAONUM HANOpIKeHueM AeiicTsus, pas-
peIanuMesa B 3aKII0YNTeILHOM akkopie ¢uisma — rubenun Bua-
nuvMupa Asjpecsuda u ToaHoM pasobmadenun Edpocunsu Crapuuxoii.
Yme B kapangamsbx HalpocKax YYBCTBYETCA BRICOKUI TPajgyc Tparemnii-
HOI'O HANPHKENNA AefiCTBHA, NOCTHTAIONICr0 HA AKPAHE OIPOMHOM CHIBI
XYI0KECTBEHHOTO BIEYATICINA,

Tpynno paccrathea ¢ wymecHeM TpaduyeckuM Haciemuem Diizen-
wreiina B o0facTy KUHO, He YIIOMAHYB 00 H3YMUTCIBHBIX PUCYHKAX K
cuene «(Iup B Azexcannposexoii cmoGoger n 0cobenno o sampicie Gunats-
HOro Kajipa K Tperbeil cepun uiasma «Msan I'posubiiy.

«I1, 3aBopos;KeHHBI, CXOMUT K BoIHAM Napb lBaH, — 4Yurtaem Mul
B crenapuu. — M emnpacres mope. 1 MelliIeHHO K HOTAM ero CHIOHSIOTCA,
Bajipl. M IMMIKYT BOJHBI HOTH caMolep:uia Beepoccuiicioro, «V1 ornnime
1o BeKa ma OynyT HoKopHnLl fep#ase Poccuiickoll Mopsa» . . ..

Cumpoiamucckoe pentenme 3puTensinoro ofpaza (GuuaALHOTO Kajpa
OPTAHUYCCKY CBFA3AaHO C IWTEPATYPHOIl OCHOBOI CIIEHEL.

L

Pagymeercs, TPYAHO B ORHOi cTaThe MOTPOOHO PACCMOTPETh BCe
mMroroodpasne pucynnon diizenmreiina 1 fuabyam. MBI KOCHYIHCE TONBKO
HEKOTOPLIX 113 HHUX. ITOT WHTEPECHCHINi MaTepual, PaCKpPBIBAWIINIE
cBoeobpa3ue TBOPYCCKOIO MeTOAA Diizexmreiina B ero pabore mam Quirb-
MaMu, €I¢ (RICT CBOero MCCICOoBallusd, HOTOpOE, HECOMHEHHO, oboratur
TCOPHIO KUHOMCHYCCTRA I OKRAMKET CYLIECTBEHHYIO 1I0MOIb KulleMaTtorpadu-
YECKOI IparTHKe.
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«VOIR» SON FILM

PAR
GUENNADI
MIASNIKOV

Voir le film avant qu’il ne soit tourné, c’est
avant tout se représenter sur l’éeran tout le
systéme complexe des images de I'cuvre future
et cela dans un art par excellence synthétique
comme celui du cinéma.

Ce don exceptionnel de voir le film par
avance, Eisenstein le possédait, car il ne fut
pas seulement un grand metteur en scéne mais,
aussi un remarquable artiste.

Eisenstein méditait 1'ceuvre future le crayon
4 la main, multipliant esquisses et ébauches,
pour traduire la structure plastique de I'ouvrage.

A considérer les dessins pour Alexandre Nevsky
et pour Ivan-le-Terrible — tous de dates diffe-
rentes ct jetés parfois sur le papier bien avant
le tournage — on se convaine du réle immense
qu’ils ont joué dans la naissance de ces films
qui marquent une étape essentielle dans la
création de D'artiste.

Les dessins d’Eisenstein ont aussi aidé les
acteurs. L’apparence extéricure des héros du
film leur a permis d’entrer plus vite dans la
peau du personnage.

Prokofiev lui-méme n’a commencé la musique
d’ Alezandre Nevsky qu'aprés avoir vu les dessins
d’Eisenstein. Ces esquisses furent pour lui la
chiquenaude qui mit en branle son inspiration.

Les dessins d’Eisenstein pour ses films sont
le plus souvent elliptiques. Il ne les surcharge
pas de détails plus ou moins étrangers a l'idée
directrice de la scéne. L'aptitude & choisir 'angle
de tournage le plus expressif, a trouver le meil-
leur type de séquence conjugué avec le maxi-
mum d’économie et d’expression des moyens
graphiques fournit les structures répondant le
mieux au dynamisme du cinéma.

Eisenstein ne considérait pas ses dessins com-
me un dogme intangible, quelque chose que le
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DIRECTOR’S VIEW
OF THE FILM

BY GENNADY MYASNIKOV

To see the film before it has been shot and
shown to the spectator means, first of all, to
draw a vital, mental picture of the entire
complex imagery of the future film on the screen,
of the future work of synthetic film art.

This extraordinary ability of seeing the future
film was a distinguishing feature of Sergei
Mikhailovich Eisenstein who was not only an
outstanding film director, but a splendid artist
as well.

The inmer process of graphically composing
and visualizing his artistic ideas proceeded
uniquely in Eisenstein, for it was a thought
process with pencil in hand and ran the course
of an entire cycle of trial sketches and rough
draughts suggestive of the visual ensemble of
the future film.

A look at the drawings for the films “‘Alexan-
der Nevsky” and “Ivan Grozny,” sketches
done at wvarious intervals, sometimes long
before the filming, will reveal their vast role
in the creation of the films, being as they were
a major stage in the master’s creative search-
ings.

The drawings of Sergei Eisenstein were a
great help to the actors as well. Taking their
clews from the expressions of the characters,
they promptly and easily caught their spirit.

As for the composer, Sergei Prokofiev, he
undertook to write the score for ‘“Alexander
Nevsky” only after a study of the drawings.
These sketches must have been necessary as an
initial impulse, as an emotional charge for the
search of the musical texture of the film.

Eisenstein’s drawings are laconic of composi-
tion, chary of descriptive detail unless intimately
woven with the inner meaning of the scene
described. His ability to select the expressive
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film devailt strictement reproduire. L’essentiel
pour Iui, ce n’était pds la ressemblance formelle
de la séquence tournée avec son prototype
dessiné, mais le rendu du représenté dans son
essence, de la signification interne.

11 est, on le concoit, difficile de se livrer ici
2 un examen détaillé des dessins si variés qu'Ei-
senstein a faits pour ses films., Nous nous
bornerons a quelques-uns d’entre eux.

La physionomie architecturale de Novgorod
de jadis, ses cathédrales, ses monuments dans
le vieux style russe du Nord, sont esquissés sans
appuyer.

Devant le dessin qui représente unc des
scénes de 'assemblée populaire, le rythme méme
de P’action devient immédiatement sensible.

On se trouve ici en présence d’une structure
complexe correspondant rigoureusement a4 la
croissance de la tension dramatique dans le
scénario. D’un cdté, un groupe qui forme un
tout ; de l'autre, une collection d’individus. Au
chaos et au désarroi des nobles sur Vestrade
s’oppose la figure fermement campée de Vassi-
lissa qui leur fait face.

Le principe de la reproduction du trait essen-
tiel de Parchitecture et non peint de 'apparence
superficielle a permis de trouver la solution la
plus intéressante au probléme du décor.

Dans les dessins comme dans le film, la scéne
des enfants bralés vif par les Chevaliers de
I’Ordre teutonique au siége de Pskov, revét
une signification psychologique intense.

Et voici le dessin représentant Alexandre
Nevsky vétu d’une longue chemise, les bras
croisés.

Dans l'image d’Alexandre, incarnation d’un
peuple qui tient a sa liberté, on retrouve le
calme, la maitrise, le caractére indomptable du
champion de la terre russe.

La méthode d’Eisenstein se manifeste avec
une force particuliére dans les dessins pour la
bataille sur la glace du lac Peipous.

Dans ses études trés nombreuses sont fixes
les ¢épisodes du combat et diverses variantes du
dispositif d’attaque des Teutoniques. Chaque
dessin est un chainon de 'action en mouvement
et non point un schéma immobile pour la séquen-
ce.

A mesure qu'augmente action interne aug-
mente le dynamisme des moyens d’expression
graphique. Le dynamisme des lignes rend au
maximum le dynamisme du représcnté.

En ces dessins se refléte comme dans un
miroir le coloris légendaire de I'héroisme des
guerriers russes. On y trouve, pour ainsi dire,
le coup d’aile épique de la valeur militaire d'un
peuple vaillant qui a défendu dans des combals
acharnés sa liberté et son indépendance.

Les recherches sont non moins intéressantes
en ce qui concerne le typage des Teutoniques.
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filming angles and find the best image of the
shot, combined with striking brevity and expres-
siveness produce lense compositional solutions
of the drawings so aptly responding to the dy-
namic nature of film art.

Sergei Eisenstein never regarded his sketches
as fixed dogmas to be slavishly reproduced on
film. It was not the external, formal likeness
of the scene and its graphic prototype that he
sought to stress, but the expression of the
essence, of the inner meaning.

It is difficult, of course, to review Eisenstein’s
drawings for the films in all their variety in a
brief article like this: and we shall touch,
therefore, only on some of them.

The architecture of ancient Novgorod with
its astonishing cathedrals and structures in the
ancient northern style of Russia is lightly
drawn in sweeping strokes.

Looking at the drawing of a Novgorod
Vetche (popular assembly), we distinctly feel
the heart-beat of the scene.

Here, we have a complex composition of the
scene corresponding exactly to the crescendo
within the length of film involved. On the one
hand, it is a group, an integral whole; and
on the other, a collection of personalities. The
chaos and tumult among Novgorod's gquality
on their dais is contrasted with Vasilisa facing
them indomitably.

The principle of reproducing essential features
and not the mere appearance of the architecture
led to the most interesting artistic solution of
the relevant scenery.

The scene of the burning of the children by
the Teutons in besieged Pskov was evolved in
dramatic and intensely psychological imagery,
both in the drawings and in the film.

And here is a drawing of Alexander Nevsky
in a long gown, his arms folded.

The figure personifying the people’s yearning
for freedom breathes the calm resolution of
the unvanquished and strong-willed martyr for
the land of Russ.

The wisdom of Eisenstein’s creative method
was fully revealed in the graphic treatment of
the scenes of the Battle on the Ice.

The numerous drawings represent various
episodes of the battle and give the different
versions of the combat array of the attacking
knights. Each drawing is a process in flux and
not a fossilized scheme for the graphic construe-
tion of the film shot.

As the action mounts in intensity, the dyna-
mics of expression keep growing as well. The
linear dynamics prove to be the best medium
to convey the movement of the scene.

These drawings faithfully reflect the epic
colouring of the legendary courage of the
Russian warriors. They reflect, as it were, the
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Ces dessins d’Eisenstein frappent par Tacuité
des traits de caractére exprimés dans 'appa-
rence.

Ces études graphiques prévoient non seule-
ment la solution plastique de plusieurs séquen-
ces, mais la technique qui permettra de la
réaliser.

Les costumes d’Alexandre, de ses compagnons
d’armes, des guerriers et des paysans sont
simples et expressifs. Ce sont des costumes
profondément populaires, tout pénétrés d’ori-
ginalité nationale.

En dépit des ressemblances superficielles, il
v a une différence de fond entre les dessins pour
Alexandre Nevsky et ceux pour Ivan-le-Terrible.

Par la profondeur de I'élaboration psycholo-
gique des types et la, maitrise de l'exécution
les dessins pour Ivan-le-Terrible marquent une
nouvelle ¢tape dans l'cuvre d’Eisenstein dessi-
nateur, un plus haut degré de culture plastique.

Voici parexemple la procession dans la Sloboda.
L’image plastique jetée sur le- papier n’a pas
seulement aidé 4 réaliser un fournage en plein
air difficile : elle a permis de conférer 4 la
scéne, sur ’écran, une vigueur impressionnante,

La scéne finale, le dénouement, Eisenstein
I’a traitée de facon fort détaillée dans ses dessins.

On se trouve 14 en présence d'une originale
dramaturgie par l'image ot I'action interne ne
cesse de se tendre jusqu'a ce qu’elle se résolve
dans 'accord final : la mort de Viadimir Andréé-
vitch qui achéve de démasquer Efrossinia
Staritskaia.

Nous n’avons abordé ici que I’histoire graphi-
que de certaines séquences et de certains épiso-
des, sans considérer dans son ensemble 1'opéra-
tion eréatrice du metteur en scéne pendant la
composition du film. Mais cela suffit & montrer
4 I'évidence que pour obtenir sur "écran 'effet
artistique le plus valable, il faut que le cinéaste
voie son film bien avant que ne commence le
tournage.

En ce sens, la méthode d’Eisenstein, la métho-
de qui consiste & dessiner au préalable le film,
constitue un exemple a méditer et a étudier en
profondeur, un exemple classique.

giant sweep of the people’s valour in their
fierce battles for freedom and independence.

The graphic preparations of many of the
shots are not only stirring for their plastic
solutions, but also provide for the ingenious
technique of putting them across.

The costumes of Alexander, his associates,
men-at-arms, and peasants, are simple and
expressive. Each of them is true to the national
spirit, to the traditions of the people,

The searchings for the figures of the Teuton
knights are no less stimulating. Eisenstein’s
drawings are striking for their psychological
insight, vividly revealed in the image of every:
knight.

Despite the seeming affinity between the
drawings for ‘“Alexander Nevsky” and “Ivan
Grozny,” there is an essential difference between
them.

Marked by a higher level of graphic art, the
drawings for ““Ivan Grozny” introduced a new
stage in Eisenstein’s art for their depth of
psychological treatment and skill of execution.

Take the drawings depicting the Cross and
Banner Procession in the Alexandrov outskirts,
for instance. Recorded on paper, the plastic
vision of the scene not only helped to shape
the work of open-air filming, but, what is most
important, contributed to the vast impact of
the scene on the screen.

The final scene which resolves the dramatic
conflict received detailed treatment in Eisen-
stein’s drawings.

Here we are faced with unique pictorial
dramaturgy with a mounting tensity of action
resolving itself in the final chord of the film,
the death of Vladimir Andreyevich, and the
complete exposure of Yefrosinia Staritskaya
who hatched the conspiracy.

Without attempting to deal with the whole
creative process of the artist during the creation
of a film, we have merely touched on the picto-
rial story of some shots and episodes. But even
this will suffice to show that the best artistic
result is achieved on the screen only when the
film director has visualized the film long before
the actual work of filming.

In this sense, Eisenstein’s creative method,
the method of preliminary pictorial treatment
is a classical example worthy of thorough and
all-round study.




AJIEKCAHIP HEBCKUN»,
«MOCOMJIIbM», 1939 r.

vAlexandre Nevski» (Mosfilm, 1939)

“Alexander Nevsky” produced by Mosfilm in
1939

W

Pafounii MOMEHT cheMKH Ha IlaemeeBoM osepe
Tournage d’un ¢pisode sur le Lac de Plechtchéévo
The filming of a scene at Lake Pleshcheyevo
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Pesrccepeckie KPOKM K Hayaly (uUasMa
Croquis pour ¢«Alexandre Nevski»
The director’s preliminary sketches
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Habpocku genopaiuii Ha HATYPe K cLeHaM
B Ilcrose n HoBropome

Décors de plein air pour Pskov et Nov-
gerod

Open-air back-ground sketches for the
scenes laid in Pskov and Novgorod
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Tcherkassov dans le réle d’Alexandre Nevski
N. Cherkassov in the role of Alexander Nevsky

} H. Yepracos B ponu AnexcarEnpa Hesckoro
I
|

TToncru odpasa Anercanjpa Hescroro
Etudes pour le personnage d’Alexandre Nevski
The search for a suitable Alexander Nevsky




IToncru o06pasos repoes QuasMa
Efudes pour divers personnages

The search for suitable characters
to embody the other heroes of
the film






==l
{ﬂp,ﬁ .’_{'_,ﬂ ‘(‘)’ 5{4 b*" 2 ?.-0 !t-"l'
i

o 1’5--4--' /; 9 LA Ci.,f{l Qe { *Ef..(’l M fj g et |

ot
11



Ufl-"vf (AN /
Cosclarn @

SCKH3EI KOCTIOMOB IEpCOHAMelt
Etudes de costumes
The costume sketches



TToncyn 0O0JMKOB IIePCOHAHICIH
Etudes de types
The search for suilable types




O6IHKE TeBTOHOB
Types de chevaliers teutoniques
Teutonic types
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OO0aUKY TEBTOHOB
Types de chevaliers teutonique
Teutonic types
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PaspaBorka onuzoga «MoJHTBA TEBTOHOB
nepern Goemy

La priére des Teutoniques

The episode of the “Prayer before the Battle™
in the camp of the Teutons




«[Tosxap [lckoBay, J1eTAlIu DoKapa
L’incendie de Pskov; détails
“The Fire of Pskov’, details of the fire
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Habpocru ® smusony «Bedes

Croquis pour la scéne de I’Assemblée

The sketches for the scene of the “Vetche”
(popular assembly in ancient Russia)



Paspatorka snusojxa «/Iefoboe moboHmmes,
oeTaan Hosa

La Bataille du Lac; détails

Elaboralions of the episode of “The Battle on
the Ice” and details of the battle

I

P = , .

{1 TR T".‘:« ; I

1 i b o .; q

N __1{.1: -\.:;-.\ r B"‘ \AM C-}'GU T A g ¢ ponn C,ﬂ.l_,_, LB
A BT Al




YL w b




Hertaau GoA
La Bataille du Lac; détails
Details of the battle




IMeranu Gosa
La Bataille du Lac; détails
Details of the battle
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C. JHBEHUITENH

HECKOJIBKO CJIOB
O MOUX PUCYHKAX

B 12-v rony Mocksa, FOBOPAT, 3aropeiach Cpady C YeThIpeX CTOPOH.

«Co Bcex cTopoH Pych Vsanopy ormeM BoccTaHmit MOANamHeath |y —
MpU3LIBAET B CIeHapum npegarenas RypOeknii.

A CKBO3b IDOXOT PacKaTOB IpoMa IOIOT Beljue rojoca B yBEPTIOpE :

Ha wocrAx Bparos
C yernIpex KOHILIOB
Ilapcrteo Pyccroe
IlopuumaeTes.

Tak nu umenHo Beipamkanca ucropudeckufi Hypbckuf,
TaK nn 3aropanace MockBa —
YCTQHOBUTH TPYHHO.
Ho ects omun Ipouecc, KOTOPEI HEMHHYEMO, HMEHHO Tak — cpasy,

OHOBDEMEHHO, MIHOBEHHO — HAYMAAETCA CO BCEX KOHIOB, CC BCeX
CTOPOHL.
dT0 — Ipoiecc COYMHHTEILCTBA QuibMa.

3axoHueHHHIN (uibM MpefcTasaser cofoit HM ¢ YeM HE CPaBHMMOE
COHMHUINE CAMBIX Pa3HOOOPAB3HEIX CPENCTB BLIPAKEHHUA M BO3NEHCTBUA.

Wcropuueckaa KOHIENILMA TEMEBI, ClleHapHad cuTyauua u obunit
npaMaTiuecKuil XOf, RU3Hb BooGpamaemoro ofpasa m Hrpa peanbHOro
aKTepa, PHTM MOHTa)ka W INTACTHYECKOe IIOCTPOEHHE Kaapa; MYys3biKa,
NIYMEI, TPOXOTHI ; MUBAHCIIEHB M B3anMHAA urpa QaxTyp TKaHe# ; CBET
M TOHAIbHAA KOMIO3UIHNA peYn U T. A. U T. A,

B ymaunoM mpousBeIeHHH HTO CINTO BOEIHHO.

Bceem ynpasmser eguHeni 3aroH. M Kamymmiicad Xaoc HECOH3MEpH-
MOCTH OTHEeJbHBIX ofjacreil W maMepeHuil CONpAraeTrcA B €IuHOE 3aKOHO-
MEpHOE IIejoe,

OnHako Kak BO3HHKAeT »To OyAyliee Iemoe, KoOrjga MPHCTYHAelIh
K BOIUIOICHUIO pas sapasupieli TeMsi ?

Kax mosxap MocKeEL

Co BCEX KOHIOB cpasy.

W c caMeX HEeO:XMIAaHHBIX M HENpPeABHIEHHBX CTOPOH.
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Tax BHYTPH OTHENBIMX clarawmux obaacreii,

Taxr ke B OTHOUIEHHH BeLIN B LEIOM.

Hpamartuueckuii xapaxtep QuabMa o mape lBane cpasy BCIBIXHYI
cuenoif, YIomusLIeHcA THe-TO OKOJIO BTOPOH INOJIOBHHBL CLEHapHA.

TlepBepIM 5IH30A0M, BOBHHUKIIMM B BooOpaskenuy, — 3IH3000M, OKa-
3aBIIMMCH CTIJIHCTHYECKH KiOueBbIM, — OBIa cuesa wucmosenu. Ime
U KOTZa OHA NpMILIA B TOJIOBY, V€ HE YCTAHOBHTh.

ITomnio, uyTo mpuLITa MEPBOIL.

Bropoit cuenoit — npornor : emeprb [nHckol.

B mo:;xe Bonbuioro tearpa.

ITeprriit HaGpocok cuensl — 1a ofopoTe Bumera.

JNHYECKNN KOJIOPHT CLEHADHA BO3HUK C TPeThUM 3IU30H0M : CBEYOH
nan Hasanbio.

Cpasy ste Iocie IpoyTeHus IecHu o BaaTuu Hasann.

Tax BHYTPM OTHENbHEX obmacreif.

B nBuixeHum Ipamsbl :

crepBa rie-TO OKOIIO KOHIA.

ITotrom — BOPYT MpPOJIOT,

3aTeM — HEOHHIAHHO cepefuHa.

Tak e B Ouorpadum obpasa.

Bor ciera 13 CTApOCTH.

3areM BHe3amHO — JIETCTBO.

IToToM — pacuseT MOJIOROCTH.

Tax u no ormenbueM obmacTAM Me;Ay coboit. Omny CUeHY BURHINL
JHHBEIM FBIIEHHEM MKU3HU.

Ipyryio urpaes.

TpeTslo CALIMIALID.

YeTBepTYH BUIHIIL KampoM.

[IaTyio omymaems CHCTEMOH MOHTAMHEBEIX CTHIKOB.

IlecTyio — XaoCOM LBETOBBIX IIATEI.

M na KiIouKax 6}'1\'131‘1‘[ BO3HUKaeT TO OﬁpLIBOI{ ouanora ; To cxema
pacmosiosxeHnA AeHCTBYIOMINX JMI HA IIMTax I[ojla; TO «yKasaHwue
XYIOMHUKY» 0 MATKUX TPAHAX CBOIOB, TO ... (PEHHICCEDY» O DPUTME elle
He HAIMCAHHON CLEHH ; TO «000paskenua KOMIO3NTOPY» O YeThipex 00-
PasHEIX cjaraoumux JefTMOTHB TeMmbl I'po3HOro ; TO «10BTY» O Xapakxrepe
030DHOIT JecHM M KyIulerax Oynymux Domsl u Epemsi.

To, BHesanno orGpachiBad BCe CJIOBA M HauepTaHH#A, KI0YKH Oymaru
HAYUHAIOT JINXOPAfoYN0 3aI0NTHATLCA PHCYHKaMU.

Bes xouxpersoro BUIEHHUA JI0Acil B HeAHHUAX, JeiflcTBHAX, BBAUMHBIX
paamememmx — HEBO3MOMHO 3aNuCaTh HX IIOCTYVIIKH HA ﬁymare.

ITepen rmasaMu OHU XOOAT GeCIPEPBLIBHO.

Wnorga Tax ocsAsaemo, YTO, He PACKPBIBAA TJla3, KaMkeTes, MOKellb
nHamecTn nx Ha Gymary.

Hepen Hm{o}canepoﬁ M HOPEOCTOUT BO3HUHKATBL uye¢pes rog, aea, TpH.

IIpTaembesa saneyaraeTh CYUECTBeHHellee na Gymare,

BosHuKxaeT 3apucoBHa.

Ony e WLIIOCTpaluM K CHEHAPHIO.

I eme MeHbIIC — YKpAUICHUA HKHHMKM.

OHN — HHOTOA IepBOe BIeYaTIICHUE OT OLIYINeNHs CLeHbl, KoTopad
MOTOM CHEHAPHO C HHX CIIMCBLIBAETCHA M 3alllCBIBAETCH.




WHorpa — nanauaTHs BO3MOKHOCTH YK€ HA 9TOM IIPeIBAPUTEIBLHOM
aTalle IOACMOTPeTE IIOBENEHHEC BO3HMKAIOMAX HeHCTBYIIUX IIWII,

Wuorma — HKOHUEHTPHUDOBAHHAA 3aluCh TOTO OLIYHIIEHHA, KOTOpOE
NOJHHO BOSHHKHYTH OT CICHEI, Yamie BCero — IIONCHH.

Tarue e OecKoHEUYHBIE TOMCHH, KaK ABAALAThL a3 MepeaMbIBaeMEle
XOAK IBHMKEHWA CIIEHEI, IIOCIEIOBATEIBHOCTH 3IN3010B, CMEHHl DPEILTHK
BHYTPU 3ITH30[4a.

VHorma cuaTtaa B Oymyuiem CLeHA HHYEro ¢ BUAY OOIIEro ¢ HUMH
uMers He Oymer.

Muorpma oKaKeTcA IOYTH OMKUBIIMM HAGpPOCKOM, CAEJIAHHEIM 3a MBa
roga Ao 3TOro.

Mnorpa BMecTe ¢ Kyyewm YePHOBBIX 3anuceil CIeH Jake B cleHapui
HE€ BOIMET.

WMuorpa BMmecTe co clieHo#t ocTaHercA 3a TnpepmenaMu pabodero cie-
HapH,

Ho mmorma e ua3 aTux HAGPOCKOB PONATCA MECTKHE YCTAHOBKHU
A MOCTPOHKU AeKopanuii.

Wnorma — Ta uin wHAfA 4YepTa IpUMa WIIH JTMHHA KOCTIOMA.

Wuorma onu ompexenaioT coboit of6pas Gyaymero xampa.

Unorga wamyTcd NPONUCEID I OyOyMHuX PaKypCcoB IBHMKEHUA
aKrepa.

OTH PHCYHKHM HauMeHee B3aKOHYeHHbl, Haubogee MUMOJIETHEI, YaIe
BCETQ TIOHATHEI OHOMY JIHIIL ABTODPY,

OGpasenn ux — BhIXBAYeHHbIE K3 COTHM HAOPOCKOB TpH paKypca
Wpana B cuene noxasHusA mepex ¢peckoit Crpamisoro cyna.

VYacTHUKY IIponecca 3pPUTEIbHOTO H IpaMaTH4eCKOro OCBOEHUA
TeMsl — 3TH uafpOCKM, BEpPOATHO, CIOCOOHE M YHTATEII0 TOMOYL B
nosrydennu Goilee MOJHOTO OMYUIEHHA ABTOPCKOr0 3aMBICIIA, M3IIOMKEHHOTO0
noka yTto Ha Oymare,

C aToif eNWHCTBEHHON ILEJBIO, HECMOTPA HA UX TpodecCHOHANLHOE
HEeCOBEPIIEHCTBO, NYBIUKYIOTCA 3TH PUCYHKH,

Tricaun mpe wx cofpaThbeB MPONOMMKAT JI€HaTh 10 NalKaM.

I BMecTe ¢ HaNEYaTAHHLIMH IIPOCAT CHHCXOMMIEHHA Yy YHTATEIA :

3puTENbHBIE CTEHOrPaMMbl — OHM Ha 0olbliee u He NMpPETeHAYIOT.
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MES DESSINS

PAR SERGE EISENSTEIN

En 1812, Moscou prit feu, dit-on, aux quatre
peoints de I'horizon,

Dans le seénario d'Jfvan-le-Terrible, le traitre
Kourbski s’exelame :

« Puisse, de toutes parts, la Russie d'Ivan
s'embraser aux flammes de la rébellion !y

Et, dans Pouverture, des voix prophétiques
clament au milicu des roulements du tonnerre :

Sur les ossements

Des morts ennemis,
De qualre cofés

La Russie se léve.

Le Kourbski de 'histoire a-t-il parlé de la
sorte?

Et est-ce de la sorte que Moscou a pris feu?

11 est difficile de I'établir.

Mais je connais une genése qui s’opére tou-
jours ainsi, d’'un coup, en un instant de tous
les cotés, par tous les bouts 4 la fois,

C'est la genése d'un film.

Le film met en ceuvre des moyens d’expression
et d’action si divers que rien ne lui peut étre
compare.

Insertion du sujet dans 1'histeire, situalions,
développement du drame, vie du personnage
imaginaire et jeu de l'acteur réel, rythme du
montage et structure plastique des séquences,
musique, bruits, mise-en-scéne, inleraction des
trames, lumiéres, tonalités dominantes, dialo-
gues, ete., ete. @ si 'euvre est bien venue, tout
fait bloc, une méme loi régit 'ensemble, et le chaos
apparent des domaines sans.commune mesure
s'ordonne en un tout logique.

Mais comment nait tout cela lorsqu’on passe
de la hantise du théme a sa réalisation?

Comme l'incendie de Moscou.

Des quatre points de I'horizon a la fois.

A FEW WORDS
ABOUT MY DRAWINGS

BY SERGEI EISENSTEIN

Moscow, it is said, was set afire at all four
ends at once in the year of 1812,

“Lay the torch of insurrection o the Russ
of Ivan on all sides!” the traitor Kurbsky’s
challenge is cited in the scenario.

And through the peals of thunder the overture
is sounded by prophetic voices:

“Atl all four ends

In serried rows

Tsardom Russ has risen
On the bones of her foes!”’

Did the Kurbsky of history really express
himself in these words, and was Moscow fired
in just that way? That is hard to tell

But there certainly is a process which in-
variably begins just that way : spontancously,
in an instant, at all ends, and all at once!l

And that process is the conception of a film.

The finished film is made up of an amazing
medley of the most varied media of expression
and influence.

The historic conception of the theme, the
situations fixed by the secenario, the pace of
the drama, the imagined, living image and the
playing of the living actor, the rhythm of the
film editing and the plastic construction of
the scenes, the music, sound effects, staging
proper, and interplay of draperies, the lighting
effects, the tonal composition of speech, etc.
are all blended into one in the successful pro-
duction.

All is guided by a single law ; and the seeming
chaos of the scparate fields and dimensions is
conjugated in an integral whole.

But how dmes that future integrity evolve in
the realization of the obsessing theme?

Like the fire of Moscow.

At all ends at once!
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Sous les aspects les moins attendus, les moins
prévisibles.

Et cela a lintérieur de chaque domaine
constitutif, aussi bien qu'en ce qui concerne
I'uvre dans sa totalité.

Le drame Jvan-le-Terrible a jailli d'une
scéne qui se situe dans la deuxiéme partie du
sceénario.

Le premier épisode imaginé — et qui s’est
révelé 1'épisode-clé au point de vue style —
c’est la scéne de la confession. On et quand
m'est-elle venue a l'esprit? Je l'ai oublié.

Je me rappelle gu'elle est venue la premiére.

La scéne suivante, ce fut le prologue: la
mort d’Héléne Glinskaia.

Dans une loge au Grand Théétre.

La premiére esquisse est au verso de mon
billet.

Le ton de I'épopée m’a été suggéré par un
troisi¢me épisode : le cierge de Kazan.

Apres avoir lu le Chant de la prise de Kazan.

I1 en va de méme a l'intérieur de chaque
domaine.

L’action dramatique?

Pour commencer — une des scénes de la fin.

Ensuite, d’un seul coup: le prologue.

Enfin, au moment oll je m’y attendais le
moins : le milien.

Opération identique pour la vie de mon
personnage,

Une seceéne de la vieillesse.

Soudain : 'enfance,.

Puis la jeunesse.

Méme constatation pour le passage d'un
domaine 4 l'autre.

On vit une scéne.

Une autre, on la joue.

Une troisiéme, on l’entend.

Une quatriéme, on la voit déja cadrée.

Une cinquiéme se présente comme un dé-
coupage.

La sixiéme sera un chaos de taches de couleur.

Et ce qui nait sur des bouts de papier, ce
sera tantot un fragment de dialogue, tantét la
position des personnages sur le plateaun, tantot
une note pour le décorateur (« adoucir les arétes
des voltes), tantét un «a ’attention du metteur
en scéne » pour le rythme d’un épisode qu’on
n'a pas encore ecrite, tantdt une «indication
pour le compositeur» (les quatre thémes
directeurs du personnage d’lvan) tantét une
«suggestion au parolier » (la chanson bouffonne
du futur Thomas et du futur Erem)...

Et aussi, 4 de certains moments, dédaigneux
des mots et des tracés, les bouts de papier se
couvrent fiévreusement de dessins.

Sans une vision concrete des faits et gestes
et de la dispositino spatiale, impossible de noter
le comportement des personnages.

Interminablement, on les voit évoluer.

At the most unexpected, unpredictable ends !

That is how it was within the separate,
component spheres.

And that is how it was in relation to the
whole.

The dramatic power of the film about Tsar
Ivan broke forth in a scene somewhere in the
second half of the scenario.

The first episode which leapt into my imagi-
nation and proved to be the key episode stylis-
tically was the scene of the confession. Just
where and when il came to mind is something
I can no longer determine.

But I recall that it came first.

The second scene—the prologue : the death
of Glinskaya.

In a box of the Bolshoi Theatre.

The first outline of the scene—on the blank
side of my ticket.

The epic colour of the scenario suggested
itself with the third episode: a candle over
Kazan.

Right after I had read the song about the
capture of Kazan.

That is how it was within the separate spheres.

And in the movement of the drama:

at first, somewhere near the end.

Then—suddenly the prologue ;

then—quite unexpectedly, the middle.

That is how it was in the life story of the
central figure.

First came a scene of his old age ;

then, quite suddenly, of his childhood ;

then, of the flower of his youth.

That is how it was within the separate yet
interconnected spheres. One scene you see as
a ‘“‘chunk” of real life. The second vou act.
The third you hear. The fourth you see as a
flash on the screen. The fifth you imagine as
a connected sequence. The sixth you visualise
as a chaotic jumble of colour.

On scraps of paper you jot down a snatch
of dialogue, or the disposition of the characters
on the flagstones, or “instructions to the artist™
about the rounded-off edges of the vaulted
ceiling, or... a note ““to the director” about
the rhythm of an as yet unwritten scene, or
“considerations to be submitted to the compo-
ser’” about the four component leitmotifs to
enhance the character of Ivan the Terrible
himself, or ‘“‘suggestions to the poet” about
the nature of the droll ballad and stanzas
that the future Foma and Yeryoma are
to sing.

Or suddenly discarding all words and out-
lines, the scraps of paper fill feverishly with
drawings.

Without a definite view of the motion, the
action, and groupings it is impossible to register
human behaviour on paper.




C’est si hallucinant, parfois, qu’on pourrait
presque les dessiner sans rouvrir les yeux.

11 faudra un an, deux, trois peut-étre, avant
le premier tour de manivelle.

Alors, on tache de fixer sur le papier le plus
essentiel.

Et voila un dessin. ..

Ce n’est pas une illustration de scénario.

Et moins encore, un hors-texte.

C’est parfois Vintuition premiére d’une scéne
que le scénario va ensuite transcrire et enregis-
trer.

Parfois aussi un procédé empirique pour
prévoir, &4 cette étape préalable, le comporte-
ment de personnages en irain de naitre.

Parfois encore la notation abrégée de la sensa-
tion que la scéne doit faire naitre.

Le plus souvent c’est la quéte de quelque
chose.

Une quéte sans fin, comme celle, vingt fois
reprise, du mouvement d’une scéne, de 'enchai-
nement des épisodes, de l'entrecroisement des
répliques & Tintérieur d’un épisode.

Parfois, la scéne qu’on tournera n’aura, en
apparence, plus rien de commun avec le dessin.

Parfois, elle sera, 4 deux ans de distance, ce
dessin méme qui se met & vivre.

A moins que le scénario définitif ne I'accueille
pas et qu’il aille rejoindre 'amas des brouillons
de scénes inutilisées.

Voire qu’en compagnie de la scéne on lui
refuse I'accés du scénario provisoire.

Parfois, pourtant, de rigoureuses indications
vont naitre de ces esquisses quant a la planta-
tion des décors.

Ou ce sera un détail de grimage, la ligne d’'un
costume.

Ou bien les grands traits d’une future séquen-
ce.

Ou un raccourci futur qui aura trouvé la
son modéle.

Rien de moins achevé que ces dessins, rien
de plus fugitif : le plus souvent, Fauteur seul
est capable de les comprendre.

Un exemple : les trois raccourcis d’Ivan-le-
Terrible dans la scéne de la confession devant
la fresque du Jugement Dernier: ils ont été
tirés d’une centaine d’esquisses.

Eléments du processus d’assimilation visuelle
et dramatique, ces esquisses peuvent, sans
doute, aider aussi & percevoir plus pleinement
la pensée que l'auteur a, pour linstant, notée
seulement sur le papier.

C’est a cette unique fin que nous les publions,
en dépit de leur imperfection artistique.

Des milliers de leurs semblables dorment dans
les cartons.

Avec ceux qui vont voir le jour, elles sollici-
tent I'indulgence du lecteur : elles ne prétendent
pas étre autre chose que de la sténo plastique.
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There they are roaming about continuously.

Sometimes they seem so tangible that one
feels one could draw them on paper with
eyes shut.

None of them are destined to face the camera
for a year, two, and even three,

But one tries to record the essentials on paper.

And the result is a series of drawings.

These are not illustrations for the scenario ;

and still less, illuminations for books.

At times, they represent the first, fleeting
impression of a scene to be copied and recorded
in scenario form later omn.

At times, they represent a poor substitute
for the possibility to glimpse the behaviour of
the nascent characters at this carly stage.

At times, they are the quintessence of the
reactions to be provoked by the scene in ques-
tion, and more frequently, just searchings.

Such infinite searchings as changing the scene,
the sequence of the episodes, and the remarks
within the episodes, again and again, twenty
times over, if necessary.

Sometimes the scene to be filmed in the
future may seem to have nothing to do with
these initial conceptions.

At times, this scene appears to be a draught
of two years ago, suddenly come alive.

At times, this scene may be left out of the
scenario with a heap of other notes.

At times, the scene may be omitted from the
script along with the whole act.

But at times, these sketches yield the clew
to rigorous pointers for the construction of the
SCenery.

At times they suggest this or that trait of
make-up or outline of costume.

At times, they re-create the pattern of the
future film shot.

At times, they seem to be the precepts of
the actor’s future movement through space.

These sketches are the least finished, the
most evanescent, and the most esoteric.

The three film views of Ivan in the scene of
the repentance before the fresco of the Last
Judgement are samples of these picked at
random from hundreds of others.

Participants in the process of the visual and
dramatic assimilation of the theme, these
sketches are probably capable of helping the
reader as well to derive a fuller vision of the
author’s design so far recorded only on paper.

With this sole purpose in mind, these sketches
have been published in spite of their imperfec-
tions. Some two thousand of their mates are
still secluded in their folders.

And just like those that have been published,
they, too, plead for the reader’s condescension :
they are the visual, stenographic records, and
claim to be nothing more.
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«JIBAH T'PO3HBIN»
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« Ivan-le-Terrible », premiére série: 1945;
deuxiéme série: 1946

“Ivan the Terrible”, Part I in 1945, and
Part II, in 1946
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Tcherkassov dans le role d’Ivan-le-
Terrible

N. Cherkassov in the role of Ivan




ITonenn oopasa naps MsaHa B PAsHLIE MEPHONLL 3KU3HE L2
Etudes pour Ivan-le-Terrible & diverses périodes de sa vie - /
Searching for the likenesses of Tzar Ivan at different phases of his life







C. BupMaH B poiin Edpocuibu
Sérafima Birman dans le rdle d’Efrossinia

S, Birman in the role of Yefrosinia



[Toucrn o6pasoB Edpocnasn u Buanu-
uiipa CTapunrpx

Etudes de types pour Efrossinia et
Vladimir

Searching for the types to play Yefro-
sinia and Vladimir Staritsky
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JCKH3bl KOCTHOMOB H rpuMa nepco-
Haxiel GpuiasMa

Etudes de costumes et de maquillage

The sketches of the costumes and the
make-up of the characters in the film
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Hadpocru E 30u301y «BeHuaHue Ha LAPCTBO»

Le couronnement

The sketches for the episode of the
“Coronation”
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Hafpocku 1« snusony «Boit nmox HazaHb»
Le siége de Kazan
Battle of Kazan




Hafpocku K snuaony «Bomesnnr Msanas
La maladie d’Ivan
“The Illness of Ivan’




3apHCOBHH Y3/I0BBIX HAfApOB K cleHe ¢Y rpoba
Anacracumy

Devant le cercueil d’Anastasie

The drawings for the central scenes of “Beside
the Coffin of Anastasia’
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Paspaforka anuzona «KpecTHHIT Xod B AJICH-
caHjpoBoii crodomer

La procession dans Ia Sloboda Alexandrovskaia

Elaboration of the episode of “The Cross and
Banner Procession” in the Alexandrov Outskirts
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Pempccepcrie HPOHH K 3Om3ony «Bo nBopue
CuraamMyHgas

Croquis pour les scénes chez Sigismond

The director’s sketches of the episode, “In the
Palace of Sigismund”’



Cuepres Enenn I'auHCHKONR
La mort d’Héléne Glinskaia
The Death of Helena Glinskaya




Hercreo VMBana
L’enfance d’Ivan
“Ivan’s Childhood”
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Hafpocor kK snuzofgy «O0nacuenue Quannna ¢ MeanoMs
Explication de Philippe avec Ivan
Outline of the episode of **Philip’s Discourse with Ivan”




Habpocku i ciene B cofiope «ITemnoe jleiicraos

La scéne du mystére
Outline of the scene of the “Biblical Play” at
the Cathedral
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EdpocuHna ¢ cuHOM Bia-
IUMHPOM

- Efrossinia avee son {ils
Viadimir

Yefrosinia and her son

Vladimir
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deruael K chene «[lup B AlercaHIpoBoit emlo-
Goges

Esquisses pour le festin 4 1a Sloboda Alexandrov-
skaia

The sketches of the scene of *The Feast in the
Alexandrov Outskirts’”

Denop BacManoB ¢ Mackoii
Fédor Basmanov avec un masque
Fyodor Basmanov with a mask
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PaspaGoTra snmszoma «V@uiicTso BiraguMupa
Crapankoron

Le meurtre de Vladimir

Elaboration of the episode of “The Murder of
Vladimir Staritsky”
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Habpocor dunaanioro kaapa K I1I cepun guanMa «HMean I'posusriis
Croquis pour la séquence finale de la 3e série d’«Ivan-le-Terribley
The sketch of the final scene in Part III of “‘Ivan the Terrible”
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